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Abstract

The core subject of this thesis deals with a theme of sociocultural change
among the Ait Mizane, a small Berber community in the Moroccan High Atlas
mountains. Living in a remote region with typical harsh climate they were throughout
history known as free people who were never subordinated to any kind of central rule
irrespective of them being Romans, Spaniards or Arabs. This long period of
considerable isolation slowly ended with the advent of French rule, who took over the
country proclaiming it as their colony and fitting the local reality within the frame of
colonial admistration. But more dramatic shifts were yet to come. Silk-like fibres of
globalization are nowadays entering this area forming a firm web that spreads all
around.

Ait Mizane people, Berber speaking farmers and herders occupy an
environment they have shaped for centuries; There is a strong sense of identity
which is very much linked to the cultural environment mastered by generations of
their predecessors. The relationships they maintained with other mountain tribes as
well as with city dwellers surpassed the test of time and fit the context of Muslim
cultural milieu. Ancient strategies and traditions are still dominant ones and still
determine the peoples’ live with great power, but at the same time innovation occurs
with an intensity no one could predict a few years ago.

Inhabitants of innumerous settlements whose homeland is situated just at the
gate to the Atlas” highest peak — Jebel Toubkal — are exposed to this challenge of
modern time predominantly via the increasing numbers of tourists who come in order
to accomplish the mission of climbing the sharp mountain peaks. Side effects of such
occurings are hardly to be denied and examining their impact is a goal of this paper.
Another important factor that contributes to the gradual social transformation is the
phenomenon of out-migration. Young men and women often leave their homes and
move to cities where they end up involved in wage labour and global economy whose
particles are one day brought back or even earlier transported home. | suggest that
these points are the main factors which trigger the current sociocultural change in the
region. Although they are often manifested indirectly in a vast spectrum of situations
varying from the change of material culture to the adoption of contradictory values.

There are many local communities facing the same reality in the world these

days, each of them coping with the globalization effects in a slightly (or dramatically)



different way. Analysis of this particular community aims to interpret these changes
which are happening in a broad context and to prove deeper interconectedness of

such settlements with developed world that might not be obvious at first sight.
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Uvod

Tato prace se zabyva Zivotnimi podminkami berberskych farmari v horach
Maroka — zpusobem, jakym tito lidé Ziji ve vesnickych spoleCenstvich na svazich
hor a jak Celi vyzvam ménici se doby, kdy postupujici expanze zapadni ekonomiky
a jejich produktl zasahuje i do oblasti donedavna izolovanych. V sou€asnosti je vliv
globalizace na lokalni spoleCnosti vyrazny a neustale zesiluje, at' uz prostfednictvim
pronikani zapadniho konceptu tvrdého turismu, stale intenzivnéjSiho zapojeni i téch
nejodlehlejSich a téZko dostupnych lokalit do sité globalni ekonomiky a v neposledni
fadé skrze zvysujici se podil ekonomickych migrantl, ktefi pfi opétovném navratu
kontaminuji lokalni kultury urbannim, tzn. ve vétSiné pfipadl ,zapadnim“ zplisobem
Zivota determinujicim naslednou sociokulturni zménu.

Transformaci, které dnes mnohé lokalni komunity na celém svété Cceli,
dokumentuji na osudu malého souboru vesnic vklinénych mezi svahy Vysokého
Atlasu, jez jsou diky své poloze vystaveny vyzvé Zapadu formulované zvlast
vyrazné. Lidé z kmene Ait Mizane — berbersky hovofici farmafi a pastevci ziji
v prostfedi, které utvareli po staleti a jako skupina maji silné vyvinutou identitu
spjatou s jejich kulturni krajinou. Vztahy, které udrzovali se $irSim svétem ostatnich
horskych kmenl a obyvateli mésta, byly provéfené asem a zasazené do kontextu
muslimského kulturniho milieu. Strategie a tradice provéfené Casem tykajici se
chodu komunity i udrzovani okolniho prostfedi stale pretrvavaji jako dominantni
faktor do zna¢né miry urcujici jejich zivoty, pfesto dochazi ke zménam, které si pfed
par desetiletimi nikdo nedokazal predstavit. Déje se tak skrze nadstandardné
proudivsi turisty, prostfednictvim posilujicich ekonomickych vazeb se svétem vné a
periodickych odchodu mistnich muzd a zen za praci do méstskych aglomeraci. Tyto
faktory se nejvyraznéji podileji na sociokulturni zméné a manifestuji se v Sirokém
spektru pfikladd — zménou materialni kultury a importem mnohdy kontradiktornich
hodnot. V modernim svété je turismus spolu s migraci jednim z nejmocnégjSich
nastroji0 modifikace, destrukce, miseni a vytvofeni nové kultury. Necht tato
mikrosocialni studie nabizi pohled za jinak zaviené dvefe lokalnich kultur a ilustruje
vyzvy, kterym cCeli tvafi v tvar transformaci znamého mistniho svéta v nejasnou

vagni budoucnost, prestoze jejich vyvoj se mnohdy jevi nejasnym jen zdanlivé.
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Analyza této komunity ma za cil interpretovat zmény, k nimz dochazi v SirSim
kontextu, ukazujic, ze i tyto zdanlivé odfiznuté kultury jsou zapojeny do
celosvétového déni vice, nez je na prvni pohled zfejmé. Ait Mizane jsou nyni
unaseni proudem, ktery plyne od relativné uzavieného lidského spoleCenstvi
smérem k otevienému systému.

Prace si dava za cil nahlédnout na problém kulturologickou perspektivou,
tedy zkoumat dané jevy v extrasomatickém kontextu a jejich vliv jak na jedince, tak i
celou mistni kulturu. Metodologicky se jedna o zu€astnéné pozorovani doplnéné
nékolika hloubkovymi rozhovory, jejichz tématem je Zivot v horach (shromazdéni
informaci o migraci, poCtu obyvatel domacnosti, kazdodennich €innostech, rolich
muzl a Zen). Jednou z aspiraci této prace je téz nahlédnout na ménici se svét
oCima Imazighen, svobodnych lidi, jak sami sebe nazyvaji a zodpovédét otazku, zda
si sami stale svobodni pfipadaji. A v neposledni fadé predlozit popis reality zivota
lidi vzdalenych od nejzapadnéjSiho bodu kontinentalni Evropy 870 kilometrl, od
nejjiznéjsiho pak 2800 kilometrl, Zijicich v dvoutisicové nadmoiské vySce a lehce
rozruSit atavisticky, stale pretrvavajici dualismus, totiz protiklad ,tradice a
modernity.“ Obyvatelé nahorniho Atlasu, nahlédnuto touto optikou, by byl
povazovani za exemplarni pfiklad spoleCenstvi tradi¢niho, ovSem spiSe nez
z jakéhokoliv jiného duvodu kvuli nedostatku atributl vSeobecné pfipisovanych
kategorii moderni. David Crawford k tomu uvadi, Ze toto je jeden z mnoha zpusobd,
jak moderni svét a jeho pfislusnici vnimaji sebe sama: venkovsky svét konstruuji

jako to, &im moderni svét neni a predevsim &im uZ davno neni.*

! CRAWFORD, D. Moroccan households in the world economy, Louisiana: Louisiana State University Press, 2008,
s. 2.
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2. Imazighen —disidenti Afriky

,Obyvatelstvo téchto hor...je Cilé, robustni a v boji statecné...muzi jsou
proradni, zlodéji a vrazi. Schopni zabit i pro cibuli. Z niCeho nic rozpoutavajici
prudké spory. Zeny jsou $eredné jako sém dabel a ustrojené hGF nez muzi.
Zavérem, nelituji navstiveni Zadné casti Afriky kromé této. Byl jsem povinovan prejit

tyto hory na cesté z Marrakése do Sijilmassy. Tak se stalo Iéta pané roku 1512/13.“

NejvysSi hora Vysokého Atlasu dosahuje Ctyf tisic sto Sedesati sedmi metru,
horsky masiv, jehoz je soucasti, se rozklada v severozapadni Africe na uzemi
Marockého kralovstvi. Tato nepfistupna oblast je teritoriem obyvanym Berbery,
populaci s nejasnym puvodem, protoZze dodnes nikdo nevi, z které oblasti a v které
dobé& do Afriky pfisli. Sami se nazyvaji Imazighen, svobodni lidé. Rekové jim fikali
Libyjci, Rimané Maurové (toto oznadeni se udrzelo i ve stfedovéké Evropé).
Berbery je pravdépodobné pojmenovali Arabové a indoevropské jazyky toto
oznaceni pozdéji prejaly. Antropologové a etnologove je Casto popisuji jako rebely,
ktefi vystaveni expanzivnim aspiracim jinych civilizaci, nepodlehli natlaku usticimu
v postupnou asimilaci a v potlageni vlastnich kulturnich vzorcu a tradic.

Archeologicky prlzkum dané lokality prokazal, Ze oblast byla osidlena jiz
v patnactém stoleti pred Kristem. RoztrouSeni po celém severoafrickém regionu,
ruzné formy berberskych spoleCenstvi nalezneme od zapadniho pobfezi Maroka po
stfedni ¢ast Sahary, v Alzirsku, Egypt&, Tunisku a Libyi. Nékolik miliéona jich Zije
v Evropé&, zejména ve Francii alZirsti Kabylové a v Nizozemsku Rifané z Maroka.®

Jednotlivé spoleCnosti tvofi pestrou mozaiku zvykl, tradic a chovani
podminénou pfirodnimi i historickymi okolnostmi. Berbefi vétSinou obyvaji horské
oblasti a pfi pohledu na mapu je patrné, Ze rozptyleni po severni Africe je
diskontinuitni, vytvarejici vétsi ¢i mensi shluky kapek jednotlivych sidlist. Adaptacni

strategie a komponenty duchovni a materialni kultury nam poskytuji jiny obraz u

? Lev Africanus, arabsky diplomat v dile Descrittione dell’” Africa (Popis Afriky) shrnuje poznatky o populaci
centralniho Vysokého Atlasu ziskané pozorovanim pfi pfechodu horského masivu. In: GELLNER E., Saints of the
Atlas, Great Britain: Ebenezer Baylis and Son, Ltd., s. XV.
> v Ceské Republice Zije mnozstvi alZirskych Kabyll, ktefi se v zemi usadili v pribéhu devadesatych let,
navazujice na dobré kontakty z dob socialismu, kdy na ¢eskoslovenskych vysokych skoldch studovalo mnozstvi
AlZitanud. Podle statistickych Udajll se jedna o Sest set jedincl. In: XAVER, F. AlZifan, ktery v Praze uspél. URL
<http://www.migraceonline.cz/e-knihovna/?x=2151524
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spoleCenstev zijicich v drsnych horskych podminkach a u téch, jejichz domovem se
staly poustni oblasti. Stejné tak proces arabizace nezanechal u vSech lokalnich
kultur stejné hlubokou stopu. Co je ovSem jednotlivym ,kapkam®“ na mapé spolecné,
je skuteCnost, Zze tento narod beze statu koexistoval posledni dva tisice let
v hranicich civilizaci postavenych na hodnotach, jez mnohdy tvofily jeho protipdl.

Maroko je multikulturni spole¢nosti; na jeho uzemi Zije z celkového poctu 33
miliént obyvatel zhruba 12 miliona Berberl. Stfedomofské podnebi se smérem do
vnitrozemi méni v oblastech s vy8Si nadmoriskou vySkou na typicky horské klima.
Naopak pobfezni nizinné oblasti jsou pomérné Urodné a nalézaji se zde kliCové
oblasti zemédélské produkce plodin.* Vét§ina berberské populace obyva venkovské
oblasti a hovoti vlastnim jazykem, ktery zde existuje ve tfech dialektech.®> Sidli
pfevazné v horskych oblastech Vysokého Atlasu a v pohofi Rif a v pousStnich
lokalitach, daleko od mést a plani obydlenych Araby. V nékterych publikacich se Ize
docCist, ze zhruba tfi Ctvrtiny souCasné populace jsou alesponi z€asti potomky
Berber(1.® Uvést zde konkrétni &islo vyjadfujici jejich skuteény podet by se jevilo
ponékud zavadéjici, v literatufe mizeme nalézt rozli¢né cifry vychazejici z faktu, ze
kazdy autor angazuje jinou definici ,Berbera.”

V souCasnosti vSechny berberské spoleCnosti alespon konvenéné
vyznavaji islam, ktery, stejné tak jako Cerna linka vetkana v kobercich symbolizujici
temné& podmalované o€i mistnich Zen, podtrhuje jejich existenci. Islamské politické
strany jsou ale v soudasnosti v oblastech osidlenych Berbery vcelku nepopularni.’
Tomuto naboZenstvi se ovéem v Maroku dostalo vielého pfijeti. Uzemi spadlo pod
islamskou nadvladu koncem osmého stoleti. Z&asti kvali egalitafskému charakteru
vidéli nomadsti klanovi vadci pfichazejici Araby jako populaci se stejnym zplsobem
zivota. Byli to pravé oni, ktefi je pojmenovali vibec poprvé coby jednotnou skupinu
a jako barbafi (berbefi) nabyli objektivni existenci. Arabska migrace pfinesla do
Afriky arabstinu, kulturu a tradice. Tyto elementy spole¢né s hudbou, uZitym
uménim a jinymi symboly sjednotily zapadni a vychodni ¢ast islamského svéta.

Severni Afrika byla poprvé v celém svém rozsahu seviena jedinou dominantni

* http://en.wikipedia.org/wiki/Morocco
> Jednd se o tfi lokalni dialekty — Tarifit, Tashelhit a Tamazight. Jazykem jiznich oblasti véetné dnesniho
Vysokého Atlasu je Tashelhit.
6 BRETT, M., FENTRESS, E. The Berbers, Oxford: Blackwell publishing, 1997, s. 4.
7 Vyjimku tvofi pouze komunity lbaditl v AlZirsku, jejichZ zaloZeni probéhlo na bazi fundamentalistické islamské
sekty.
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kulturou. Zde je ovSem nutné podotknout, Ze v minulosti to byla také berberska
populace, ktera byla nositelem previadajici arabskeé kultury pfichazejici z Vychodu.®

V nasledujicich staletich dynastie berberského puvodu zasahly vyznamnym
zpusobem do regionalnich mocenskych poméru. V jedenactém stoleti se v ramci
islamského obrodného proudu uvnitf kmene Sanzajovcu utvofila komunita mnichl —
valeCnikl, Almorabitd (Almoravidl), mocné berberské dynastie, jez si vytkla za cil
znovuobnoveni plvodni islamské fiSe spravované jednim viadcem. Ovladli uzemi
Maroka, zapadniho AlZirska a Spanélska, poprvé v historii regionu byly tyto tFi
oblasti sjednoceny pod vladou jednoho panovnika. O pul stoleti pozdéji tato
dynastie zalozila MarrakeS. Navzdory svému uspéchu byli Almoravidé o pul stoleti
pozdéji porazeni a nahrazeni Almohady, taktéz militantnim uskupenim zalozenym
islamskym ufencem berberského puvodu Ibn Tumartem. Tomu se za blize
nevyjasnénych okolnosti podafil husarsky kousek, kdyZz negramotné, nearabsky
mluvici vesniany své domoviny (pochazel z pohofi Anti Atlas), pfesvédcil, ze pravé
oni jsou predurCeni k obrozeni islamu. Spojenci z Vysokého Atlasu sehrali
pravdépodobné v organizaci impéria kliCovou roli. Jeho nasledovnici byli vzhledem
k unitaristickym aspiracim nazyvani ,sjednotiteli, ve $panélstiné Almohadové.®
Odlehla do té doby provinéni oblast se stala politickym centrem zapadniho
stfedomofi od Pyreneji pfes Spanélsko, Maroko, Saharu az na vychod k Libyi.
Dynastie neméla dlouhého trvani, roku 1269 po necelych sto letech moc
vladnouciho rodu ochabovala a byla nahrazena dynastii pfichazejici ze suchych
vychodnich plani — Marinidy, ktefi vliadli do zaCatku Sestnactého stoleti.

Proces islamizace severni Afriky Sel ruku v ruce s arabizaci puvodnich
obyvatel. RozSifeni arabstiny bylo v podstaté nezavislé na nabozenstvi, politické
snahy o sjednoceni (dobyti) uzemi prostfednictvim islamu zakryvaji jinou vrstvu
historie, v niz tribalismus, jenz pomohl etablovat berberské dynastie, hral
nezastupitelnou roli pfi ustupu rodného jazyka. Dobyti Spanélského uzemi pfispélo
k islamizaci Berber(, kdyz jim jako vasnivym bojovnikim otevielo nové moznosti
val€eni. V minulych stoletich uspé&Sné odolavali kulturni asimilaci at uz Punua di
Rimant, nyni se arabétina stala univerzaln& uznavanym jazykem védy a obchodu a
zaCala byt vnimana jako jazyk vzdélanych v opozici k mistnim dialektim, jez se

profilovaly jako jazyk ,primitivnich Berber(.“ Historik Ibn Khaldun pfipisuje nékterym

8 GEERTZ, C. Interpretace kultur, Praha: Sociologické nakladatelstvi, 2000, s. 330.
o SPENCER, W. Historical dictionary of Morocco, London: The Scarecrow Press, 1980, s. 3.
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kmenum arabské pfedky pochazejici z Jemenu, coz mohlo vyvolat vinu pfichylnosti
a prispét k pribéhu arabizace.'® Berberské dialekty se udrzely pouze v odlehlych a
téZko pfistupnych oblastech.

Nasledujicich pét set let utrpélo Maroko opakujici se invazivni najezdy
z Evropy. Prvnimi byli Spanélé a Portugalci, motivovani vice kiestanskym
fanatismem nez vidinou Uzemni expanze.'! Poté se u moci vystfidaly dal$i dvé
dynastie, Saadianové a Alawité. Jejich snaha nastolit rovnovahu mezi administrativé
podfizenym stfedem zemé a stale jeSté autonomnimi kmeny narazela na odpor
kmenovych pfislusniku. Rezistence proti autoritafskym vladam a vnucovanému fadu
se vine celou dlouhou historii Berberu, nejinak tomu bylo, kdyz se region dostal do
sféry vlivu Francie.*?

Maroko jako celek podléhalo znacné nerovnomérnému vyvoji. PocCinaje
rokem 1934 francouzska armada prekonala vdechna kmenova povstani a Francie
zaCala celoploSné prosazovat svou administrativu. Jednim z dusledkd bylo, ze
vSechna dulezita rozhodnuti byla vynasena Francouzi. Politika tykajici se
berberského obyvatelstva spocivala v podpofe taméjSiho zvykového prava a
komunity, které ho preferovaly proti pravu islamskému, disponovaly vyhodami a
snazsi dostupnosti meéstského vzdélani. TradiCni berbersky pravni systém byl
francouzskymi kolonizatory oficialné interpretovan jako umirnéna sekularni
moudrost stojici v opozici k rigidnimu islamistickému uceni. Zaroven vlivem této
prichylnosti podléhaly berberské komunity vy$Simu stupni centralizace. Protektorat
vstoupil do svého posledniho roku prvnim lednem 1956, po kratkém interregnu byla
v bfeznu vyhlaSena uzemni nezavislost.

Marocti Berbefi nebyli vzhledem k relativné izolovanému zivotu v horach a
venkovskych oblastech, kde vétSina z nich sidli, vystaveni masivnimu tlaku pfimé
transformace tak jako komunita v AlZirsku.™® Navic politicka situace vykazovala jiné

parametry, arabsti nacionalisté jsou zde v opozici a vladnouci ideologie se

10 BRETT, M., FENTRESS, E. The Berbers, Oxford, Blackwell publishing, 1997, s. 130.
1 SPENCER, W. Historical dictionary of Morocco. London: The Scarecrow Press, 1980, s. 4.
2 Civilizaéni mise zapocala jiz na sklonku devatenactého stoleti. Roku 1904 byla v Tangieru zalozena Misison
scientifique au Maroc. Jeji ¢lenové hovofili arabsky a berberskymi dialekty a pomahali skolit francouzské
administratory. In: AHMED A.S., Discovering Islam. Making Sense of Muslim History and Society, London and
New York: Routledge, 1989, s. 33.
B pred pfichodem Evropan( v devatendctém a dvacatém stoleti byly Maroko a severni Afrika osidleny
kmenovymi uskupenimi. V AlZirsku dochdazelo k rozrusovani kmenovych celk( vyraznéji, na marockém Gzemi je
stdle mozné nakreslit mapu kmenovych uskupeni. In: GELLNER E., Saints of the Atlas, Great Britain: Ebenezer
Baylis and Son Ltd., s. 3.
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v poslednich letech snazi prosazovat k berberské otazce pragmaticky pfistup. Spise
nez cestou represi voli taktiku postupné asimilace do majoritni spole¢nosti. Také
reakce Berber( na tato opatfeni se pohybovala v jiné roviné nez u jejich vychodnich
sousedu. Nevyustila v oteviené nepfatelsky postoj, ale spiSe Sla cestou pasivniho
odporu a velmi rezervovaného postoje. Jak podotyka Clifford Geertz, z historické
perspektivy v obdobi ristu a upevrnovani statni moci byly geograficky izolované
kmeny daleko od mocenskych center a alespon formalné uznavaly svou
podfizenost statnimu utvaru, v pfipadé oslabeni statu ho plenily & dokonce
uskuteénily prevrat.'

| kdyz jsem v uvodu vytkla za jeden zcili této prace rozruSit tradi¢ni
dichotomické vnimani regionu jako pregnantni vyjadfeni tradiCni spolecnosti
poukazem na nezvratné zmény probihajici na drovni taméjSich lokalnich kultur,
v této kapitole vénované historickému vyvoji a vztahu centrum versus periferie se

15« které toto

vine zfetelna nit oddélujici ,uzemi vlady“ a ,uzemi nezavislosti,
rozdéleni anticipuje. V oblasti Atlasu se podafilo prosadit pouze duchovni aspekt
islamské viry,’® jeho presahy do sekularni oblasti se u mistniho obyvatelstva
nesetkaly s pfili§ vielym pfijetim. Svétska moc svadéla s obyvatelstvem okrajovych
oblasti o hegemonii marny boj: ,Takto vznikl snad nejvice zarazejici a vyrazny rys
marockého politickeho systému: oddanost méstskeho a venkovského obyvatelstva
z niziny sultanovi jako autokratické hlavé znacné vyvinuté dédi¢né byrokracie
sloZzené z ministrd, vyznacnych osobnosti, vojakd, soudcu, ufednikd, policista a
vybéréich dani; a oddanost, kterou k nému chovaji domorodé narody jako k ,Panu
véficich,“ ale kterou nechovaji k jeho svétské viadé nebo jejim predstavitelim.*’
Aspekt rozliSovani obyvatelstva na Araby a Berbery byl dale prohlubovan
rozhodnutim, které prevedlo berberské kmeny pod francouzskou jurisdikci;
samostatné rozhodovani v soudnich sporech mélo probihat podle tamniho
zvykového prava.'® Ale zaroven je tfeba Fici, Ze jesté v sedmdesatych letech

dvacatého stoleti bylo konstituovani emancipac¢niho hnuti Berbert c&irou utopii.

1 GEERTZ, C. Interpretace kultur, Praha: Sociologické nakladatelstvi, 2000, s. 330.

' Tamtéy, s. 331.

' 1slam je zaloZen na principu podfizenosti Alahovi a jeho svatymi texty jsou Koran a Hadisy — soubor vyrokd a
¢inG Mohameda, jeZ byly sebrany po jeho smrti. Na rozdil od kfestanstvi v ném neexistuje cirkevni hierarchie,
coz je s prihlédnutim k teoriim o vysoce strukturované spolecnosti Berberl a zaroven jejich rovnostarskému
pristupu jedno z moznych vysvétleni jejich pfichylnosti k této monoteistické vire.

17GEERTZ, C. Interpretace kultur, Praha: Sociologické nakladatelstvi, 2000, s. 331.

'8 Dahir Berbére bylo natizeni vydané protektoratni viadou v roce 1930 upravujici tradi¢ni berberské pravo. Vice
viz treti kapitola.
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Spolecnosti byli primarné vnimani jako Maro€ané nebo AlzZifané, aZz potom jako
svébytna etnicka skupina a obyvatelé Rifu nebo Vysokého Atlasu. Dokonce i
zapadni uc€enci povazovali vznik takového hnuti za nemozny a v africkém kontextu
naprosto neopodstatnény. Etnicita se stala tématem minulosti. V pribéhu druhé
poloviny dvacatéeho stoleti, konstituovani samostatného statu a autokratické viady
krale Hassana Il. se tézisté sporu vzhledem k ménicim se globalnim podminkam
presunulo z disputaci, zda odlehlé venkovské oblasti spadaji pod formalni viadu
zemé, na pole obCanskych prav a svobod, jejich garanci a vymahatelnosti pro
vSechny. Nelze s urcitosti stanovit platformu, na niz konflikt Berbefi kontra Arabové
a déleni na arabské a nearabské zapocal. Vzhledem k uvedenym faktim bychom
se priklanéli k tomu, Zze se jedna o cely komplex pfi€in — plynoucich z odli§né
socialni struktury, vnimani vlastni identity a pfisluSnosti ke klanu vystaveny na
jazykové bazi, kulturnich i socialnich rozdilech, které ve vzajemné interakci polozily

kofeny ke vnimani Berberu jako rebell, vale¢nikl a lidi touzicich po nezavislosti.

Maroko se rozklada na uzemi o rozloze 447 000 km,? stfedem zemé se témér
po celé jeho délce rozprostira pas pohofi, smérem na sever Stfedni Atlas, ktery
prechazi jizné v ostré Stity Vysokého Atlasu a Antiatlasu. Druha jmenovana oblast
s uzkymi nepfistupnymi udolimi je domovem Berberl obyvajicich malé nahorni
vesnice lemujici Clenité svahy roz€isnuté Ficnimi toky. Krajina plna zavlazovanych
poli s je€menem, kukufici a zeleninou stacejicich se do udoli. Ostife stupnovita
terasovita pole a zavlazovaci kanaly jsou obklopeny ofeSaky. Tato zemédélska
krajina doplnéna o pastevectvi na horskych loukach tvofi ekonomickou zakladnu
tamniho Zivota naplnéného stovkami kazdodennich ukold. Jednim z kmend jsou i
Ait Mizane, ktefi jsou pfedmétem této studie. Obyvaji centralni Vysoky Atlas — svah,
ktery lezi smérem k bohatym vnitrozemskym planim a hlavnimu méstu regionu,
MarrakeSi. Ne nahodou se regionu historicky fikalo ,Atlas Marrake$e.“ Dnes se celé
udoli i s okolnimi vesnicemi svazuje do udoli, kde se nachazi Imlil, alfa a omega
mistniho spoleCenského a obchodniho Zivota. Antropolog David Hart je definoval
jako heterogenni klany, které maji spolecného nikoliv pfedka, ale misto, z néhoz
vyrostl duch celé kmenové organizace a jeho faktické vyjadreni.'® Ait Mizane tak

nespojuje krevni pouto mytického pfedka, protoze Zadna takova osoba nikdy

¥ podle Harta je klicovym indikatorem heterogenity jméno kmenu, které je vzato z nazvu lokality, kde dojde ke
vzniku vzajemné loajality. In: MILLER, J. A. Imlil. A Moroccan Mountain Community in Change, USA: Westview
Press, 1984, s. 64.
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neexistovala, ale pfislusnost k zemi, pidé, jiz obsadili, pretvofili a které povazuji za
svlj domov.?® Pocit vzajemnosti byl tak spi$e rozdmychan zkusenosti s tvrdymi
podminkami mistniho prostfedi. Postupem Casu jednotlivci osidlili zemi a pfijali
spolecné kmenové jméno. Stejné jako ostatni kmeny Ziji v prostiedi, které je
sobéstatné a zemépisné izolované. V roce 1981 jejich populace Citala néco pres
2000 lidi, dnes, o vice nez 25 let se jejich poCty vzhledem k dostupnéjSi zdravotni
péci zvySily. Dvacaté stoleti pfineslo do jejich Zivotd mnoho zmén, nejen zde
analyzovany pfiliv turistl, vyletnikd a poutniki a jejich vstup na pole namezdni
prace vné vesnickych uskupeni, ale i novy marocky stat brnkajici na nacionalisticke

struny a ekonomické a socialni zmény.

%% At Mizane jsou poslednim vyhonkem berberského osidleni oblasti jako potomci dfivéjgich kment Masmuda,
které osidlily Maghrib pfed pfichodem Islamu v sedmém a osmém stoleti naseho letopoctu. Ti po sobé
nezanechali zddné pisemné zdznamy, zminky o jejich pfitomnosti jsou soucasti lidové slovesnosti zachycené
ranymi arabskymi historiky. Ackoliv se obecné ma za to, Ze tyto kmeny jsou demografickymi predky obyvatel
Anti-Atlasu a Vysokého Atlasu, neexistuji pfimé dikazy, které by toto jednoznacénépotvrzovaly ¢i vyvracely. In:
MILLER, J. A. Imlil. A Moroccan Mountain Community in Change, USA: Westview Press, 1984, s. 203.
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3. Segmentarni spoleénost nebo chiméra? Sociokulturni
analyza

Nestor socialni antropologie severni Afriky Ernest Gellner ve svém dnes jiz
klasickém dile ,Saints of the Atlas® (1969) analyzoval socialni organizaci
berberskych kmenu v horach Vysokého Atlasu. Ovlivnén Durkheimovou sociologii,
oznaCil tzv. segmentaritu jako centralni charakteristiku obyvatel berberského
pavodu obyvajicich nahorni oblasti. Segmentarni spolecnosti bylyklasifikovany do
dvou skupin — prvni je skupinou vnitfné nediferencovanych jednotlivcl, ktera se
dostava na vysSi uroven klanu shlukovanim téchto podjednotek v linearnim fetézci.
Ve druhém typu se podskupiny slu€uji za uZiti stejného jména a tato vétsi uskupeni
se na vySSi urovni sdruzuji dale a dale. V této formé spoleCnosti neni podobnost
pouze na bazi linearity, ale i vertikality. Skupiny se svou organizaci podobaji
usporadani podskupin, z nichz se skladaji, stejné tak jako ve struktufe vySe
postavenym formacim, jejimiz jsou Cclanky. Druhy typ je podle racionalniho
fundamentalisty Gellnera charakteristicky pro Berbery pohoti Atlas.?* Tento pFistup
aplikovany na populaci Vysokého Atlasu na sebe v SirS§i antropologické obci strhl
pozornost. Nasledujici odstavce predstavuji struény vyc€et badatell a pristupd, které
se otiskly do spole¢enskovédniho povédomi o dané oblasti.

V prvni poloviné dvacatého stoleti byla etnologie v severni Africe védou plné
podfizenou cilim francouzské kolonialni politiky a administrace,?? pfipadny socialni
vyzkum se etabloval v ramci koloniélni vefejné spravy jako jedno z jejich odvétvi.?®
Jednim z velkych témat rozvijenych v intencich tehdejSich socialnich véd byl smér
nazyvany ,Le berbérisme,“ ktery byl v tradiCnim dichotomicky pojimaném modelu

chapan jako protipdl ke vSemu arabskému. Tyto dvé kategorie se vzajemné

! Opakem segmentérniho uspofadani je naopak struktura, na niz stoji zapadni civilizace.

%2 protektorat byl oficialné vyhlaSen vroce 1912, atkoliv pacifikace kmenii nebyla dokonéena do poloviny
tficatych let. Tento rok sultan kontaktoval Francii, aby mu pomohla nastolit fad. Situace v zemi byla velmi
nestabilni, vétSina kmenU valéila mezi sebou nebo se prohlasila za na sultdnovi nezavislé. Aby zachranil svou
vratkou pozici, obratil se na Francouze, ktefi uz na Uzemi Maroka uplatiiovali svidj vliv prostfednictvim
obchodnich postl, jez zde zfidili. Dohoda mezi Francii a Marokem byla podepsana jesté téhoZz roku a
francouzskd administrace dokazala udriet Uzemi zemé pod jednotnou vladou. Francouzi oviem disponovali
velkym vlivem, Uplné kontrolovali chod Uzemni spravy, jurisdikci a vyssi patra exekutivy. In: CLARKE, B. Berber
village. The story of the Oxford University Expedition to the High Atlas Mountains of Morocco, Great Britain:
Latimer, Trend and Company Ltd. 1959, s. 31-32.

> VINOGRADOV, A.R. The Ait Ndhir of Morocco: A study of the social transformation of a Berber tribe,
Michigan: The University of Michigan, 1974, s. 8.
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vyluCovaly, kazda v hranicich soudobého mysSleni zahrnovala jinou, relativné
homogenni skupinu lidi. Navic na Berbery bylo mozné pomérné snadno aplikovat
Rousseauovu koncepci uslechtilého divocha, ktery ztélesnoval Cistotu a nevinnost,
jez lidé Zijici v industrialni spolec¢nosti ztratili. Délici ¢ara mezi izolovanymi kmeny a
témi, kdo zili v hustéji osidlenych oblastech, jesté znasobila trhlinu, v jejimz zakladé
spocivala etnicka distinkce. Pfedpoklad existence geograficky a kulturné izolované
skupiny jedinc, jejiz gro bylo shrnuto v modelu ideélniho berberského typu, osoby
védomeé si své exkluzivni etnické identity, pIné reflektovalo pfesvédceni
protektoratnich ufedniku, Ze Berbery lze v kontrastu k marockym Arabim plné
asimilovat do ltina francouzské civilizace.?* Vyusténim tohoto myslenkového proudu
bylo roku 1930 vyhlaseni ,Dahir berbére,” separatistického a na rasistickém zakladé
postaveného dokumentu. Toto nafizeni vydané protektoratni vliadou upravovalo
tradicni berberské zvykové pravo souCasnému pravnimu veédomi a regulim.
Zakladnim pilifem bylo zachovani tradi¢ni autonomie, prfedevSim na poli justice,
odlouceni od islamské legislativy a de facto pfiklon k francouzské jurisdikci. Edikt
v podstaté verejné pfipoustél, co bylo neoficidlni praxi i v minulosti a jen nahlas
vyslovoval pozadavek postupné segmentace kulturniho kontextu zemé&. U&innosti
nabyl o Ctyfi roky pozdéji a jednou z aplikaci bylo zfizeni zvykovych soudu. Je
dulezité podotknout, ze edikt, ackoliv v nazvu obsahoval slovo ,Berber,” nevznasel
otazku berberské identity.>> Urgité komunity byly tedy de iure vyfiaty z plisobnosti
formalniho islamského prava aplikovaného na zbytku uzemi. Fakt, Zze zvykovym
pravem disponuji i komunity arabské, kterym obdobné pravomoci pfiznany nebyly,
poukazuje na snahu kolonialni spravy, sledujici vlastni vnitropolitické cile, ucelové
narusit a oslabit arabsky vliv na uzemi statu. Promulgace dekretu spustila marocky
nacionalismus a navic se po jeho vydani vyrojily spekulace, ze se jedna o prvni krok
zamyslené konverze Berberu, ktery je ma v duchu maximy rozdél a panuj, jez zde
byla naplnéna vrchovaté, odtrhnout od zbytku zemé. Sociologicky vzato byl
v obdobi mezi dvacatymi lety a rokem 1956 balik zvykového prava a instituci
zakonzervovovan. Presto tyto zvyky doznaly ur&itych zmén.?® Navic pouha

skuteCnost, Ze konkrétni pravidla pusobila v souvislostech kolonialni administrativy,

*VINOG RADOQV, A.R. The Ait Ndhir of Morocco: A study of the social transformation of a Berber tribe,
Michigan: The University of Michigan, 1974, s. 9.
25 Sy s . . , P P . P , . v v , ve v
Lokalni tribunaly vykonavaly vlastni kmenové zvykové pravo na Uzemich, jez byla povazovana za Cisté
,berberska.” In: Tamtéz, s. 10.
% GELLNER E., Saints of the Atlas, Great Britain: Ebenezer Baylis and Son Ltd., s. 19.
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jim dala jiny socialni vyznam, nez ktery si drZzela v kontextu tribalnim. Spolu s jejich
C¢asteCnym reformovanim byly kmenové struktury ukotveny zplsobem, jenz
vyluCoval nejednoznacnou interpretaci prfedchoziho obdobi. Po vyhlaseni
nezavislosti bylo kmenové zvykové pravo nahrazeno jednotnym pravnim systémem
s celonarodni pasobnosti.

Kolem prvni tfetiny dvacatych let, kdy v Evropé a Spojenych Statech na poli
socialni a kulturni antropologie pozvolna dochazelo k etablovani systémovéeho
pristupu ke studiu kultury reprezentovaného autorkou jedné z nejctenéjSich
antropologickych publikaci vibec — Ruth Benedictovou, Francouzi pacifikovali
rebelujici kmeny nahornich ploSin a rozSifovali sféru svého vlivu i skrze nepfistupna
pohofi. V tuto chvili vstupuje na scénu etnolog bytostné svym dilem spjaty
s regionem severni Afriky - osobnost, jez zpojmu berberismus vytvofila
akceptovany postulat.

Namorni dustojnik Robert Montagne byl fascinovan ,uZasnymi protiklady,
které obijevil v berberské kmenové spoleénosti.“” Podle néj je nestabilni rovnovaha
vznikajicich a nasledné zanikajicich mikrostatd v zapadnim Vysokém Atlasu
vysledkem kontradiktornich aspiraci, na jedné strané touze po nezavislosti a na
druhé centralizaénich snah makhzenu.?® Tento ponékud zjednodugeny vyklad
kulturni a geopolitické rovnovahy regionu vedl ke konstrukci konceptu marocké
spolecnosti. Vystupy aplikované antropologie byly i zde pouzity kolonialnimi
ufedniky, jejichz cilem bylo vyvinout politiku, ktera by pomohla Francii udrzet
vedouci postaveni v severozapadni Africe. Montagne tak ve své osobé ztélesrioval
vyvoj, kterym se ubiralo mysleni Francouzl ve vztahu k Berberidm: od
potencionalné lehce asimilovatelné skupiny bojujici proti stejnému nepfiteli se stali
,<domorodci,“ jez za jejich nizkou kulturni uroven a zvyky nezbyva nez litovat: ,Je
obtizné vyjadriit marnost Zalostnych vysledk( dosaZenych makhzen...v Sesti
stoletich boju, opustit pocit litosti tykajici se lidi, jiZ jsou redukovani na nevyznamné
sluzebniky Zijici v zoufalstvi a beznadéji, ktefi jiz nehledaji jina reseni svych
problémdi, nez rychly pfechod k anarchii starych éast.?® Jinymi slovy jsme v zapasu

francouzsky protektorat se svymi kolonizatorskymi cili proti ,primitivnim kmenum*

2 GELLNER, E. Saints of the Atlas, Great Britain: Ebenezer Baylis and Son Ltd., s. 10.
%V marocké arabiting se jednda o wvladnouci elitu vzemi shromazdénou kolem krdle. In:
http://en.wikipedia.org/wiki/Makhzen. Termin oznaduje Gzemi vlady. Blizsi vysvétleni pojmu viz podkapitola
5.2 Identita self tvari v tvar ménicim se podminkam.
* VINOGRADOV, A.R. The Ait Ndhir of Morocco: A study of the social transformation of a Berber tribe,
Michigan: The University of Michigan, 1974, s. 35
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svédky snahy zmodernizovat ,tradi¢ni“ svét lezZici v ostrém kontrastu ke spolecnosti
moderni, jak sami sebe nazirali Francouzi. Pfijeti pravidel hry rozdané ,pokrokovou*
civilizaci by spoleCnost s pfivlastkem tradi¢ni, ,v niz vyjimek existovalo vice nez
pravidel a lidée byli vcelku malo iniciativni, vSemu se podfizovali s tupou

odevzdanosti,®°

povznesli do vySin civilizovanosti, kdyZz ne na roven, tak alespon
blizko ke kyzené urovni. Stat organizovany na zakladech centralizované moci si
prostfednictvim kolonialni spravy podfizoval vSechny své obyvatele, ktefi si méli byt
rovni praveé v poslusnosti vici jeho mocenskému aparatu. V politickém uspofradani
Berberu spatfoval pohromadé dva prvky, které byly za normalnich okolnosti
neslucitelné; podle pozorovani jeho administratort spole€¢nost kmitala mezi utvarem
naplfiujicim znaky demokratickych (oligarchickych) republik fizené shromazdénim a
efemérnim uskupenim, jehoz forma vlady se oznaduje jako tyranie.** Robert
Montagne nebyl mezi kolonialnimi ufedniky se svym zajmem o véc vyjimkou.
Mnoho z nich za sebou zanechalo detailni etnografické zapisky, jez jsou sice
z podstaty véci rasisticky orientované, nicméné svou hloubkou a Sifi zabéru popisu
z terénu ohromuiji dosud.*

Dalsim prispévkem ke studiu obyvatel ruralnich oblasti Maroka byl pocin
Francouze narozeného v Alzirsku Jacquesa Berquea. V praci ,Socialni struktury
Vysokého Atlasu” (1956) podtrhl dynamismus a flexibilitu kmenovych struktur a
mnohoznacnost socialnich vztahl. Spolu s pruznosti struktury byly zodpovédné za
schopnost kment sludovat prvky oteviené a uzaviené spoleénosti.®® V jeho
interpretaci odvéka dichotomie muslimské — berberské splyva, v kontextu Maroka
tyto dvé kategorie nelze oddélit uz jen proto, ze isldm pronikl do kazdého koutu
zemé a liSi se pouze mirou adaptace na lokalni podminky. Berque také hovofi o

Jtfech doménach svobody, v nichZz Severoafricané nejupornéji Celili francouzské

30 KELLER, J. Nedomyslend spolecnost, Brno: Doplnék, 1992, s. 11.
*' 0 demokracii Ize oviem hovofit za nasledujicich predpokladd: a) Jedna se spie o strukturni prvky, které
vykazuji demokratické znaky, nikoliv vlada lidu v intencich ideologickych. b) Historicky, s objevenim jinych nez
kmenovych politickych jednotek, nebyly uz demokratické, ale monarchistické. c) Egalitarni koncept je doplnén
pfitomnosti rodu svatych, ktefi predstavuji nesymetricky neegalitarni rys. In: GELLNER E., Saints of the Atlas,
Great Britain: Ebenezer Baylis and Son Ltd., s. 29.
32 Richard Burton, ktery byl pro své pFilig tésné kontakty s kolonizovanym svétem tak trochu opovrhovéan svymi
soucasniky, pro néz svym pocinanim naprosto nevhodné prekrocil hranici slusnych mravi a ktery byl
v arabském prostiedi takfikajic domestikovan, ¢asto hovoti o Orientu jako o barbarech z pozice rasové i
intelektudlini nadfazenosti, jiz pocitoval. In: AHMED A.S., Discovering Islam. Making Sense of Muslim History
and Society, London and New York: Routledge, 1989, s. 139.
3 Tamtéz, s. 12.
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okupaci.“ Slo o jazyk, Zeny a naboZenstvi.** Cilem vyzkumu se mu stavaji rtizné
formy kulturni synteze a problém kulturnich identit.

V antropologickych teoriich vénovanym Berberidm se objevuji jejich dvé
signifikantni charakteristiky: v uvodu zminéna segmentarita a alian¢ni systém.
Teorie segmentarity byla rozpracovana v dile Evans-Pritcharda ,Nuerové® (1940).
Teorie alianCnich systémd je v kontextu tribalismu Maroka nejdukladnéji
propracovana Robertem Montagnem,® jenz pokladal jednotlivé kmeny za kaminky
skladajici se v mozaiku nezavislych autonomnich republik, jejichz existence byla
provazena kazdodennim skrytym bojem regulovanym prostfednictvim souhry
(kooperace) alianéniho systému. Konflikt tedy konfiguroval urc€itou formu struktury a
alianéni systém — leff — Montagne oznacCil za zakladni strukturalni rys kmenové
organizace. Tyto oddélené Zijici pospolitosti, jez vzajemné interaguji, anticipovaly
teorii gumlao-gumsa popsanou strukturalistou Edmundem Leachem.®* Teze
puvodné popisovala situaci v zapadni Casti atlaského pohofi, Montagne ji az
posléze rozsifil na ostatni populace a ucinil z ni zakladni kdmen historického vyvoje
a socialni struktury v8ech berberskych kmen(1.®” Naopak Ernest Gellner existenci
alianénich systému poprel Uplné, pouze pfipustil, Ze by se mohly tykat jedné urovné
segmentarni struktury, ktera je zasadnim mechanismem zajistujicim rad.

Britsky socialni antropolog Ceského puvodu provadél svij terénni vyzkum
mezi obyvateli kmene ve sttednim Vysokém Atlasu severovychodné od Marrakese>®
béhem opakovanych pobytd mezi lety 1954 — 1961. Publikace, ktera byla vystupem
tohoto badani, predklada obraz segmentarni komunity propojené skrze
naboZenskou a politickou autoritu ,svatych muz(.“*® Obdafeni autoritou a
charismatem vlastni nabozenskym vadcim, prorokim a vérozvéstim (v arabstiné
se pro tuto transcendentalni a spiritualni moudrost, pozehnani, uziva termin

baraka), hraji tito nenasilné vystupujici ,cizinci“ v egalitarni, bojovné naladéné

** RABINOW P. Reflections on Fieldwork in Morocco, California: University of California Press, 2007, s. 27.
> Robert Montagne se mimo jiné zabyval otazkou, z jakého divodu se lidé postupné zorganizovali v kmeny.
Jeho teorie socialnich vztahl popisuje svét kmenu vzeslych ze tfech plvodnich ,protokmen(,” které postupné
vytvofily rozmanitou skupinu.
%% \/ knize Politické systémy nahorni Barmy (1954).
*proto byla také pozdéji zpochybnéna Berquem, ktery dikazy o trvalych alianc¢nich strukturach mezi kmenem
Seksawa v oblasti Imi n'Tanout ve Vysokém Atlasu, neobjevil. In: MILLER, J. A. Imlil. A Moroccan Mountain
Community in Change, USA: Westview Press, 1984, s. 209.
% Konkrétné se jednalo o Ait’Atta Berbery oblasti s ndzvem Ahansal. In: CRAWFORD, D. Moroccan households
in the world economy, Louisiana: Louisiana State University Press, 2008, s. 92.
** Marabutd, lokalni berbersky vyraz zni agurram. In: GELLNER, E. Saints of the Atlas, Great Britain: Ebenezer
Baylis and Son Ltd., s. 35.
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spolec¢nosti roli jakychsi prostfedniki. KyZzena rovnovaha a fad ve spolecnosti jsou
dosahovany navenek kfehce vypadajicim vztahem mezi instituci svatych muzi a
segmetarnim uspofadanim; pravé tyto dva mechanismy zabranuji, aby vnitfni boje
pferostly v anarchistické bezvladi. Toto zajiStovalo kmenim moznost konstituovat
se na jakékoliv socialni urovni, do velmi malych a (pouze) v pfipadé potfeby do
vétSich skupin. V segmentarnich spole¢nostech se analogie projevuje nejen
v roviné lateralni ale i vertikalni. Skupiny se svou organizacni strukturou podobaiji
nejen skupinam stojicim na stejném misté vramci celého systému, ale i
podskupinam, které je utvari a zaroven vétSim celkim, jejichz jsou komponenty.
Gellner sam ktomu dodava: ,V komplexnich spole¢nostech se stat ¢i mésto
v zasadé nepodoba rodinnemu usporadani. Na druhou stranu u segmentarni
spolecnosti existuje podobnost mezi kmenem ¢i klanem na jedné a rodinou na
druhé strané, a to nejen pouze terminologicky ale také ve skutecnosti.® Rozdil
mezi segmentarnimi a komplexnimi spole¢nostmi je zalozen na Durkheimové
opozici mechanické a organické solidarity, kterou shodou okolnosti zakladatel
sociologie derivoval ze studia etnografickych materidld vénovanych kabylskym
Berberim v Alzirsku. Priklad Berbert uzity Durkheimem v rozpravé o délbé prace
Gellner omezil na popis politické organizace ve snaze propojit Evans — Pritchardovu
teorii segmentarity*! s v8estrannou tezi Emila Durkheima. Ten je pfesvédéen, Ze
délba prace v modernich spole¢nostech je sama o sobé& organickym procesem,
ktery nestavi mezi lidmi bariéry, ale naopak vytvafri vazbu organické solidarity.
Naproti tomu ve spolenostech tradi¢nich funguje solidarita mechanicka, zalozena
na rodovém piibuzenstvi, nikoliv na funkcionalni a instrumentalni zavislosti.*?
Gellner zaroven tvrdi, Ze segmentarni spoleCnost nemlze vykazovat jiné nez
rovnostarskeé rysy: ,Dokud ve spolecnosti existuji a udrzuji se neegalitarni a/nebo
asymetrické vztahy, tezko Ize hovorit o segmentarnim principu samotném, ktery je
za jejich trvani zodpovedny.“ Tyto nesymetricky spfiznéné skupiny mohou mit

11

vnitini stromovou strukturu a mohou byt zacllenény do ,SirSiho stromu,” navic

40 CRAWFORD, D. Moroccan households in the world economy, Louisiana: Louisiana State University Press,
2008, s.93 .
* Cliford Geertz ve svém eseji vénovaném vyuZziti antropologie v chapani novych statd uvadi zajimavy poznatek,
totiz Ze socidlni antropologové zabyvajici se segmentaritou, jsou vétsinou britského plvodu a a Uplné vsichni
jsou afrikanisté. In: GEERTZ, C. Interpretace kultur, Praha: Sociologické nakladatelstvi, 2000, s. 365.
42 DURKHEIM, E. Sociologie a filosofie, Praha: Sociologické nakladatelstvi, 1998, s. 138.
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opozice segmentu na jednotlivych drovnich maze byt sama o sobé faktorem, ktery
takovou stromovou strukturu udrzuje.“®

Segmentarni teorie popisuje vyvoj kmenul jako socialni adaptaci skupiny na
promeénujici se povahu prostfedi. Kmeny se adaptuji na mistni podminky tak, ze se
puavodni rodova linie rozstépi a jednotlivé skupiny mohou podle socialnich a
environmentalnich podminek existovat samy za sebe nebo v ramci vétSiho celku —
vytvarejice tzv. kolonie.

PfestoZe se Gellner v zasadé soustfedi na vrchni patra socialniho systému,
bez pfihlédnuti ke konkrétnimu mikrosocialnimu kontextu Ci vzajemné interakci
prislusnikl kmene, tudiz validita takto ziskanych udaju muaze pusobit lehce
vykonstruované, za vyznamnéjSi Ize povazovat namitku, zda je mozné predlozit
ploSnou charakteristiku socialniho uspofadani Berberll na zakladé vylu¢ného
zkoumani svatych muzl a logické analyzy segmentarniho systému, aniz bychom
vzali v ivahu ruzné smycky a obmeény, jez Cini tento model Zivotaschopnym. Navic
se nabizi uvaha, zda to, co evropsti etnologové vnimali a popsali jako nevyhnutelné
protikladné prvky a potazmo celé systémy, je takto prozivano i ¢leny zkoumané
society. Nazirano z jiného uhlu pohledu se mize jednat pouze o nezvyklou miru
flexibility a otevienosti socialni struktury, ktera Berberim umoznila vypofadat se po
svém s arabizaci a naslednym jhem Francouzského protektoratu.

V poslednim pFispévku vénujicim se problematice Berberl pohofi Atlas,
tentokrat z perspektivy ekonomické antropologie, se americky socialni antropolog
David Crawford, ktery v oblasti realizoval na pfelomu tisicileti nékolik dlouhodobych
terénnich vyzkumu, jednoznacné odklani od Gellnerovy interpretace egalitarské
spole¢nosti. ,Je prekvapivé, Ze marocti Imazighen (nebo Berbefi) byli védci
oznaceni nalepkou egalitaiska spole¢nost. Pritom se v nejlepsim pripadé jedna o
politickou rovnost mezi konkrétnimi skupinami muzg.“** Jednim z dtvodt muZe byt
i skutecnost, ze v dnesSni dobé zuUstavaji nabozenska bratrstva a svati muzi —
marabuti, igurramen, stale soucasti mistniho socialniho Zivota, ale jejich role ve
spoleCenském usporadani byla prfesunuta do sféry folkloru a uc¢asti na pravidelnych
lokalnich slavnostech, coZz mohlo mit oproti situaci v padesatych a Sedesatych
letech vliv na rekonfiguraci socialni struktury, i kdyZ jako pravdépodobnéjsi se jevi

vysvétleni, ze spole¢nost méla vzdy tendence k hierarchické strukture, ovSem tyto

43 GELLNER, E. Saints of the Atlas, Great Britain: Ebenezer Baylis and Son Ltd., s. 54
4 CRAWFORD, D. Moroccan households in the world economy, Louisiana: Louisiana State University Press,
2008, s. 77
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rysy mohly byt vzhledem k segmentarité potlaceny nebo alespon docCasné

utlumeny.*

K hierarchické struktuie spolecnosti se vaze kapitola vénovand migraci objasiujici socialni dynamiku
jednotlivych domacnosti.
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4. Heretikové, rebelové a demokrati. Berberi v horach

V katalozich ¢eskych cestovnich kancelafi nabizejicich zajezdy do této
,exotické destinace” Ize nalézt i nabidku skupinovych vylet( do oblasti Vysokého
Atlasu. ,Prastara kultura je zaramovana do panoramatu nadherné pfirody, které
dominuje impozantni pozadi Velkého Atlasu s vrcholy pokrytymi snéhem.“*® Obraz
zemé je vyliCen velmi sugestivhé a vtéch nejpestiejSich barvach Orientu
(.,pfekrasné pfirodni scenérie s horskymi hfebeny a poustémi®), presto se ,prilis
nedoporucuje” individualni cestovani a poznavani krajiny, jeZ je pfedstavena jako
nejlakavéjsi nakupni raj Afriky. Vylety za poznavanim mistni kultury, ktera je
vypodobnéna jakozZto priklad tradiCni spolecCnosti par excellance, doplriuji popisy

zddrazriujici jeji jinakost a varovani prfed pokusy o priblizeni se k ni na vlastni pést.

Turismus, respektive produkty turistického odvétvi v podobé propagacnich
materialu z velké Casti utvareji pfedstavy o tom, jak jsou obyvatelé hostitelskych
zemi vnimani navstévniky z jinych zemi. Tyto zjednoduSené archetypy mistnich se
v Case proménuji tak, aby naplhovaly oCekavani pfijizdéjicich turistd. Plvodni
obyvatelé severni Afriky maji punc pfisluSnik( tradiéni spolecnosti, trochu
rozporuplnych, plachych a pfi pozorovani z uctivé vzdalenosti neSkodnych
prodavacu sortimentu véeho druhu ruéné tkanymi koberci poCinaje a prekrasnymi
Sperky konce. Po prolistovani nékolika katalogl ¢eskych cestovnich kancelafi, které
zprostfedkovavaji zajezdy do této oblasti, dospivame k predstavé typizovaného
Berbera jako Clovéka, jenz predstavuje zCasti hrozivé vypadajiciho a jednajiciho
domorodce, od néhoz je radno udrZovat odstup a z druhé strany je pak tento popis
zjemnén detaily odkazujicimi k misty az naivné romantizujici predstavé pfislusnika
necivilizované spole¢nosti. Jednim vysvétlenim pro tuto zjednodusenou koncepci
,signifikantnich druhych® je, Zze tyto pohledy reflektuji narist zajmu obyvatel
rozvinutych zemi o exotické destinace, ktery vyustil z touhy alespor na ¢as uniknout
z tisnivé industrialni komeréni spoleénosti.*” Nakolik je ovéem cilové misto pobytu

ve skute€nosti intaktni a nakolik kontaminované primyslovou spoleénosti, z niz se

*®n: Propagadni materialy cestovni kancelare Cedok na rok 2009 —,, Maroko, koupdni v Atlantiku na dohled
svahim Atlasu”
4 NASH, D. Anthropology of tourism, Oxford: Elsevier Science Itd, 1996, s. 73.
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turisté ponejvice rekrutuji, je pfedmétem Sesté kapitoly. Nasledujici radky jsou jiz po

teoretickém a obecném uvodu zasvéceny konkrétnimu osidleni v srdci pohofi.

4.1 Zemé bez lidi obklopena lidmi bez pudy*

Imlil a okolni vesnice rozlozené na svazich a dné udoli pokrytého vegetaci
natolik, Ze v kontrastu s masivnimi Stity okolnich hor pusobi jako mala oaza, jsem
poprvé navstivila v parném lété roku 2007 pfi své cesté Marokem. Byla jsem tenkrat
pfesné v plli putovani a zaroven na nejjiznéjSim bodé naplanované trasy, ktera
vedla od severniho pobfezi zemé, poté se staCela do vnitrozemi a od MarrakeSe
ubihala smérem k nejvys$Simu vrcholu Vysokého Atlasu znamého pod jménem
Toubkal. Trajektorie od metropole smérem k vesnicim pod vrcholem neméfi vice
nez padesat kilometrl, avSak vzhledem k neustale se vinici lince hor a Spatnému
odbocCeni se cesta protahla na vice nez dvé hodiny. Po proklickovani nescetného
mnozstvi zatacek krivolaké horské silnice vytesané do masivu hor lemovanych
kaktusy a lidskymi obydlimi splyvajicimi s podlozim se otevira cesta na vrchol hory
z nejvysSich, kam uz je nutné Slapat po svych, silnice konCi ve vesnicce s hlinénymi
stavenimi pravidelného pudorysu lemujicimi prasnou cestu pokracujici vzharu.
V misté, kde se cesta rozSifuje pfed mistni osvéZzovnou, parkuji automobily
s francouzskymi a Spanélskymi poznavacimi znackami.

Krajina, ve které mistni lidé Ziji, neni pouha akumulace obydli, podléha urcité
struktufe a pro své obyvatele je naplnéna vyznamy. Pochopeni poslani onoho
konkrétniho zitého prostoru nam pomuze uchopit realitu tak, jak ji vnimaji osoby, jez
v ni ziji. Charakteristika mista vznika celkovou souhrou pfitomnosti i absenci
elementl vody, vegetace a tvarem reliéfu a povrchu. Christian Norberg Schulz
poznamenava, ze muzeme rozliSit pét zakladnich mytickych zplisobl pochopeni
prirody. ,Tak napfiklad hora nalezi zemi, ale zveda se k nebi. Proto byly hory
povazovany za ,centra,“ jimiz prochazi axis mundi,...“pfechod z jedné kosmické

zény do druhé.” Je ,vysoka,” blizka nebi a jako takova se stava mistem setkani

*® Charakteristika Maroka za francouzské kolonidIni nadvlady podana Jacquesem Berquem. In: RABINOW P.
Reflections on Fieldwork in Morocco, California: University of California Press, 2007, s. 8.
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obou zakladnich element.*® Mistni Gasto svou existenci popisuji ve vztahu
k horam, na otazku o tom, jak se jim zde Zije, odpovidaji ,to vite, Zivot v horach je
velmi tvrdy,” tvofi vSudypfitomny referencni ramec, k némuz se mimodék vztahuiji,
prestoZe poloZzena otazka takto postavenou odpovéd nevybizela. Rika se, ze jesté
dnes davaiji Zzeny stromum jména. Tento fakt se mi sice dolozit nepodafilo, ale svymi
kofeny zasahuje do nativni formy nabozenstvi zaloZzené na uctivani duchd stromu a
mist, které bylo pozd&ji prevrstvené konverzi kislamu.® Strom jako entita
odkryvajici vyznamy vyjadfuje svou plodivou silou opakujici se proces tvoreni... “pro
primitivni naboZenskou dusi je strom vesmirem, protoZe jej reprodukuje a v sobé
shrnuje...”*

Pfi pohledu z ptaCi perspektivy z uboCi okolnich hor se pfed nami otevira
pohled na shluk doml prostorové oddélenych labyrintem ulicek, tolik typicky pro
arabska sidla. Berberska osidleni jsou prostorové sestavena podle stejného klice,
vysoka hustota obydli je doplnéna absenci principu pfimych cest. Domy jsou pak ve
srovnani s impozantnimi ubo&imi hor v postaveni trpasliki vici titdnim, jakoby byly
jejich vahou drceny a vtlaCovany do zemé i se svymi plochymi stfechami.
V intencich Schulzova pojmoslovi je berberska architektura a zpUsob vytvareni
umélého mista pregnantni ukazkou tzv. kosmické architektury. Svym uniformnim
vzhledem a dlrazem na fad vykazuje vysokou vnitfni integritu, jednotliva obydli maiji
viceméné identické vzezfeni a dojem uniformity jeSté umocnuje vyluéné pouZiti
hliny jako stavebniho materialu. Labyrinticky prostor je pouze inverznim vyjadfenim
kosmickeého principu v architekture, postrada jasné kontury a cil a tim padem zjevné
i smysl,ten ovSem ,...spociva sam v sobé, je bez pocatku a konce. Je tedy
v podstaté ,kosmicky“...> Obytna islamska architektura je typicky labyrinticka,

zrcadli jak jeji poustni ptivod, tak i socialni strukturu arabského sidla.>

49 SCHULZ, CH. N. Genius loci. K fenomenologii architektury, Praha: Odeon, 1994, s. 25.
*% pgvodni ndbozenstvi bylo tradiéné mnohem vice propojeno s zenskym svétem. Jednou z jeho dominantnich
konfiguraci byl kult plodnosti (podle nékterych prameni lze vysledovat spojitost s kultem mrtvych). Dlivody,
pro které se markantnéji udrzel v Zenské sfére az do soucasnosti, bychom méli hledat v afiliaci Zen k domaci
sfére byti, tradicné pojimané jako jejich teritorium a muzské obracenosti smérem vné do sféry verejné, kde byli
vystaveni masivnéjSimu tlaku isldmu. Dualita nabozenského vyjadreni zobrazena v polarité Zenského magického
a spiritudlné prirodniho svéta stojiciho v kontrastu s muZskym muslimskym universem reprezentovanym
mesitou ilustruje rozkrocenost a rozkomihanost celé spole¢nosti pohybujici se mezi dvéma svéty, které pres své
zdanlivé sty¢né body nemaji mnoho spole¢ného.
51SCHULZ, CH. N. Genius loci. K fenomenologii architektury, Praha: Odeon, 1994, s. 25.
> Tamtéz, s. 72.
>3 Tamtéz, s. 72.
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Za hradbou kamennych zdi lidskych obydli se rozprostira svét pastvin a
uzkych soutések, které se nékdy oteviraji v SirSi udoli, kam se sbihaji potoky a feky
tvofici zaklad zavlahového zemédélstvi. Klimatické a ekologické podminky hodné
variuji, nejen kvali nadmorské vySce, ale i dalSim faktordm. Zakladni adaptacni
strategii bylo koCovné pastevectvi, sezonni migrace stad i lidi, ¢imz bylo docileno
vytéZeni rozmanitych pastvin.>* Tyto pfesuny jsou diktovany p¥irodnimi podminkami,
louky ve vysSich polohach jsou v zimni €asti roku prakticky nedosazitelné. Ovsem
kdyz roztaje snih, stavaji se z nich na severoafrické poméry prvotfidni pastevecké
plochy.

Vliv islamu a hlavné arabské kultury a civilizace na pulvodni obyvatele
severoafrického kontinentu je pozorovatelny nejen v nabozenské oblasti, ale i
Vv jejim dopadu na kolektivni obsahy védomi, které se manifestuji prostfednictvim
vztahu k mistu, zpUsobu jeho zabydlovani a vytvareni umélého prostfedi, které
postupné naplnuji vyznamy.

Uzemi vnitrozemi a horské oblasti jsou obyvany berberskym obyvatelstvem,
které sem bylo vytladeno arabskymi invazivnimi vyboji.®> Zivot v horach je drsny
nejen kvuli extrémnim teplotnim vykyvam, které pfinaseji v 1été tficetistupriova horka
a vzim&® treskuté mrazy, ale predev&im kvadli obtiznym podminkam pro
zemédélstvi a usedly zplUsob Zivota. Hospodafeni vyzaduje vybudovani kanall
vedoucich vodu nékolik stovek metrd k jednotlivym poli¢kiim s je€menem, jenz je pfi
Znich snasen doll do vesnice bud na zadech Zen &i hifbetech oslu — pred rozsifenim
dzipu jedinym a i nyni stale hlavnim prostfedkem pro dopravu. S expandujicim
automobilismem a vystavbou novych silnic se facilituje dopravni spojeni obéma
sméry, diky narodnimu parku®’ — cili turistt a periodickymi odchody a pfichody lidi
do mést za praci se oblast a hlavné pak obyvatelé Zijici v ni ocitaji jednou nohou ve

svété namezdni prace, masmedii a velkomést, zatimco tou druhou jsou zakotveni

>* Tento pohyb po $achovnici pastvin na sebe bere vice podob. V nékterych kmenech se pastyfi sotva pohybuji
po vertikale kopce jednoho Udoli a néktefi zase naopak prochazeji ro¢ni migracni trasy dlouhych vzdalenosti. In:
GELLNER, E. Saints of the Atlas, Great Britain: Ebenezer Baylis and Son, Ltd., reprint vydani z roku 1969, s. 31-
32.
>> Za Berbera budeme shodné s Ernestem Gellnerem povazovat jedince, jehoz rodnym jazykem je néjaky dialekt
berberskych jazykl a ktery je muslimského vyznani.
>® Zimni obdobi zatina v listopadu a kon&i v bfeznu, to je doba, kdy v horach padd snih. Zivot se témé&F Gplné
zastavi a oproti rusSnému obdobi letnich mésicl, které s sebou pfinasi nadech stéle se pfiblizujiciho mésta, neni
v udoli Imlilu patrnd zadnd aktivita. Zimy zde ubihaji ve stejném rytmu jako pred staletimi, mozna jen
okorenéné blikajicimi televiznimi obrazovkami.
>’ Narodni park Toubkal byl zaloZen roku 1942 zhruba sedmdesat kilometr( od Marakése, pokryva tzemi o
rozloze 380 km2. In: http://apmmaroc.net/index.php?id=60
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v realité tak, jak ji znali jejich rodiCe a prarodi€e. Socialni fad této zemédélské
spole¢nosti se pfilis neliSi od toho pldvodniho, mozna je vice fragmentovan a
nevykazuje takovy stupen koherence jako v dobach, kdy byly komunity v podstaté
intaktni, nicméné zlstal strukturalné nezménén, pouze je zasazeny do SirSiho
ramce socialni dynamiky. V této transformaci, ktera ovSem nepostihuje kofeny a
zaklady fungovani spoleCnosti je velmi cenné soustfedit se na roli a aspirace
jedince, ktery tyto zmény vnima nejen jako hybatel déje, ale i jako osoba ,stojici
uprostfed feky,” ktera s sebou bere ¢ast starého a pfinasi nové naplaveniny, z nichz

nékteré se uchyti a jiné odplavou.

4.2 Materialni aspekty zivota Berbert a jejich vztah k socialni
strukture

Organizace spole¢nosti je v priubéhu déjin vzdy neoddélitelné spjata a
podminéna produkty materialni kultury — domem, vesnici a pfirodnim prostfedim,
jez muaze byt na druhé strané modifikovano lidskou cCinnosti. V Atlasu kazdé
obydlené uzemi tvofi komplex budov, pastvin a zavodnovacich kanall, které
rozvadéji vodu na terasovita policka vklinéna do strmych svahu. Domy jsou
pravidelného tvaru s plochymi stfechami. Ddraz na soukromi je charakteristickym
rysem severoafrickych spoleCenstvi, ktery se €asto projevuje v nativni architektufe —
prvni podlazi dom0O nemaji okna vibec a vy$Si pouze zfidka. Ackoliv se moderni
obydli Berberl od téch tradi€nich v mnohém liSi, zachovavaiji si zakladni dispozice
jako jednu velkou centralni mistnost s paprs€ité se rozbihajicimi pfilehlymi a dale
neclenénymi pokoji bez oken. Zadni Casti jsou koncipovany jako intimni prostor,
neintenzivné osvétleny, svétlo sem pronika pouze z hlavni mistnosti, ktera je
naopak dobfe osvétlenym a socialné exponovanym mistem. Centralni prostranstvi
pIni ulohu shromazdisté, v ramci celého domu funguje jako vefejny prostor, zatimco
ostatni mistnosti nebyvaji bohaté vybavené, obvykle v nich nalezneme skromny a
nemnohy nabytek.

Distinkce mezi svétem vné a uvnitf je nejlépe vyjadifena socialnimi vztahy a

jejich prostorovym uspofadanim, Pfes den se muzi vyskytuji doma sporadicky,
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prichazeji pouze v dobé podavani obéda a na noc. Jejich faktickd moc nad chodem
domacnosti je pres jejich vysadni postaveni v rodiné velmi eliminovana, domacimu
prostoru dominuje Zzensky element. Zensky prvek ovlada sféru soukromou, vnitini,
oddélenou od vnéjSiho svéta a s muzskou se styka pouze v ur€itou denni dobu na
specifickych mistech.

Jestlize dum je obrazem Zenského svéta, vesnice je prostorem muzskym.
Byly obvykle zakladany na tézko dostupnych svazich sestupujicich do udoli. Za
timto uspofadanim nestala snaha zachovat urodnou plidu v nizSich polohach pro
zemeédelstvi, ale touha po maximalni mozné izolaci a obsazeni strategicky obranné
pozice. Domy jsou uspofadany do fad tésné vedle sebe, lemovany kfivolakymi
ulickami. Vesnice jako celek, komplex prekryvajicich se prostord, je mistem
vyuzivanym a zabydlenym muZzskymi ¢€leny vesnice. Tato prostorova pravidla tvofi i
pilife islamskeého sexualniho fadu, v némz nejsou kontakty mezi svobodnymi muzi a
Zenami ani vzorce pro socidlni interakci akceptovany.®® Fatima Mernissi ve své
brilantni analyze vztahové dynamiky v moderni muslimské spolecnosti podotyka, ze
jednim z distinkénich charakteristik muslimské sexuality je jeji teritorialita, jez
reflektuje specifické rozdéleni praci a také koncepci spole¢nosti a moci. Prostorové
rozvrzeni zaklada vzorce pro spoledenské postaveni, tkoly a autoritu.>® Typicky
ddm udoli je postaven z mistnich materiald — kamend, slamy, zemé vypalenych
Zhavym letnim sluncem, novéjSi stavby vyuZivaji cement, nékteré budovy zvlasté
v Imlilu jsou pak celokamenné.

Berbefi vyvinuli velmi efektivni zavlahovy systém. Vodu z horskych bystfin
svadéji do vyhloubenych struh, které vedou podél celé plochy obdélavané pudy.
Tyto kanaly jsou kolektivnim vlastnictvim celé vesnice, v misté, kde je voda hlavné
v [été vzacnou komoditou se jedna o nezbytné opatfeni. Prace ve prospéch obce
jsou dulezitou soucasti socialniho Zzivota. V mnohdy tvrdych podminkach by
jednotlivé rodiny nebyly schopny samy zajistit vSechny nezbytné potreby.

Domacnosti funguji jako zakladni ekonomické jednotky zaloZzené na striktnim

rozdéleni roli, z néhoz vyplyva i distribuce kazdodennich aktivit nezbytnych k preziti.

*% Symbolické vzorce chovani dotykajici se sexuality zrcadli i hierarchii spole¢nosti a alokaci moci. Striktni
prostorové hranice de fakto pUli muslimskou spole¢nost na dva svéty: muzské univerzum a Zenské univerzum.
Toto prostorové oddéleni na bazi pohlavi reflektuje distinkci mezi témi, kteti maji moc a témi, kdo ji nemaji a
prostoroveé je vyjadieno pravé fyzickou separaci verejné sféry od domdciho prostoru.
>* MERNISSI, F. Beyond the Veil. Male-Female Dynamics in Modern Muslim Society (Revised Edition), USA:
Indiana University Press, 1987, s. 169.
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Jsou produktem lidské prace, ale zaroven formuiji Zivot lidi, ktefi je utvareji.*® Domy
jsou fyzickym otiskem byti, na svém pudorysu zrcadli socialni vztahy i jejich
vzajemné usporadani. Pfi vstupu do takového obydli je navstévnik uveden do jedné
z pfednich mistnosti, usazen a at uz se jedna o dohadovani obchodu ¢i jen
pratelskou navstévu, je mu nabidnut horky Caj z maty bohaté oslazeny cukrem,
ktery je pfipraven v kuchyni v odlehlé Casti domu, kam hosté nemaji pfistup.
Corbusierovo tvrzeni, ze dam je stroj na bydleni, reflektuje pouze jednu z modalit a
funkci obydli a na pfikladu prostych a pFesto atulnych domovu berberskych
venkovanl jasné problikava pod vrstvou materialni vrstva socialni reality a
preneseni jeji organizace do prostoru.

Cukr a €aj sehravaji v Maroku zasadni ulohu. Jejich pfiprava a konzumace
predstavuje kaZdodenné& opakovany ritudl symbolizujici $t&drost a vyménu.®
Vzhledem k jeho vSudypfitomné konzumaci Ize jednoduSe nabyt dojmu, Ze se jedna
o jeden z nejstabilnéjSich svornikd, s nimz stoji a pada cela civilizace. Ale ¢aj byl do
Maroka pfivezen az v osmnactém stoleti AngliCany a teprve ve stoleti devatenactém
se mu dostalo celospoleéenského pfijeti.® ,Cha,“ v atlaské oblasti predevsim ten
matovy, je v dneSnich dnech nedilnou soucasti Zivota. Neni mozné usednout
k projednavani obchodu, aniz by prodavajici nabidl Salek plny maty zality vrouci
vodou. Jeho pfiprava zacina uz vymyvanim cajové konvice, servirovanim cukru,
¢aje nebo maty pfesné odmérfenymi pohyby doprovazenymi zadumcivym pohledem,
aby nakonec uz hotova smés opsala ve vzduchu elegantni kfivku a dotkla se dna
prahledné sklenice tak jako uz nesdetn&krat predtim. Caj se vétsinou podava i
s jidlem servirovanym v hlinéné misce kulatého tvaru, v némzZ se zaroven smés,
ktera dostala stejné jméno, pfipravuje. Tazin je az po okraj naplnén zeleninou,
kousky ryb nebo masa s trochou oleje a bohaté zasypan jednolitou vrstvickou
pepre. Varfi se na zhavém uhli pece, ktera produkuje mnoho stiplavého dymu, jenz
dava jidlu velmi specifickou chut. Muzsky ¢len domacnosti poté rozdéli svétly chléb

mezi ostatni, kulaté viceméné ploché bochnicky jsou soucasti kazdého chodu,

60CRAWFORD, D. Moroccan households in the world economy, Louisiana: Louisiana State University Press, 2008,
s.42.
ot Byt povaZovan za Stédrého je jednou z centralnich pozitivnich hodnot, které mlze Marocan dosahnout.
Nejvétsi kompliment mu mdzZete slozZit, kdyZ na jeho adresu prohlasite, Ze je , karim,” velkorysy.
%2 Rabinow k tomu podotyka, Ze v ruralni oblasti Sefrou (region Fés) byly v poslednich sedmdesati, osmdesati
letech cajem systematicky nahrazovany proteiny. In:RABINOW P. Reflections on Fieldwork in Morocco,
California: University of California Press, 2007, s. 35.
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chléb je ,darovan“ bohem skrze plodici pole s obilim & v pfipadé neurody
prostfednictvim pfiznacné muslimské stédrosti.

Stédrost a velkorysost je jednou ze zakladnich hodnot arabského svéta
vubec a jako takova se promita i do vztahu hostitel — host. Ambroise Bierce ji ve
svém rafinované cynickém dilku Dablav slovnik glosuje jako ,ctnost, jez zptsobuje,
e krmime a ubytovdvéme osoby, kteréZto stravu ani pribytek nepotfebuji.®®
Muahimann v pfispévku tykajicim se Stédrosti analyzuje jeji funkci v archaické
spolecnosti, kterych je nezbytnou komponentou prozrazujici mnoho o jejich
hodnotach.®* Podle né&j jsou podptrnymi faktory strach z cizincli, naboZenska
pravidla, potfeba dohodnout obchod, touha predvést vlastni bohatstvi a pfani
dozvédét se aktuality. Zaroven predstavuje jisty druh zaruky reciprocity — ochrana
cizince nam zaijisti z jeho strany ochranu na$i.®® Idealni hostitel dokaZe pobavit
mnoho lidi a zaroven se Stédie rozdélit o pokrmy a napoje. Tento pfistup je
aktualnim vyjadienim vztahu k Alldhovi, jenZ vystupuje jako zdroj hojnosti.®®
Univerzitni expedice z Oxfordu, ktera oblast prozkoumala v padesatych letech
dvacatého stoleti, ktomu podotyka, Ze ,pohostinnost a ochota smérem
k navstévnikim byla natolik soucasti marockého zplsobu Zivota, Ze lidé by
pravdépodobné vitali viele kohokoliv stejné, tak jako vitali nas.” Pokud je tato
velkomyslnost hostem pfijata, a neni viibec snadné ji odmitnout ¢i alespori ¢aste¢né
eliminovat, nastoluje se do urcité miry vztah dominance — podfizenosti. Host totiz
pouhym pfijetim téchto pravidel symbolicky hostiteli pfiznava jeho silu, coz na druhé
strané vede k pfijeti takfikajic podfizené role.®” Cely tento komplex sluzeb vede
k ustanoveni stejné striktniho, v konkrétnich podminkach nezbytného, principu
reciprocity. Reciproéni pohostinnost tak tkvi v kofenech islamské spole&nosti.®®
Takto dimenzovany vztah se projevuje i ve vztahu k turistim, ktefi jsou pfijimani
v jeho intencich, i kdyzZ s jejich masovym pusobenim dochazi k postupné proméné
jednani. PrestoZe je s nimi zachazeno jako s vazenymi hosty, ktefi si zaslouzi

vesSkerou pozornost a to nejlepSi, co se da vdomé nalézt, mnohdy se Clovék

® BIERCE, A. Ddbltv slovnik, Praha: THYRSUS, 1996, s. 119.
* MUHLMANN W. E. Hospitality, in E.R.A. Seligman (Ed.), Encyklopaedia of the Social Sciences, Macmillan, New
York In WOOD R.C.: Some theoretical perspectives on hospitality In: SEATON A.V.,JENKINS C.L.,, WOOD R.C,,
DIEKE P.U.C., BENNET M.M., MacLELLAN L.R., SMITH R., s. 737
® MUHLMANN, tamtéi s. 463, In: tamté, 5.737
% RABINOW P. Reflections on Fieldwork in Morocco, California: University of California Press, 2007, s.48.
&7 Tamtéz, s. 48.
68 Tamtéz, s. 49.
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neubrani dojmu, ze se vSe déje jen naoko a tento ritualizovany komplex chovani je

z velké Casti vyprazdnén, pouze si drzi svij konceptualni ramec.

V udoli je rozeseto nékolik shluki obydli tvoricich vesnice. Na rozdil od Imlilu,
ktery je vzhledem k automobilové dostupnosti a neustalému pohybu mistnich i
cizich lidi pretvoren v srdce (suq — neboli trh, ktery slouZi jako zdroj zboZi i informaci
dale rozvadénych tepnami kamenitych cest po organismu udoli), mozek (s
kavarnami, vcéetné té internetove) i plice (zde jsou vyvrhovani z utrob taxikd
cestovatelé, aby byli poté vtaZzeni chapadly v ramci cirkulace zpét) celé oblasti, byla
doposud vétsina vesnic ve svazich témér na prvni pohled temér nedotéena
pronikajici ,civilizaci.” Zapadni svah okupuje vesnicka Mzik, ktera se mi stala po
dobu pobytu utocistém a z mého pohledu to byla pravé ona s naprostou absenci
Jakykoliv vnéjSich ruSivych elementu, jez tvorila pomysiny stfed mé orientace. Tak
tedy, jednosmérna cesticka proSlapana miliény krok( obc¢as proloZzena vycCnivajicimi
kameny odbocuje z hlavni prasné cesty nejdiive mezi pole a jabloriovy sad, ktery
pfechazi v jednolitou radu staveni, se po par metrech a nékolika budovach svazuje
smérem k recisti, v lété relativhé suchému, takZe bylo mozné pfi trose Sikovnosti a
ekuvilibristiky prebrodit jej suchou nohou (Odhaduji, Ze v zimé je situace mnohem
komplikovanéjsi). Samotné jadro vesnice je tvoreno nékolika kaskadovité
vystavénymi domy, vétSinou z hliny, i kdyZz uz i zde se zaclinaji objevovat zdéné
stavby, v8echny ov8em s plochymi stfechami, které slouZi jako terasy. Mezi
povykujicimi détmi, barevné odénymi Zenami, muzi vedoucimi stado ovci nebo koz
se vynoruje meSita, z niz se v pravidelnych intervalech ozyva tklivé tahlé Allahu
Akbar. Smérem na sever se nachazi Arrhen, taktéz pfistupny pouze pési chizi.
Poté se linie cesty svaZuje doli do udoli, aby z centralniho bodu Imlilu pokra¢ovala
vychodné vysoko do hor, jejichz svah je domovem pro obyvatele hned tfi vesnic:
Prvni nepatrné osidleni nese nazev Talawul, po ném nasleduje Ait Souka a nejvysSe
a také nejvychodnéji se tyCi jako orli hnizdo Tamatairt (n.v. kolem 2500 m), k némuz
pfistupova cesta v dobé mého pobytu vedla pouze vyschlym korytem ficky. Smérem
na jihovychod nalezneme jesté Taouirt, Tairgaimouia, Ohtos a Tairgadirt, o priblizné
dva kilometry dale se rozprostira posledni trvalé lidské osidleni, Arremdt, dale uz

Jsou jen pastviny a vrcholky hor vcetnée té nejvySSi. Za staleti vytvorili obyvatelé
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udoli pozoruhodné obytné prostredi se specifickymi a riznorodymi tradicemi, které

zdédili, vytvorili i pretvofil.

4.3 Imlil — od horolezecké zakladny k vyletnimu resortu

Asfaltova silnicka konCi ve vesnici s pfevySenim 1740 m.n.m. rozkroCené
v udoli Mizane a vzdalené pét hodin chize od zakladny Toubkalu. Tato vesnice —
Imlil — se ovSem od ostatnich v regionu liSi podstatnou véci, vznikla z ponékud
jinych pfi€in nez ostatni osidleni. Na misté, kde koncila asfaltova silnice, postupem
Casu vyrostlo nékolik obydli, které jako hrot kapky na dné udoli tvofi kontrapunkt
k miniaturnim vesni¢kam rozesetym po okolnich svazich. Ty samotné jsou prastare,
nemnohé literarni prameny uvadéji, Ze lokalita byla nejspiS osidlena jiz ve
dvanactém stoleti,®® ovéem mistni zpravidla datuji po&atek osidleni 500 let nazpét,
kolem roku 1500 naseho letopoctu.”® V pozdéjSich letech vytvarela zazemi
horolezcim a milovnikim hor, ktefi pfedstavovali pranik moderniho zapadniho
zivotniho stylu s cestovanim pro zabavu. Tato takfikajic utilitarni funkce stojici u
jejiho zrodu ji pfedurCuje k tomu byt mistem, na némz se transformacni procesy
souvisejici s pfilivem turisti a postupnou zménou typického profilu navstévnika daji
demonstrovat velmi pregnantné. Oblast se s pfibyvajicimi roky doslova méni pired
oCima, v pruvodci Lonely Planet Morocco Ize napoditat ve vesnici Citajici nékolik
desitek hlinénych domd na osm ubytovacich zafizeni a da se oCekavat, Ze jejich
poCty s rostoucim pfilivem navstévnikl v poslednich letech obohacené o rodilé
Marogany jesté porostou.’

vvvvvv

Si od ni jeden z pokoju v jejich druhém domé, ktery zrovna dostavovali. Tentokrat
nam bylo nabidnuto bydleni pfimo s nimi. Abderrahim je ve vesnici, kde se narodil,

vazenym muzem, jednim ze ¢lent ,asociace,” ktera pini funkci jakéhosi

69 MILLER, J. A. Imlil. A Moroccan Mountain Community in Change, USA: Westview Press, 1984, s. 205.
7 podle mistni Ustni tradice se za téchto pét set let kmen rozrostl z jedné vesnice na dvanact. In: Tamtéz, s. 25
& HAM, A. Lonely Planet Morocco, China: Lonely Planet Publications Pty Ltd, 2007, s. 328.
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samospravného organu rozhodujicim o kolektivnich otazkach. Jeho bratr Mohamed
Ji pfedseda. Hovori plynné francouzsky, anglicky a v sezéné si privydélava jako
horsky pravodce. Na mistni poméry si Zije velmi slusné, cozZ je dano jeho pozici
v komunite, bezprostfednosti, bezesporu jazykovou vybavenosti a podnikavosti,
S jakou dokazal vyuzit ménici se podminky ke svému prospéchu a materialnimu
zabezpecleni. Kromé toho, Ze jiz dvanact let provadi turisty po horach, jim obcCas
nabidne za maly peniz i ubytovani. S manzelkou a Ctyfmi détmi obyva prostorny
dim na okraji vesnice, vlastni jednu kravu a auto a pristi rok by rad jako prvni
zavedl ve své vesnici internetoveé pfipojeni, tento plan ale podle jeho slov
pravdépodobné ztroskota z duvodu prili§ vysokych poplatki za instalaci.
Abderrahim neni typickym pfikladem primérného vesniCana, at uz kvili skvélému
hmotnému zabezpeceni — vétsina lidi zde stale Zije ve velmi chudych pomérech —
tak i kvali ¢aste¢nému odstupu, s nimz je schopen reflektovat minuly a anticipovat
budouci vyvoj v udoli. Jeho postiehy ohledné povahy mistniho Zivota jsou vécné a
maji hloubku, dokazou vystihnout jadro véci. Je patrneé, Ze na podobné otazky je
navykly z rozhovort vedenych za dlouhych vecerl vysoko v horach stravenych
S evropskymi turisty. Z pfilivu navstévnika Narodniho parku Toubkal ma radost,
pfece jen je to pro néj a jeho sousedy pfileZitost k vydélku, ovéem skepticky se stavi
k nenapadné ulpivajicim jevim masové turistiky, jeZz se zde zacCina rozmahat. Pres
vesSkeré nadSeni pro inovace v podobé zapadnich materialnich produktu je Berber a
Berberi jsou a vzdy byli velmi konzervativni lidé, jejichz strategie byly v prabéhu
historického vyvoje tvarovany a cizelovany po velmi dlouhou dobu a zridkakdy

opoustény pro nove.

Z perspektivy obyvatel MarrakeSe, hlavniho mésta regionu, vytvari Atlas
pfechodovou zénu mezi modernim (ve vyznamu civilizovanym) svétem
reprezentovanym meéstem a rozlehlou pustinou rozkladajici se za nim. Hory jsou pro
né mistem minulosti, anachronismu, ignorance a zapomnéni, ,periferie periferie.”
Claude Lévi-Strauss poukazuje na relativnost hodnoceni stacionarni versus
kumulativni kultura. ,Za kumulativni pokladame zpravidla ty kultury, které se vyvijeji
obdobné k nasi, tj. jejichZz vyvoj ma pro nas vyznam. Jiné kultury se nam zdaji
stacionarni nikoliv nezbytné proto, Ze takovymi jsou, ale proto, Ze jejich vyvoj pro

nas nic neznamena, neni méritelny uvnitf referenéniho systému, jehoz

34



pouzivame.“’* Tento postieh vystizné reflektuje realitu vztahti mezi urbannimi celky
a marockym venkovem.

Paradoxné, mnozi lidé z mésta jsou sami nedavnymi imigranty, ktefi pfisli ,.ze
zemé nikoho,“ ostatné cely Marrakes$ je mésto imigranti postavené na namezdni
praci lidi prichazejicich z hor.” Tito pfistéhovalci se déli do tFi skupin: ti, ktefi se po
pfichodu cele zaCleni do struktury mésta, vybuduji si zde novy domov, vnitfiné se
s nim identifikuji a sami sebe nadale povazuji za ,obyvatele mésta.“’* Dale ti, ktefi
periodicky pfichazeji a po néjaké dobé se vraceji do svych domovu v horach, a ktefi
své pusobeni v aglomeraci povazuji za doCasné, coz je manifestovano pravé
vztahem k domovu v horach. Dalsi skupinou jsou jedinci, ktefi své domovy a
pfibuzné v horach opustili pouze fyzicky, socialné jsou stale soucasti venkovskych
domacnosti, pro které a v ramci nichZ pracuji ve méstech.” Pro obyvatele z hor je
celé uzemi jejich domovem se specificky pojmenovanymi misty, cestami mezi nimi,

fekami a udolimi.

Samotna vesnice Imlil vypada jako struktura utkana z blata a skaly, hlinéné
domy nahnédlé barvy vytvareji dojem kvadrd lemovanych strmymi zdmi
zafezavajicimi se do svahu, obCas doplnéné betonovymi novostavbami stejného
vzhledu klikaticimi se zpoza ostré zatacky vzhlru. Ploché stfechy a mala okna
s dfevénymi okenicemi jim propuUjCuji velmi skromny vzhled. VétSina staveni je
soustfedéna v centralnim labyrintu chodbicek, jako by byly odnepaméti soucasti
krajiny, Tento poznatek je o to pozoruhodnéjSi, Ze osada nema dlouhou historii,
presto jejich splynuti a pfizplsobeni se podminkam vyzniva pro navstévnika na
prvni pohled jako naprosto dokonalé. Pfi pohledu z ptaci perspektivy z vrcholku
okolnich hor se nam naskytne pohled na nepravidelny pudorys ostrych uhlu a
nerovnych linii davajici nam na srozuménou, ze zde ziji lidé usporadavajici si svuj
mikrokosmos do pfimek, tfebaze nejsou vzdy uplné dokonalé. Tento vztah mezi
fyzickym prostorem a osobnostni konfiguraci je patrny i v lingvistické oblasti. Ne

nadarmo, poznamenava David Crawford, je terminem pouzivanym pro

> KROPACEK L. Duchovni cesty isldmu, Praha: Vy$ehrad, 2003, s. 210.
7 CRAWFORD, D. Moroccan households in the world economy, Louisiana: Louisiana State University Press,
2008, s. 24.
" Tento popis by mohl vyznit jako trochu zavadéjici, protoZze obyvateli mésta se na uréitou, byt omezenou dobu
stavaji i jedinci, ktefi mésto neinteriorizuji jako svlj domov, coZ je zdsadni rozdil oproti mnou popisované
skupiné. Anglictina pouziva pro tyto osoby termin urbanites, jeho preklad do ¢estiny ,,méstané,” nabyva oviem
jiné konotace.
> Tomuto fenoménu se podrobnéji vénuji v Sesté kapitole ,,Ekonomicka migrace.”
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davéryhodnost a spolehlivost slovo nishan, které znamena rovny. Byt ,nishan® pro
Maro&any znamena byt &lovékem.’® V&echna mista jsou spojovana s konkrétnimi
lidmi, ktefi je vlastni, pracuji na nich ¢i se na nich schazeji a vztahy mezi misty
reflektuji vztahy mezi lidmi. Zeny se setkavaji na sousednich polich, muzi zase pfi
Cisténi kanald, které k nim rozvadéji vodu nebo v restauracnich zafizenich.

Spole€nost pfes spoustu inovaci z poslednich desetileti v socialni oblasti
zUstava patrilokalni, patriarchalni a gerontokraticka. Muzi uz jako mali chlapci
pojimaji domov (domacnost) jako misto, kde se narodili a kde také zemfou. Divky
odmala rozuméji tomu, zZe stejné jako jejich matky a babiCky nezestarnou v domé,
v némz pfiSly na svét. Jako nevésty cirkuluji krajinou mezi rodinami, vesnicemi,
nékteré odchazeji az do mést a tvofi tak $irsi sit socialniho fadu.”” Doméacnosti hraji
dynamice lokalnich spoleCnosti obvykle zasadni roli a nejinak tomu je i v pfipadé
Berberu Atlasu. Socialni entity, které maji uz tradicné rezervovany vztah vuci
zvnéjsSku vnucovanému fadu, spoléhaji na rodinné vazby a vztahy tim vice, ¢im je
okolni prostfedi nelaskavéjSi k napliovani jejich potfeb, at uz se jedna o pfirodni
nebo socialni podminky. Jednotlivé domacnosti jako ¢lanky jediného fetézu vesnice
jsou vzajemné propojené skrze spole¢né cile a prostfednictvim reciproCnich vazeb
na sobé vzajemné zavislé. "®

Zivot v horéach je artikulovan jako vztah mezi nedostatkovou padou a tvrdou
praci na ni, v pfipadé Imlilu okofenény o turisticky ruch, ktery s sebou pfinasi
moznosti pro horské privodce, majitele stravovacich podnikd a ubytoven. Ovsem i
tento pfijem je omezeny a rozhodné na ném neprofituje vétSina mistnich, dusledky
téchto zmén pocituji vSichni. Jednotlivé mistnosti v domacnostech nemaji tak jako
v zapadni spole€nosti presné danou svou utilitarni funkci, prostory jsou obvykle
multifunk&ni, v pfizemi byvaji skladovaci prostory a v prvnim patfe hlavni obytny
prostor, kuchyné a mensi mistnosti, kde se spi. Dynamika téchto domacnosti je

v pribéhu ¢asu velmi proménliva, tak jak se rodi novi ¢lenové, stafi umiraji, mladsi

76 CRAWFORD, D. Moroccan households in the world economy, Louisiana: Louisiana State University Press,
2008, s. 29.

7 Roli Zeny ve spolec¢nosti postizené migraci muzl a jejim dopadlm na socidlni Fad spolecnosti viz Sesta
kapitola ,,Ekonomickd migrace.”

’® David Crawford na zékladé svého vyzkumu vesnice Tadrar v rurdini oblasti sto kilometr( jizné od Marakése
dospél k zavéru, ktery zaméril na distribuci pristupu ke zdrojim vody a jejim konsekvencim, prokazal, Ze
jednotlivé rodiny ve vesnici maji vyznamné nerovné postaveni navic prohloubené o mocenskou strukturu, ktera
se za egalitfskou oznacit rozhodné nedd. Respektive poukazuje na skutecnost politické ekvity pouze mezi jistou
skupinou muzl, kterd neni rozprostfena plosné na zakladé rovného pfistupu. In: CRAWFORD, D. Moroccan
households in the world economy, Louisiana: Louisiana State University Press, 2008, kapitola tfi ,, Households
inequalityHouseholds inequality
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dorlstaji, dcery opoustéji domovy svych otcu, aby nasledovaly manzela, nebo
naopak neveésty pfichazeji do rodin svych muzdl, roste nebo klesa potfeba pomoci
zprostfedkovana jinymi rodinami a jejich participace na spolec¢nych projektech. Zde
mame na mysli hlavné stavbu a udrZovani vodnich kanalu, které jsou kolektivnhim
dilem. Prace uvnitf domacnosti je striktné hierarchizovana podle véku a pohlavi; ty
jsou jako zakladni ekonomické a socialni jednotky hfistém poskytujicim vSem svym
aktértim socialni kontext.”®

Stejné tak jako v mnoha jinych ruralnich spoleCnostech, ani v Imlilu nelze
nacrtnout délici ¢aru mezi produkci a reprodukci. Mladi lidé stale pracuji pro své
rodiCe, at uz doma, na pastvinach, na poli a poté jejich déti, kdyz vyrostou, pracuji
pro né. Muzi si pfivedou do otcova domu své manzelky, divky pracuji po boku svych
matek, dokud se nevdaji a nepfipoji k domacnosti svého manzela. Jestlize je prace
jednotlivych domacnosti organizovana hierarchicky, usporadani pracovnich cinnosti
a vztahU je véci vyjednavani a dohody. Zde jsou zaangazovany dva protichadné
koncepty, jeden zaloZzeny na bazi podfizenosti (tzn. nejstar§imu muzskému clenovi
rodiny) uplatiiovany uvnitf rodiny a druhy angazujici ideu spravedlnosti a rovnosti.
Tato integrace kulturnich matric pro jednani, které jsou vzajemné v rozporu a
projevuji se na riznych urovnich organizace spolec¢nosti, odkazuje na problematiku
validity antropologickych teorii spolecnosti naznaCenou ve druhé kapitole. Zjisténi,
Ze v rliznych socialnich situacich a na raznych urovnich spole¢nosti Ize vysledovat
protichudné funkéni principy organizace socialni reality, by nas méla vést
k opatrnosti pfi distribuci ,nalepek” a pojmenovani konkrétnich kultur jako
autoritativnich, egalitafskych, segmentarnich atd. Pfitomnost protichidnych hodnost
v kultufe neni nic, co bychom nemohli nalézt i u jinych spoleCnosti. Tyto
kontradiktorni hodnoty mohou ale zaroven existovat na bazi komplementarity, které
v puvodné uzavienych spole¢nostech fungovaly bez vétSich zadrhell, protoze
nedochazelo k jejich zaménovani a kulturni struktura se pfekryvala se socialni
strukturou.

KliCova role domacnosti jako ekonomické jednotky je oslabovana nejen
zapojenim jejich ¢lent do SirSich ekonomickych vazeb, ale nezastupitelnou roli

vtomto procesu hraje i role statu. Liberalizace spole¢nosti a snaha politik{

”® Na rozdil od rodiny, ktera je konceptem pruznym, domacnosti jsou zietelné ohrani¢end ekonomicka sdruzeni,
prestoZe rodina jako takova stojici na bazi solidarity je v celé zemi velmi ddleZitou kulturni kategorii
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predstavit zemi jako turistickou destinaci®® vede k viadnim investicim do rozvoje
infrastruktury a spolu s vklady nadnarodnich korporaci se oblast stava pfijemcem
velkorysé finanéni pomoci.®* Tradiéni socialni Fad je postupné preménén stale
narastajici roli statu, a jak ukazu v nasledujicich kapitolach, namezdni praci, ktera
meéni nejen materialni podminky, ale pfinaSi s sebou i nové modality casu,
zméneénou periodicitu a vnimani Casu, které predstavuje jednu ze zmén ,tradiCniho
zplUsobu Zivota.“ Ve spoleCenskovédnich pracich tykajicich se tohoto regionu byl
v minulosti popularni pfistup tzv. village ethnography, etnografie vesnice. | ja jsem
v Uvodu predstavila vesnici jako celek rozdéleny na jednotlivé domacnosti, na némz
Ize kvuli stale pFetrvavajicim socialnim vazbam na rdznych urovnich velmi dobfre
ukazat promény, jimiz region prochazi, nicméné vyzvy v podobé rozvojové pomoci,
rozdilnych pracovnich ramcl a expanzi turismu nevedou jednodu$e k ploSné zméné
kultury ze stadia jedna do stadia dvé. Jsou to jednotlivi obyvatelé vesnic, ktefi
k témto fenoménlm pfistupuji s rozdilnymi aspiracemi, jez ovliviiuji povahu a stupen
interakce a nakonec i samotnou transformaci celého souboru — vesnice.
Nespokojime se s pouhym konstatovanim, zZe pfiliv penéz a turistll vede ke zméné
kulturniho jadra, tato zména je evidentni jiz pfi pouhém mrknuti oka na stfechy
hlinénych domu obsypanymi talifi satelitt, ale pokusime se ukazat, jako jsou tyto
nové technologie vtéleny do stavajiciho kulturniho fadu, pfipadné jak tento fad

promeéniuji.

80 g nastupem Mohameda VI. na triin v roce 1999 se zemé vydala cestou postupnych socidlnich reforem a
liberalizace spolec¢nosti, kral se etabloval jako novator, jenZ si klade za cil prohlubovani konstitu¢ni monarchie,
ktera byla deklarovana v ustavé z roku 1972.
# Viz webové stranky Svétové banky a projekty, které finan¢né podpofrila
http://web.worldbank.org/external/projects/main?pagePK=217672&piPK=95916&theSitePK=40941&menuPK=
223661&category=regcountries&regioncode=6&countrycode=MA&pagenumber=1&pagesize=100&sortby=BO
ARDSORTDATE&sortorder=DESC
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5. Lokalni v proudu globalniho. Ci je to vlastné kultura?

LZatimco néktefi muzi stale nasleduji muly tam a zpét mezi starovékymi

poli¢ky, nakladni auta nyni odvaZzeji a pfivazeji jiné z prace vné udoli. 82

Globalizace je definovana jako vzajemné politické, ekonomické a kulturni
propojeni. Tato komplexnost stira hranice narodl, uzemi se stavaji misty nejen
sblizovani, ale i stfetd kultur postavenych na rdznych hodnotach. DnesSni svét
zakouSime jako misto, v némz dochazi k extrémné rychlému toku kapitalu, lidi,
zbozi, pfedstav, zatahuje planetu do vzajemné spojenych siti a zaroven stlacuje
nase védomi Casu a prostoru, nasledkem cehoz svét vnimame jako mensi a
vzdalenosti kratSi, nez ve skuteCnosti jsou. Technické inovace dvacatého a
dvacatého prvniho stoleti, zvlasté ve sféfe dopravni a komunikaCni podstatné
zjednodusily a zrychlily pohyb lidi i véci.?® Z této perspektivy miizeme vzdalenosti
povazovat ne za pozitivisticky fakt, ale spiSe nez co jiného za socialni produkt. V éfe
modernity vztah mezi Casem a prostorem zlstava proménny a dynamicky, nikoliv jiz
predem dany a strnuly.?*

Tyto procesy produkujici pohyb a spojeni na druhé strané podporu;ji
vzrastajici imobilitu a socialni vylouceni, at zalozené na bazi teritorialni &i socialni,
jsou z podstaty véci déji komplementarnimi. K menS$ing, jez disponuje kapitalem,
politickymi a ekonomickymi zdroji investovat a cestovat po celém svété, tvofi
protipdl lidé, jenz si cestovani dovolit nemohou, nebot pro né i stale se snizujici
ceny letenek predstavuji pfili§ vysoky vydaj. Zygmunt Bauman poukazuje, Ze
nejmocnéj$im a nejzadanéjsim stratifikaénim faktorem se stala mobilita.®® Lidé ani
pfedméty obecné necirkuluji volnég, jejich pohyb do urcité miry vyZaduje existenci
materialni infrastruktury — vybudované silnice, zavedené letecké linky, stejné tak mu
napomahaji podplrné viadni strategie a komunikaéni technologie. V pfipadé naSsi

oblasti zajmu je tento fakt tfeba brat v potaz dvojnasob, nebot vesnice Imlil

8 ,»While men still followed mulesback and forth through ancient fields, trucks now carried othermen to and
from jobs outside the valley.“In: CRAWFORD, D. How , Berber” Matters in the Middle of Nowhere. Middle East
Report, No. 219. (Summer, 2001), pp. 20-25,s. 22, databédze JSTOR www.jstor.org
8 7de je nutné podotknout, Ze distribuce téchto vydobytkl globalizace je nerovny proces.
* BAUMANN, Z. Tekutd modernost, Praha: Mlad4 Fronta, 2002, s. 181.
& BAUMANN, Z. Globalizace. Disledky pro ¢lovéka, Praha: Mlada fronta, 1999, s.18.

39



nevznikla spontdnnim procesem usazovani se jednotlived v pfihodnych
podminkach, ale jako reakce na stale se zvysujici pfiliv cestovatell touzicich ztéci
nejvySSi horu Atlasu. Toto v podstaté umeélé osidleni na jedné ztras k vrcholu
horského masivu vychazejici vstfic poptavce po ubytovani a horskych pravodcich
dostupnych z fad mistnich obyvatel, velmi dobfe ilustruje zmény, které vzrastajici
mobilita v jedné Casti planety implikuje v odlehlych mistech na druhém konci svéta.
Trend se stale vice prohlubuje s masivnéjSi dostupnosti nizkonakladové letecke
dopravy a klesajicich naklad na cestovani. O vlivu turismu a jeho dopadech na
zmény v socialni struktufe vice hovofim v sedmé kapitole.

VétSina studii zabyvajicich se globalizaci ji podrobuje zkoumani skrze
holistickou perspektivu, sociokulturni antropologie usiluje o artikulaci globalniho a
lokalniho, deskripce a explanace toho, jak se globalizaCni procesy projevuji
v lokalnim kontextu, v dané sociokulturni realité konkrétnich spoleCnosti a jejich
zpusobem zivota. Tento situani ramec otevira Siroké spektrum moznosti. Ve své
praci zachycuji zkuSenosti lidi Zijicich v konkrétnich sociogeografickych
podminkach, pro néz je globalizace ponejvice ztélesnéna pfilivem turistd, jez ma za
nasledek i zménu €asovych ramcl kazdodennich aktivit. Ve vesnici Imlil je tento
stfet nejvice patrny zménou organizace €asu a pracovnich aktivit. V antropologické
perspektivé by tedy nemélo byt cilem ,pouze popsat vySe zminéné procesy
s celosvétovym dosahem, ale také zachytit, jak jedinci na tyto procesy reaguji
kulturné specifickymi zpUsoby.

Kulturu definujeme jako soustavu symboll a systém sdilenych vyznamu
vyuzivame k porozuméni svéta. Tato idea byla ovSem vzdy spjata s konkrétnim
uzemim, omezenym prostorem, v jehoZz mezich se kultura vyvijela, z néhoz
expandovala ¢i vnémz hynula na ubyté. Zakladnim stavebnim kamenem
spoleCnosti v Atlasu jsou domacnosti. V minulosti byly misty, kde dochazelo
k reprodukci a nasledné socializaci jedincu i ke koordinaci pracovnich aktivit; zde se
urovalo, kde a kdy bude dany ¢len rodiny vykonavat praci. Vlivem vnéjSich faktord
domacnost toto postaveni ztraci, produktivni funkce se pfesunula mimo jeji tézisté;
tak jako v modernich spoleCnostech je i zde nyni produkce Castec¢né Ci uplné
oddélena od reprodukce a tyto dvé sféry prostorové i konceptualné odliSeny.
Vyznam domacnosti jako pracovniho prostoru, pro néhoz a z néhoz se vykonava

prace, klesl.
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Globalizace kulturu takfikajic vytrhla z urc€itého zitého prostoru a tim padem
z dosahu konkrétnich lokalnich obyvatel. V prostfedi tekuté modernity a globalni
mobility kulturnich forem a produktd dochazi ke sblizovani a pfekracovani narodnich
hranic, tento proces pfinasi plavodné vzdalené kultury lezici na rozdilnych uzemich
na stejné fyzické misto. ,Z4dné spoleénost na zemi jiz nezije Uplné oddélena od

% a vzajemné promichavani tyto lokality pretvari. Nékteré prvky se

ostatnich...
akulturaénimi procesy natolik zacleni do puvodniho kulturniho jadra, Ze dosahnou
na témér vSudypfitomnou existenci. OvSem toto vytrZeni z kofent puvodni kulturni
konfigurace je pouze jednou stranou mince. Tou druhou je fakt tzv. deteritorializace
kultury, ktery skyta pfilezitosti k tomu zasadit ji do novych kontextu. Kulturni prvky
jsou jedinednym zplisobem vepsany do konkrétniho prostredi.?’

Americka novinarka Naomi Kleinova ve své knize No logo uvadi pfiklad
reklamni kampané na Absolut vodku z roku 1997. Kdyz lidé napsali do horniho
fadku prohlize€e webovou adresu, objevila se pfed nimi internetova stranka Absolut
Kelly, kde jediné, co propagovalo produkt, byla webova adresa samotna. ,Zbytek byl
pouze ilustrovany vynatek z knihy Out of control editora magazinu Wired Kevina
Kellyho. Znacka se totalné zaclenila do kultury.®® Umisténim reklamy do kontextu
atributu — pfedmétu samého, doslo k posunu chapani, Absolut vodka uz nebyla
pouze predmétem reklamy, stala se soucasti kultury, uménim. Princip nové
utvofené struktury a osobitého zaclenéni cizorodych prvkd je charakteristicky i pro
tzv. cargo cults; symboly asociované obyvateli Tretiho svéta s moderni Zapadni
spoleCnosti jsou zadlefiovany do nativnich rituald jako magické predméty. Tyto
artefakty kazdodenni potfeby nabyvaji zcela jinych symbolickych vyznamu a jsou

obtisknuty do nového prostfedi osobitym zpusobem.

8 GIDDENS, A. Sociologie, Praha, Argo, 1999, s. 82.
8 Kriticky pFistup ke kulturni globalizaci zastanc( tzv. kulturniho imperialismu upozorfiuje na asymetri¢nost
vztahU a procesu globalizace. Pfenosy kulturnich konfiguraci probihaji primarné v jednom sméru z centra (zemi
prvniho svéta) na periferii (zemé Tretiho svéta). Takto nastavené vztahy stavéji Zapad (a zvlasté Spojené Staty)
do dominantniho postaveni vici inferiornimu zbytku svéta. Z tohoto Uhlu pohledu stojime na prahu kulturni
homogenizace celého svéta. Globalni distribuce urcitych kulturnich praktik, instituci a zboZi Usti ve vzrUstajici
kulturni homogenizaci. In: INDA, J.X., ROSALDO, R. The Anthropology of Globalization: A Reader, Oxford:
Blackwell Publishing, 2008, s. 15.
8 KLEIN, N. No Logo, London: Harper Perennial, 2005, s. 43,
http://images.google.com/imgres?imgurl=http://kk.org/ct2/kelly-
technology.gif&imgrefurl=http://kk.org/ct2/2007/10/mutating-art-from-
chaos.php&usg=_ WaQAxyINPh7MadCtymWuUXpOvKo=&h=135&w=98&sz=6&hl=en&start=1&tbnid=7v4VD2J
XWDLAIM:&tbnh=92&tbnw=67&prev=/images%3Fq%3Dabsolut%2Bkelly%26gbv%3D2%26h|%3Den
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Anthony Giddens soudi, Ze globalizace je hluboka zména v reorganizaci ¢asu
a prostoru v socialnim a kulturnim zivoté, ktery se rozprostira napfiCc Casem a
prostorem. Tato Casové-prostorova distance rozSifuje moznosti pusobeni
v konkrétnim misté nezakotvenych instituci, jez organizuji realitu kazdodenniho
Zivota.®® Globalizace nezahrnuje pouhé rozsiteni americkych, potaZmo zapadnich
hodnot a spotfebniho zboZzi, ruku v ruce s ni pfichazi i evropské chapani svéta a
sociokulturni reality - hodnoty, moralni a eticky systém, evropska racionalita,
védecko-technické vidéni svéta a cely zpusob byti. David Crawford uvadi, ze ve
vesnici Tadrar byla v roce 2004, oproti roku 1999, kdy realizoval svUj terénni
vyzkum v pohofi Atlas, do vétSiny obydli zavedena tekouci voda. Tato technicka
inovace neznamenala pouze facilitaci kazdodennich ukoll, ale zasahla pomérné
vyrazné do socialni dynamiky. Zeny uZ se nesetkavaji u studné a nevedou zde
hovory jako za starych €asu, navic laciné plastové trubky rozvadéjici vodu neustale
vyzaduji opravy.® Cely komplex zmén shrnuty pod terminem globalizace je
v podstaté pokraCovanim historického procesu pronikani zapadnich hodnot

zahrnuijici kolonialni expanzi poCatku dvacatého stoleti.

5.1 Neviditelna ruka statu. Vidét a byt vidén

V této €asti zasadim zivot vesni¢anl do SirSiho ramce politického zZivota, ktery
probihal za hranicemi pohofi a jehoz zatim poslednim stadiem bylo vytvoreni
postkolonialniho nezavislého statu. Zaroven se pokusim ukazat, ze teze o absolutni
izolovanosti regionu a lidi v ném Zijicich jsou pouze zasti opravnéné. Nejprve se
zaméfim na interakci statu (zpocatku jeho historickych pfedchadct — uzemnich
utvard) a vesnické samospravy a nasledné naznac¢im roli nevladnich agentur a jejich

vliv na transformaci regionu.

% Socialni interakci Ize rozélenit na komunikaci face to face, ktera je typicka pro predmoderni spole¢nosti a pak
na vzdalena setkani. V druhém pripadé se lidé zaclenuji pres casoprostorové vzdalenosti. V dnesni dobé nabyva
dlleZitosti tento zplsob. Socialni propojeni se protahuje mistné i casové, mista po celém svété jsou sidle méné
zavisla na lokalnich okolnostech a vice na interakcich zprostfedkovanych pres velké uzemni vzddlenosti.
8 CRAWFORD, D. Moroccan households in the world economy, Louisiana: Louisiana State University Press,
2008, s. 44.
% Tamtés s. 44.
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Ruralni oblasti byly tradicné ponékud autonomni, méstska elita nikdy
nekontrolovala odlehla venkovska uzemi v typickém premodernim evropském slova
smyslu.”! Zagatek dvacatého stoleti s sebou pfinesl vysadek Francouz(l a marocka
vlada byla takfikajic chycena do pasti o pudorysu bludného kruhu, jez vytvarelo
ohrozeni vnéjSim nepfitelem a problematicka existence odstépenych uzemi. Kruh
spocival ve skuteCnosti, Ze vlada nebyla schopna vyrovnat se s ,disidenty” uvnitf
vlastniho statu bez vnéjsi pomoci, coz ovdem na druhé strané jitfilo xenofobni nalady
se tradicionalistické politické elity pokousely potlaCit demokratické hnuti za
nezavislost, postupem Casu statni represe podpofena oteviranim tajnych véznic
udrzovala ponékud napjaty mir. Za vlady Hassana Il. (1961-1999) stat kriminalizoval
vSechny projevy politické aktivity, po nastupu jeho syna se situace stabilizovala.
Mohamed VI. (1999 - soucCasnost) zavedl ekonomické reformy v intencich
neoliberalni doktriny, oteviel néktera tabuizovana témata a rozsifil zenska prava.
Mimo to ,v Maroku Zeny pracuji ve statnim i neziskovém sektoru a jsou silné
zastoupeny ve vy$sich patrech vzdélédvaciho systému.“® Soucasny kral se také
velkou mérou snazi podporovat v zemi turisticky ruch a v neposledni fadé byt vidén.
Kdyz jsem projizdéla uzemim od severniho Asilahu po pobfezi do Marrakese a dale
do pousté, silnice, mnohdy jen Siroké Stérkové cesty byly lemovany ohromnymi
plakaty s jeho fotografii. Mimo tyto aktivity se Mohamed zasazuje také o ukonceni
represi berberského kulturniho hnuti (Amazigh Cultural Movement).

Berbefi v historii nikdy nevytvorili platformu usilujici o odtrzeni Uzemi a
konstituci vlastniho statniho Gtvaru® (navic by to ani nebylo realizovatelné). Ovem
v celosvétovem meéfitku zaziva berberska hudba a literatura velky uspéch. Jejich
tézisté lezi na bazi jazykového a kulturniho sebeurceni. Académie berbére jako
jeden ze svych projektu provedla transliteraci souhlasek a tak mize byt poprvé
v historii jazyk vyjadfen ve vlastni abecedé. Presto vétSina textd byva doposud
transkribovana do latinky. V minulosti byla jejich kultura zjevna pouze lidem
bilingvnim, ktefi byli schopni si jeji vytvory precist v jazyce téch druhych, teprve nyni

nasla vyjadfeni ve vlastnim jazyce. Po Ctyfech tisicich letech ma vlastni pismo.

ot CRAWFORD, D. Moroccan households in the world economy, Louisiana: Louisiana State University Press,
2008, s. 115.
% GELLNER, E. Saints of the Atlas, Great Britain: Ebenezer Baylis and Son, Ltd., s. 18.
% EICKELMAN D. F., PISCATORI, J. Muslim Politics, New Jersey: Princeton University Press, 1996, s. 94.
9 Nepocitaje radikalni formace Tuarégll. In: BRETT, M., FENTRESS, E. The Berbers. Oxford, Blackwell publishing,
1997, s. 278.
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S novymi trendy prosazujicimi se ve spoleCnosti dochazi také k proméné
konceptu Skolni vyuky. S rostouci natalitou dochazi k odlivu venkovskych obyvatel do
mést, protoze stavajici zdroje a nabidka prace neni schopna uspokojit zvysSujici se
poCty obyvatel. V souCasném Maroku, kladoucim mnohem vétSi naroky na
gramotnost obyvatelstva, se tradicni model vyuky pretrvavajici v ruralnich oblastech
zalozeny na memorovani a dlrazu na nabozZenstvi a zakladni matematické znalosti,
jevi jako prekonany. Od roku 2004 bylo v regionech, kde Berbefi tvofi majoritu,
oficialné povoleno vyu€ovani nékterého z berberskych dialektd, v praxi ovSem nadale
zustava zavedena praxe vyuky v arabstiné. Déti jsou tak odmala vystaveny pusobeni
dvou jazykl, podle slov mistnich je Tashelhit jazykem ,domova“ a arabstina
dorozumivacim jazykem vnéjSiho prostfedi, ufedni fe€ a kdd pouzivany pfi kontaktu
s cizinci. V ramci zkvalitnéni vyuky pfichazeji na venkov ucitelé z mést, ktefi zde uci
s vétSimi i mensimi uspéchy (vzhledem k jazykové bariéfe).

V Imlilu je vyuka vedena stale v arabstiné a plati, ze vSechny déti dochazeji do
Skoly, ovSem jeSté v generaci jejich rodi€i toto pravidlo zdaleka neplatilo. Podle
odhadd, které koresponduiji i s regionalnimi statistikami je v populaci starSi nez tficet
let kolem sedmdesati procent muzl a az osmdesat procent Zzen negramotnych.

V dasledku vlivu modernizace a jejiho nestejnomérného tempa jsou velmi
patrné rozdily mezi intenzivné se rozvijejicimi mésty a venkovem, kde jeji dynamika
nebyla tak pruzna jako v mistech urbanniho osidleni. Pfesto se stat na prahu
jednadvacatého stoleti mnohem duraznéji zasazuje o zmirfovani chudoby ve
venkovskych regionech.

Apriorni neduvéra mistnich vici pfedstavitelim statniho mocenského aparatu
je zjevna na prvni pohled. O jeho vlivu a participaci na mistni situaci se mnou nikdo
nechtél hovofit. Jako by toto téma bylo tabu, jehoz rozkryti by pfineslo pohled na
otevfené hnisajici rany, které neradno vystavovat verejné. ZpocCatku mi bylo laxné
sdélovano, Ze vse funguje, tak jak ma, bez jakéhokoliv bliz8iho vysvétleni. A poté mi
bylo hostitelem pfimo sdéleno, Zze vyjma vyhybani se fotografovani Zen bych méla
vypustit i otazky tykajici se politické situace. Coz jsem vzhledem k eventualnim
problémim, jez by mohly celou jeho rodinu postihnout — coby hostitelll podezrelé
Spionky — viceméné dodrZzovala. UzZ jen tato reakce dava tusit, Ze vzajemny vztah
nebude natolik bezproblémovy a hrany sporl zpUsobené nedavnou historii se
obrusuji zatim velmi zlehka. Obecné Ize shrnout, Ze v horskych oblastech jsou
vztahy se statni moci specificky propojené skrze pfitomnost jednotlivych spravnich
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organt a jesté konkrétngji prostrednictvim zastupct a Gfednikd.®® Na mistni Grovni se
exekutivnimi organy stavaji shromazdéni, snémy, které zodpovidaji za udrzovani
rozvodnych kanall a terasovitych uzemi a FeSi problémy, jez v pfekotné se ménici
dobé vyplouvaji na povrch. Jednim z nich jsou i odpadky, produkované ve zvySené
mife diky pfichozim turistim a absenci odpadkovych nadob. Systém sbérného
odpadu, tak jak ho zname z evropskych zemi v Imlilu neexistuje, veSkery odpad se
jednou za Cas spaluje pfimo na misté. V ramci komunity byl ustanoven clovék, jenz
kazdy den obchazi uzemi vesnice a sbira obaly od ¢ehokoliv, prazdné plastové lahve
a Cerné igelitové pytle od nejriznéjSiho zbozi, jejichz pfitomnost symbolizuje dnesni
Maroko a jeho konzumni orientaci vic, nez syté Cervené vlajky a portréty sou€asného
krale. Progn6za do budoucna je ovSem nejista, odpadu se hromadi ¢im dal tim vice,
uz dnes neni v lidskych silach jedince uklidit celé uzemi. Jako jedno z feSeni by se
mohlo zdat angazovani do funkce sbéraCe vice osob C&i zacit s nekompromisni
politikou postihovani takového jednani, jez je zdrtivé vétSiny ,praci“ turisti —
marockych Arabu, druhou variantu ovdem v mistnich podminkach nevidim jako pfilis
schddnou. Vztahy vesnice se jmenovanymi zastupci jsou ,zabarveny“ pozici ¢lenl
vesnice, ktefi tento vztah utvareji a lokalnim chapanim pavodu statni moci. Jejich
osobni stanoviska a jednani utvareji zaklad celého baliku interakéniho chovani mezi
statem a vesnici.®® Vramci vesnice funguje tzv. ,asociace,“ ktera ma za ukol
spravovat kolektivni zaleZitosti, mezi néz patfi pravé zavlazovaci kanaly nebo vyse
zminéna problematika uklidu. Tento samospravny organ pfijima i vykonava
rozhodnuti s celoploSnym dopadem. Slovy mistnich ma také vétsi uspéch pfi
vyjednavani s institucemi mimo vesnice (minéna je zde hlavné vlada), jeji stanoviska
maji vétsi vahu nez slovo jednotlivce. Nyni pojdme prozkoumat, jaky ma stat
vyznam.

Statni moc na sebe nebere pouze podobu formace disponujici monopolem na
donucovaci a penalizujici prostfedky (ktery Max Weber a Norbert Elias povazovali za
civilizovaného tadu®’), které jsou univerzalné platné pro vSechny, ale predobraz
vztahu mezi berberskymi zemédélci a statni moci je naznaCen v kultufe, jenz je

zaloZzena na patriarchalné gerontokratickém modelu; tento model vystupuje

» CRAWFORD, D. Moroccan households in the world economy, Louisiana: Louisiana State University Press,
2008, s. 116.
% Tamté, s. 116.
*” BAUMANN, Z. Tekutd modernost, Praha: Mladé Fronta, 2002,s. 304.
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(respektive je mistnimi vnimana) jako autorita, ztélesnéni sily. Néktefi autofi dokonce
stavi analogicky vztah mezi povahu poméru vesnice — stat a teorii segmentarniho
pribuzenstvi.?® Moc, kterou maji otcové nad svymi syny (manifestuje se napfiklad i
v procesu doCasné migrace — viz Sesta kapitola), je povaZzovana za pfirozenou, se
nasobi u starSich muzskych ¢lenl rodiny a pokracuje dal do minulosti a vrcholi pak
jedinym spole€nym mytickym pfedkem (za predpokladu existence klanovych
struktur). Ufednici statniho aparatu jsou pohledem vesni¢an(i povazovani za stavebni
kameny podobné struktury, kazdy z nich dohliZejici na ty pod nim, na jejimz vrcholu
je kral.®® Podle jedné teorie prostupuje marockou spoleénosti univerzalni kulturni
norma definujici vztahy mezi muzi pojmy vzajemné dominance a podfizenosti, ktera
mimo jiné formuje podstatu politické autority v zemi.'® Dle tohoto modelu aktéfi
zastavaji jednotlivé pozice fetézce, kdy jsou v postaveni nadfizenosti vuc&i nize
postavenym a soucasné podfizenosti vici t&€m, ktefi stoji v hierarchii nad nimi.

Jiz od jedenactéeho a dvanactého stoleti pod taktovkou nové vzniklé fise
Almoravidi a pozdéji Alimohadu probihala v kraji Cila mobilita. Lidé, ktefi védéli, jak
se modlit, se systematicky pohybovali krajem a pfichazeli do interakce s ostatnimi,
$ifice isldm a promichavajice lingvistické skupiny z rliznych &asti zemé.'® Tito
jedinci zili po velmi dlouhou dobu v pestrém socialnim, kulturnim a jazykové
rlznorodém prostfedi. Misty az freneticky pohyb mezi jednotlivymi udolimi a horami
vyplyval zmnoha davodl, at uz politickych, ekonomickych, nabozenskych.
Opakované navraty, odchody, sdileni hovofi proti konceptu rodové spolecnosti
existujici mimo ¢€as a dokresluji obraz lidi, ktefi jsou nejen v dnesni dobé&, ale byli i
v minulosti pevné ukotveni v siti vzajemnych vztah( s okolnim obyvatelstvem.

V této podkapitole jsme struéné nastinili podobu, kterou na sebe bere statni
aparat a roli jeho zastupcl v tomto odlehlém regionu daleko od méstského centra.
Touha po autoritativni vladé, ktera je kulturné podminéna, v nasem pripadé nijak
nekoliduje s egalitarnimi aspiracemi uplathovanymi v urcitém spektru socialnich
vztahl. Nékteré vztahy jsou jednoduSe zalozeny na bazi autority a vztahu nadfizeny

— podfizeny, jiné maji striktné rovnostarfsky charakter a nékteré jsou ponechany

% Fickelman. In: CRAWFORD, D. Moroccan households in the world economy, Louisiana: Louisiana State
University Press, 2008
* Tamtés, s. 117.
190 1n: http://www.faculty.fairfield.edu/dcrawford/crawford_undead.pdf Model autoritarniho rezimu v Maroku
vzesel ze sufijského modelu discipliny a polozil zaklady dnes vykonavané politické moci.
101 CRAWFORD, D. Moroccan households in the world economy, Louisiana: Louisiana State University Press,
2008, s. 121.
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nejednoznacné, oteviené konkrétni socialni situaci. Dale jsme konstatovali, Ze mezi
organizaci rodovych struktur a tim, jak vesniCané vnimaji organizaci statniho
aparatu, je skryt urCity vnitfni paralelismus, linie tahnouci se diachronné az
k mytickému spolecnému prapfedkovi ma svoji aktualni Zivou podobu v konkrétnich
predstavitelich hierarchicky usporfadaného byrokratického aparatu. Na zavér chci
podotknout, ze ve vzajemném vztahu hraje roli i respekt pfed represivnimi slozkami
statni moci, ktera zvlasté dala mnohokrat poznat svou silu a v neposledni fadé také
kulturné zprostfedkovana jednani, kdy vztahy podfizenosti nabyvaji konkrétnich
obryst napfiklad skrze oekavané odevzdavani ,daru,” v podobé vSudypfitomnych
uplatkad.

Angazma nevladnich organizaci v regionu ma za cil minimalizovat vylidnovani
vesnic odchody za praci. K vylepSeni zivotnich podminek drobnych farmara se
realizuji projekty, které je maji podpofit v péstovani ovocnych stromt'®?, kdyz droda
tradiCnich plodin jako jeCmene a kukufice nedokaze pokryt potfeby. Jednim
z vedlejSich dusledku této Cinnosti je i tésnéjSi spojeni regionu Vysokého Atlasu
s globalnim trhem, v jehoZ ,ovocném® segmentu vesni¢ané hledaji pro vypéstované
plodiny odbytisté. Z dlouhodobého hlediska mize mit zavedeni nové plodiny na
populaci pomérné zasadni dopady.!® Vtomto ohledu je Maroko otevienou
spolegnosti, v niz se mnoho realizuje prostfednictvim individualni iniciativy. Udoli
doposud figurovalo v rozvojovych programech jen malo. Pro obyvatele Imlilu to
znamena, ze mira jejich pfizpasobeni a transformace je do urcité urovné ponechana

jejich rozhodnuti, které zrcadli jejich vnimani sebe sama v ménicim se svété.

5.2 Identita self tvari v tvar ménicim se podminkam

»S0cialni, politické a ekonomické vazby, které pfekraluji hranice jednotlivych

zemi, zasadnim zplisobem ovlivriuji osud jejich obyvatel. Procesy globalizace patfi

k nejvyznamnéjsim socialnim zménam, k nimz v souéasné dobé dochézi.“%*

192 Nap¥iklad organizace High Atlas Foundation, podrobné&iji viz http://www.highatlasfoundation.org/

PUsobeni nevladnich organizaci je ovSem mediovano vladni kontrolou, ktera do urcité miry vyzaduje prehled
o projektech, jez jsou na Uzemi Maroka realizovany.

104 BAUMANN, Z. Globalizace. Disledky pro ¢lovéka, Praha: Mlada fronta, 1999, s. 82-83.
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Modernita radikalné méni povahu kazdodenniho socialniho zivota a ovliviiuje
nejosobné&jsi aspekty nasi zkuSenosti.!® Skrze institucionalizovany fenomén
turismu dosahla i do odlehlych atlaskych oblasti, kde pfispiva k transformaci nejen
na urovni komunity, ale i na urovni personalni. Jednou z jejich charakteristik je jiz
zminéna separace Casu a prostoru. Moderni socialni organizace predpoklada
dokonalou koordinaci akci mnoha lidskych bytosti, které nejsou fyzicky pfitomni
v jednom misté, ackoliv je Casovy aspekt jejich aktivit pfimo propojen s modalitou
mista, neni tomu tak, jako v pfedmodernich spolecnostech prostfednictvim prostoru.
Tato dynamika se projevuje v dalSim charakteristickém rysu modernity a tim je
vykofenénost socialnich instituci. Abstraktni systémy na sebe berou dvé podoby:
jedna se o symbolické odznaky a expertni systémy. Symbolické odznaky jsou médii
smény se standardni hodnotou, a proto jsou proménné v pluralitnich kontextech. 1%
Pregnantnim pfikladem jsou penize. V minulosti probihala v oblasti vétSina obchodu
na bazi smény néceho za néco, jednalo se o nejrozSifenéjSi mechanismus a
povéstny muslimsky obchodni esprit, nezbytnost smlouvani a ¢asové i osobni
investice tvofila z jednoduché akvizice svého druhu obfad s pfesné definovanymi
postupy a prvky, které Clovék zbéhly v obchodovani na arabskych trzich za zadnou
cenu nesmeél opomenout €i prfeskocit. S pfichodem cizincl, kdy se postupem Casu
jejich pfitomnost stala takfka samoziejmosti, vyznam smény upadal a na vyznamu
zasadné nabyvala koupé za penize. Jejich standardizovana hodnota umoZznuje
transakce mezi jedinci, ktefi se nikdy nemuseji fyzicky setkat.™®’

V centralni MarrakeSské mediné Djemaa el Fna je v soufasnosti snaha
porfidit jakékoliv zbozi, artefakt, vyménou za jiny pfedmét Cirou utopii. Jedinou
vyjimku tvofi pfedméty ryze evropské €i americké provenience, jejichz puvod ve své
znaCce reprezentuje pfislusnost k zapadnimu stylu Zivota. Ale i tak davaji lidé
nepokryté prfednost penézim. V horach je situace trochu jina, i kdyz i zde zacina

penézni svét triumfovat nad svétem sménnych obchodld. Penézni ekonomika

105 GIDDENS, A. Modernity and Self-Identity. Self and Society in the Late Modern Age, Great Britain: Polity Press,

v postfeudalni Evropé, ktery ale ve dvacatém stoleti narostl co do dopadd na fenomén celosvétovy.
1% GIDDENS, A. Modernity and Self-Identity. Self and Society in the Late Modern Age, Great Britain: Polity Press,
1991, s. 18.
107 Tamtéz, s. 18.
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samoziejmée existovala ve vSech vétSich socialnich systémech, ale v souCasné

dobé se monetarni systémy stavaji stale sofistikovanéjsi a abstraktn&jsi. 1%

Rutina projevujici se v nau¢eném chovani a zvladnuti jeho riznych forem
v ranych fazich lidského Zivota pfedstavuje mnohem zavaznéjSi prvek nez jen
prosté zpusoby privyknuti k danému svétu osob a objekt(1.}%® V emo&nim vyvoji nam
pomaha pfijimat realitu externiho svéta, bez niz je lidska existence a pocit bezpeci
jen obtizné dosazitelny. Toto pfijeti je ve stejném momenté prapuvodcem identity
self, skrze niZ se uéime, co uz nejsme my, vymezujeme se V(& svétu vné nas.'°
Vyznamy nejsou vystavény skrze deskripci vnéjsi reality, ale v kazdodenni vyméné
mezi aktérem a objektivni realitou. Ritualy kazdodenniho Zivota a divéra, potazmo
uzkost, jsou uzce provazany a tyto lze povazovat za strategické mechanismy pro
zvladani situaci. Instalaci novych prvkd kulturniho komplexu, at uz se jedna o
CasteCnou specializaci prace, prvek volby, zda opustit znamou realitu a vydat se na
cestu do neznama, muze na urovni jedince doCasné vzrist pocit uzkosti, ktery
nahlodava vlastni identitu.

Identita se konstituuje kolem nékolika zakladnich kategorii, spiSe bychom
fekli zodpovézeni nékolika zakladnich existencialnich otazek. Podle Giddense je
,ontologicky bezpeéné® zodpovédét tyto existencialni otazky, které nam lidsky Zivot
predestira. Néjak formulovanou odpovéd si nakonec pro sebe naléza kazdy, kdo se
projevuje v kontextu socialni aktivity, ale jednotlivé odpovédi mohou v zavislosti na
ménicim se prostiedi variovat. Konstrukce identity podle tohoto ramce probiha na
zakladé uvédoméni si sebe sama, védomi vlastni konecnosti, uvédomeéni si
existence druhych lidi a nakonec identity self pojednané vyse.''! Self-identita je
,verbalnim konceptem, ktery drZzime sami o sobé a nasSe emocionalni identifikace

s timto popisem.**? Kdezto socialni identitu ,utvareji oéekavéni a nézory, které maji

1% K problematice penéz a jejich vyuzivani by byla vhodnd jedna kratka poznamka. Co cizinci nepfivykli mistnim

podminkdm nazyvaji opovrzenihodnym Uplatkarstvim, zda se byt mistnim nejen Siroce rozsireny jev, ale svého
druhu podminka jakékoliv politické, administrativni akce. V taméjSich pomérech toto pojeti ovsem vibec
nekoliduje s hodnotou nishan, kterd ndm uklada byti rovny. Vsichni hovofi o Uplatcich jako o darech.
1% GIDDENS, A. Modernity and Self-Identity. Self and Society in the Late Modern Age, Great Britain: Polity Press,
1991, s. 42.
19 Giddens k tomuto poznamenava, ze tento koncept je kompatibilni s pohledem na pfirozenost externi reality
navrzenym Ludwigem Wittgensteinem. In: Tamtéz, s. 42 .
! GIDDENS, A. Modernity and Self-Identity. Self and Society in the Late Modern Age, Great Britain: Polity Press,
1991, s. 47-54.
"2 BARKER, C. Cultural Studies.Theory and Practice, Oxford: SAGE Publications Ltd, 2003, s. 220.
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druzi o nas samych.“*? |dentitu jedince tak nelze nalézt v chovani ani v reakcich
druhych lidi, ale jak podotyka Huntington, je mozné ji definovat pouze ve vztahu

k jinému, k jiné osob&, kmeni, rase nebo civilizaci.*'*

Fenomén identity jako zakladniho elementu sebenazirani jednotlivce
vyvolava otazku, na kterou nelze jednoznacné odpovédét, totiz zda je identita
vyjadienim jedince (jako mentalni vzorec nasSeho byti mimo otazku empirické
zkuSenosti), nastrojem, z néhoz vyrastaji kulturni sloZky lidské existence nebo
vnuceny vliv sociokulturniho prostfedi, které osobni identitu konstruuje.'*> Nelze
popfit fakt, Ze od pocatku, od okamziku nasSeho zrozeni je naSe individualni
zkuSenost zahalena plastém kultury, ktery ma zasadni vliv na vytvareni nebo Iépe
feCeno tvarovani aspektl nasi individualni identity do navzajem do sebe
zapadajicich dilka, jejichz prostfednictvim se vztahujeme ke svétu, realité mimo
nas. Jedinec jako drzitel tfi riznych nastroju (identita ziskana narozenim, identita
emocionalniho zakladu — ziskana v rodiné a identita druhova), které mu pomahaji
utvaret si vztah k vnéjSimu svétu i sam k sobé, identifikuje primarni kulturni identitu
jako imaginarni prostor, k némuz se citi byt pfipoutan a toto je také vychozim
bodem na jeho cesté za poznanim kulturni rozmanitosti, jez ho obklopuje. Presto je
velmi obtizné urcit, zda identita existuje jako soucast socialni zkusenosti €i vysledek
sociokulturnich kontaktd. Individualni identita je determinovana pfijimanim symbold
z vnéjSku a zaroven vné zanechava stopy svého plavodniho ega. Lze konstatovat,
Ze identita je produktem dialektického vztahu mezi jedincem a jeho kulturni
zkuSenosti. ,Muzeme takto pojmout lidi jako fungujici pfes a uvniti’ rozmanitych
postaveni subjektu sloZzenych z praseciku a kfizovatek diskurzt tykajicich se rasy,
pohlavi, véku, narodnosti, tfidy atd. Navic, my nevlastnime, nemame tento
propletenec raznych pristupd, postojd, viry, jazyka atd. Presnéji feCeno, my jim

jsme. 416

B Tamtéy, s. 220.

HUNTINGTON, S. P. Stret civilizaci. Boj kultur a proména svétového radu, Praha: Rybka Publishers, 2001, s.
144,

> samotny pojem s sebou pfindsi jistou nejednoznaénost. V jednom sméru popisuje urcité unikatni rysy,
individualitu, kterd jedince odliSuje od ostatnich a v druhém sledu pak asociuje konotace s tzv. etnickou
identitou, kdy se dana osoba asociuje s ostatnimi na bazi konkrétniho spole¢ného rysu. Samotny termin
identity byl do SirSiho védeckého diskurzu zaveden psychoanalytikem Erikem Ericksonem. In: BARNARD, A.
SPENCER, J. Encyklopedia of Social and Cultural Anthropology, London, New York: Routledge, 1996, s. 292.

® BARKER, C. Cultural Studies.Theory and Practice, Oxford: SAGE Publications Ltd, 2003, s. 262.
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Berbefi byli az do roku 1933 lidé nespoutani zadnou formou vlady
pochazejici zvnéjSku. Kmeny kooperovaly v neinstitucionalnim ramci, pro ktery se
v Maroku pouziva vyraz siba, nejlépe ho Ize preloZit jako ,institucionalni disent,*
nejednotnost. Francouzi a néktefi marocti spisovatelé ho nékdy vykladaji jako
anarchii, proti ¢emuz se Ernest Gellner ohrazuje s dodatkem, Ze takovy vyraz je
pFili§ silny.*'” Siba byla realita, jiZ si jeji aktéFi byli velmi dobfe védomi. Jeji protipdl
konstituovala centralni marocka vlada neboli makhzen. Dé&jiny statu a jeho obyvatel
jsou do tficatych let dvacatého stoleti nezfidka popisovany jako vzajemné puasobeni
a vztah mezi uzemim makhzen, v hranicich a uzemim siba, za hranicemi. Tyto
kmeny byly sice politicky nezavislé, ale uz ne kulturné. Zakotveny v islamskeé
civilizaci, sdileji nabozenstvi, koncept byti i symbolickou strukturu s muslimskym
svétem. Kmeny, které byly v Siba, nejlépe pfeloZzeno asi jako ,ve svobodé,” odmitly
uznat legitimitu sultana jako svétského vladce. OvSem jak poznamenava Andrew
Miller ,ve skutecnosti se vSechny dynastie vynofily z periferie obyvané kmeny —
zemé siby.“ '8 Mnoho ,svobodnych kment“ akceptovalo roli panovnika jako
muslimského vidce, ale uz mu odmitlo pfiznat prava vykonavat Cisté sekularni
funkce jako vybirani dani a organizovani armady.

Kofeny jejich identity maji svou zivnou puadu ve tfech riznych prostredich,
které dohromady vytvareji unikatni mix pfirodnich, socialnich a kulturnich faktoru.
Hlavnim pramenem jejich existence je okolni prostfedi, vnéjsi pfirodni podminky, na
jehoZ horizontu se cely pfibéh odehrava. Jednotliva déjstvi jsou traktovana socialni
organizaci, lépe fe€eno jejim zakladnim produktem, kmenem, organizaCnim
¢lankem mistniho socialniho Zivota, rezervoarem kolektivni paméti minulosti a
prostfedkem, skrze néjz se potkavaji s vyzvami dneska. Spiritualni formu, ideacni a
filosoficky ramec pak dodava islamské nabozenstvi sunitské vétve.™® George
Herbert Mead udava, ze v zivouci formé nalézame individualni néco, co trva skrze
vzajemnou determinaci formy a jejiho okoli. Svét, ktery nas obklopuje, je tak spojen
se zvifetem ¢i rostlinou, ktera prostfednictvim své citlivosti reaguje tak, Ze proces
Zivota nadale pokracuje.*?® Nékde v tomto bodé se ustavuji zaklady identity lidskych
bytosti, které ji ovSem mediuji skrze plast poskytovany kulturnim ramcem.

w GELLNER, E. Saints of the Atlas, Great Britain: Ebenezer Baylis and Son, Ltd., s. 1.

MILLER, J. A. Imlil. A Moroccan Mountain Community in Change, USA: Westview Press, 1984, s. 198
MILLER, J. A. Imlil. A Moroccan Mountain Community in Change, USA: Westview Press, 1984, s. 6.
MEAD, G.H. The Philosophy of the Present, USA: The University of Chicago Press, Phoenix Edition, 1980,
s. 33.
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Prostfedi, kmen a islam mohou byt nazirana jako tfi rizna vychodiska pfemysleni o
lokalni identité nejen u Ait Mizane ale i u ostatnich kmenu. Jednotlivé slozky, které
utvareji identitu, mohou byt prozkoumany oddélené, ale v zasadé puUsobi jako
provazané elementy tvofici konstrukci vlastniho socialniho Zivota a domova i zivotu
ostatnich. Vlastni vnimani sebe sama je Casto poznamenano kontradikci. Hrdi
obyvatelé hor hovofi o svém domové s pychou v hlase, vzdy o sobé& hovofi v prvni
fadé jako o Berberech, az ve druhém sledu je nékde daleko védomi pfislusnosti
k Marockému kralovstvi. Touto pychou davanou okazale najevo ale probleskuje
védomi marginalizace, jiz jsou vystaveni ve méstech a mezi arabskou populaci.
Prestoze jsou Zivotni podminky mistnich obyvatel mnohdy velmi prosté a
nékteré domacnosti Ziji v materialnim nedostatku zplisobeném nezaméstnanosti a
nizkymi pfijmy, nelze jejich kulturu opatfit nalepkou kultury bidy. Antropolog Oscar
Lewis, ktery se vénoval vyzkumu chudoby ve slumech a chudinskych c¢tvrtich,
stanovil jako pfiCiny existence této subkultury nékolik faktord — penézni systém,
namezdni ekonomiku, vysokou miru nezaméstnanosti, nizké mzdy, absence
socialni, politické a ekonomické organizace'?* a existence spiée bilateralniho nez
unilaterainiho pfibuzenstvi.'?* Jejimi symptomy jsou apriorni nediivéra, fatalismus,
zoufalstvi a agresivni chovani, pficemz tyto strukturni rysy se replikuji do dalSich
generaci.’®® V udoli kolem Imlilu je Siroce sdileny prvek sounaleZitosti se S$irsi
rodinou a zjevné napojeni na rezervoar kulturni identity a kontinuity a tento model
chovani je voblasti neznamy, i kdyz podminky pro jeji etablovani jsou Casto
zastoupené v mife vétSi nez hojné (Lewis dale uvadi, ze kultura chudoby je
adaptaci a reakci chudych na marginalni postaveni v individualistické, vysoce tfidné
stratifikované spoleénosti*®*). Berbefi nuceni od &astl arabské invaze prozit Zivoty
své i svych potomkU v horach, byli odedavna v kontextu marocké spolecnosti
marginalizovani a odsunuti ponékud na okraj nejen geograficky, navic do oblasti
S nepfiznivymi pfirodnimi charakteristikami. Navzdory prostym podminkam se jedna
o kulturu s vysokou vnitfni integritou a sobéstacnosti. Jednim ze smérli mozného

budouciho vyzkumu by mohla byt zména hodnotového zaméfeni a Zzivotnich

121 SOUKUP, V. Déjiny antropologie, Praha: Karolinum, 2004, s. 583-584.

LEWIS, O. LA VIDA. A Puerto Rican Family in the Culture of Poverty — San Juan and New York, New York:
Random House, 1966, s. XLIII.

2 Lewis rozliSuje mezi chudobou a kulturou (subkulturou) chudoby, kterd vykazuje zakladni charakteristiky
uvedené nahote a popisuje ,zplsob Zivota chudych lidi v daném historickém a socidlnim kontextu.” LEWIS, O.
LA VIDA. A Puerto Rican Family in the Culture of Poverty — San Juan and New York, New York: Random House,
1966, s. XVIII.
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podminek pracovnich migrantu, ktefi z rozli€nych davodl neuspéji v aglomeraci tak,
jak si plivodné predstavovali a urbanni prostfedi je uvrhne spolu s lokalni absenci

,zachranné sité“ do pfimého stretu s realitou chudoby.

5.3 Zivot a identita v postkolonialnim statu

Pravdépodobné ve vSech spoleCnostech byla a je jejim aktérim
v kazdodennich Cinnostech do urcité miry umoznéna svoboda volby mezi moznymi
vzorci chovani. V nové se konstituujici realité dostoupila tato svoboda na jinou
uroven. Jeji aktéfi jsou nuceni volit, aniz by jim byla poskytnuta dostateCna
institucionalni opora davajici voditko, ktera z variant by méla byt zvolena. Volba
odejit, zustat...ma ruzné dusledky. Svoboda volby muize byt také propojena se

vztahy s druhymi.

V kolonialnim obdobi bylo Berberdm a jejich kultufe humanitnimi védci
vyhrazeno v kontextu méstského zivota a SirSiho proudu arabské a islamské kultury
izolované misto. Po vyhlaseni samostatnosti (v Maroku 1956, v Alzirsku 1962) byl
tento koncept pfekonan a nacionalisticky orientovani u¢enci popreli existenci Berbert
jako svébytného etnika a zahrnuli je do homogenniho arabsko-islamského naroda.
Navzdory tomu, Ze muslimské berberské dynastie kontrolovaly na rdznych arovnich
oblast Maroka, arabstina, islam a arabska etnicita se ukazaly jako hluboce
zakofenéné komponenty marockého védomi. ldentita Berberl byla povazovana za
vynalez francouzskych kolonistl stvofeny pro snazSi defragmentaci naroda.
Nacionalistické hnuti postavilo konstrukt identity na bazi arabské nacionalistické
ideologie importované z Egypta a Libanonu.!* Do zalozeni IRCAMu*?® odvozovala
monarchie svou legitimitu a autoritu z naboZzenského rodokmene a skrze arabsko-
islamskou ideologii vedla k uznani arabstiny jako narodniho jazyka Maroka. Institut
napomohl eliminovat rozlicné formy vladni jazykové a kulturni diskriminace pravniho

a vzdélavaciho systému. V Sedesatych letech zacali studenti a intelektualove

125 BRETT, M., FENTRESS, E. The Berbers. Oxford, Blackwell publishing, 1997, s. 44.
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v Rabatu a v Pafizi sbirat nativni folklor a zachycovat ustni tradici. V sedmdesatych
letech se hnuti politizovalo a zakladalo kulturni asociace. OvSem az v letech
osmdesatych, kdy doslo v AlZirsku — Kabylii ke studentskym vzpouram znamych jako
.Berberské jaro,” doslo k upevnéni mezinarodniho hnuti MCB — ,Berber Cultural
movement,“ jez se profilovalo jako vefejné hnuti vydavajici vlastni tiSténé periodikum
a poradajici konference. Pfesto dochazelo po celda osmdesata léta k represivnim
krokim proti jeho pfislusnikim, situace se stabilizovala az v pribéhu devadesatych
let.

Dopady francouzského kolonialismu a post-kolonialismu na sou€asnou situaci
Maroka se projevuji v rliznych oblastech s rlznou intenzitou, variuji od regionu
k regionu.*?” Berbefi jako ptvodni obyvatelé severni Afriky byli svédky pfichodu a
odchodu Féni¢an(i, Rimant, Arab(, Portugalct i Spanél a nakonec Francouzu.
Natrvalo se zde usadili jen Arabové, ktefi je vytlaCili do hor a po vyhlaseni statni
nezavislosti i néktefi Francouzi tézici z prezivajici distinkce a z postaveni
privilegovanych.'?® Post-kolonialismus, dle definice ,vyporadavajici se s dopady

kolonizace na kultury a spolecnosti,“*?°

oznacCuje obdobi, na jehoz prahu se nové
ustavené staty vymanily ze zavislosti na kolonialnich velmocich. Muslimsky stat
tvofeny koncentrickymi kruhy privilegovanych, autonomnich a nezavislych kmenu, se
zakladnou ve méstech a nabozZensky legitimizovanou monarchii, uznanim lokalnich
drZiteldl moci je charakteristickym typem sam o sobé&.'*® Moderni dé&jiny Maroka se
datuji k roku 1956, kdy byla k druhému bfeznu oficialné vyhlasena nezavislost na
Francii — rok po navratu sultana Mohameda z exilu, jehoz pfesun na Madagaskar a
instalace nastupce akceleroval hnuti za nezavislost.*** Postkolonialni my$leni naslo
vregionu silnou odezvu. ,Mnoho ztéch, ktefi rozvijeli jeho teoreticka
stanoviska...pochézelo z Alzirska a z celé oblasti Maghribu.“**? V pfipadé Maroka

jsou jeho dopady na urovni administrativni, kulturni a pfedevsSim jazykove zfejme.

%7 pavid Crawford dokonce uvadi, ze postkolonialni situace ma dramaticky odligné atributy dokonce od vesnice

k vesnici.

128 K roku 1952, tedy Etyfi léta pied koncem protektoratu zde Zilo 363 000 Francouzd. Pro srovnani, Arabd bylo
néco kolem 7,5 milionu. In: MILLER, J. A. Imlil. A Moroccan Mountain Community in Change, USA: Westview
Press, 1984, s. 30

129 ASHCROFT, B., GRIFFITHS G., TIFFIN, H. Post-Colonial Studies. The Key Concepts, London: Routledge, 2000,

s. 186.

130 GELLNER, E. Saints of the Atlas, Great Britain: Ebenezer Baylis and Son, Ltd., s. 6.

Sultan byl donucen odejit do exilu jako odpovéd na aktivitu hnuti sloZzeného z ruralnich nacelnik( a vedeni
nabozZenskych fadud volajicich po jeho odstoupeni. Interference francouzskych zajmovych skupin jen celému
sméru vytvarela pozadi.

32 YOUNG, R.J.C. Postcolonialism: An Historical Introduction, Oxford: Blackwell Publishing, poprvé vydano roku
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Francouzstina ma stale dominantni vliv jak ve statni spravé, ktera kopiruje kolonialni
administrativu, tak i v intelektualnich kruzich, zGstava jazykem vzdélanych, ktefi jsou
Casto vzdélavani byvalymi kolonizatory (souCasny kral po studiich v Rabatu ziskal
doktorat na univerzité v Nice). Jako byvala kolonialni velmoc je Francie cilem nejen
Maro€anu aspirujicich na intelektualni vzdélani zapadniho stfihu, ale i emigrantu,
které k pfesunu pfimély ekonomické duvody. Pfestoze proud emigrantd byl méné
vyrazny nez v pfipadé Alzirska, jehoZz obyvatelé pocitili dopady francouzského
protektoratu spojené s vykofenénim a konfiskaci pUdy tizivéji nez v pfipadé Tunisanu
nebo Maro¢anu, odchody za praci do Evropy zacaly byt od Sedesatych let statisticky
vyznamné.'** Ke zprostredkovani prace v Evropé byla v Maroku ustanovena Narodni
imigracni kancelar, ovSem ve stejné dobé se zacinaji ozyvat prvni hlasy, které volaji
po zastaveni pfilivu africkych emigrantl z islamskych zemi a reorientaci na pracovni
silu z vychodni Evropy.

Postkolonialni déjiny Maroka se odvijeji v navaznosti na nedavnou minulost

spjatou s francouzskou pfitomnosti,*3

pfiCemz je nutné si uvédomit, Ze na procesu
dekolonizace se pfi odchodu z Maroka velkou mérou podileli sami byvali kolonizatofi
a v neposledni fadé mnoho obg&an(i Francie v severni Africe z(istalo i poté.** Navic
se vyvoj po roce 1956 ubiral trochu jinou cestou nez v pfipadé vétsSiny statd, které
maji za sebou stejnou historickou zkuSenost, napfiklad jiz zminéné Alzirsko.
Marocké hnuti za nezavislost nepfevzalo v zemi moc a sultan se po své korunovaci
na krale Mohameda V. pfi absolutistickém vladnuti zastitoval podporou, kterou mu
poskytovala Francie.**®

V tribalnich oblastech znamenala nezavislost nikoliv odstranéni navrstvené
francouzské centralizované administrativy, ale po kratkém obdobi bezviadi
jednoduse jeji pokracovani tentokrat skrze rodilé Maro¢any,'®’ dale pak nahrazeni

statusu quo dualniho pravniho systému jednotnou centralizovanou zakonnou

133 CASTLES, S., MILLER, M. The Age of Mass Migration: International Population Movements in the Modern

World, London: Macmillan, 1993, s. 134.
B4 samuel Huntington v knize Stret civilizaci uvadi nazor respektovaného tuniského pravnika, podle kterého se
kolonialismus snazil deformovat vSechny kulturni tradice isldmu a svétovy konflikt, ktery hrozi propuknout, neni
definovan jako boj mezi nabozenstvimi, ,jde o konflikt mezi civilizacemi.” Mohamed Sid-Ahmed, , Cybernetic
Colonialism and the Moral Search,” New Perspectives Quaterly, 11, s. 19; M.J.Akbar, citovan v Time,15. Cervna
1992,s.24; Abdelwahab Belwahl, citovan ibid., s. 26 In: HUNTINGTON, S. P. Stret civilizaci. Boj kultur a proména
svétového rddu, Praha: Rybka Publishers, 2001, s. 253.
3> pied vyhlasenim nezavislosti Zilo na Uzemi kolonie asi Ctyfi sta padesat tisic Evropan(; od té doby jejich
pocet velmi klesl. In: LUNDE P. Isldm, Praha: Knizni klub, 2002, s. 113.
3¢ KRIEGER J. Oxfordsky slovnik svétové politiky, Praha: Ottovo nakladatelstvi s.r.o., 2000, s. 452.
GELLNER, E. Saints of the Atlas, Great Britain: Ebenezer Baylis and Son, Ltd., s. 21.
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soustavou, ktera nadale nerozliSovala mezi Berbery a Araby a také konec oficialniho
vyuzivani kmenové honorace coby prostiedniki mezi SirSimi uskupenimi a

administrativou.
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6. Ekonomicka migrace

,Lidé vytvareji historii, ale ne za okolnosti své viastni volby. 38

Karl Marx

Toto zjednoduSené Marxovo rceni trefné ilustruje paradox, s nimz se potyka
fada socialnich teoretiki zabyvajicich se migraci. Vztah mezi osobnostnimi
motivacemi a nadindividualnimi tlaky spoleCenské struktury je jednim z centralnich
problému sociologické teorie. Aplikace sociologickych teorii motivace na studium
migrace je jednou z cest, ktera objasfiuje vzajemné pusobeni téchto dvou vrstev.
Predpoklada, ze rozhodnuti opustit at uz doCasné ¢i natrvalo domov je jednim
z projevl socialniho chovani, které je ze své podstaty nadindividualni a natlakové.
Rozhodnuti, ktera provadime, jsou CcCinéna v konkrétnim kulturnim kontextu a

determinovana strukturou.

.,Motivy neexistuji jako samostatné psychologické jednotky... Motivaci bychom
méli kvalifikovat jako zakladni pocitovy stav jedince zahrnujici nevédomé afektivni

formy stejné tak jako vice védomé prozité souzeni éi pobidky.**

Oxfordsky sociologicky slovnik definuje migraci jako ,vice & méné trvaly
pohyb osob nebo skupin napfi¢ symbolickymi nebo politickymi hranicemi do novych
rezidentnich oblasti nebo komunit.*° Vnitini migrace je charakterizovana jako
pfesun populace uvnitf hranic stati/narodd jako migrace pracovni sily smérem k
hlavnim centrdim ekonomického ristu. Byva doprovazena procesy urbanizace a
industrializace a zahrnuje rozsahly pohyb lidi z ruralnich oblasti do méstskych celku.
V nékolika poslednich desetiletich se tyto masivni pfesuny v hranicich vlastniho statu
dotykaji i berberské populace z vnitrozemi.

svétem je migrace za namezdni praci. Schopnost sehnat si praci ve mésté se stava

jednim z klicovych faktorll, které zpétné ovliviuji zivot celé komunity. Mzdy a

138 COHEN, R. The Sociology of Migration, UK: Cheltenham: Edward Elgar Publishing Ltd., 1996, s. 339.
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vydélky, které tito lidé s sebou pfinaseji nazpét, se v mikrokosmu vesnice stavaji
je shatek a zaloZeni (nékdy i vlastni nezavislé) domacnosti. Casto jedina cesta ke
spInéni jejich snu vede pfes doCasnou namezdni praci v méstskych aglomeracich.
Neni vyjimecné, Ze domacnost vySle ze svého stfedu jednoho Clena, ktery po
nalezeni prace generované zisky odvadi rodiné a ty jsou pozdéji vyuzivany ve
prospéch celé domacnosti. Aspektem hodnym pozornosti v tomto sméru neni pouze
prosty odchod jednotlivcll a tim padem pracovni sily, ale i jeho dopad na organizaci
pracovnich vztahl, ktera doznava ur€itych zmén. Komplementarné, navrativsi se
namezdni délnik s nové nabytymi zkusenostmi pfispiva k transformaci celé komunity.
K pfestavbé socialniho ramce a jeho struktury dochazi postupné, jakykoliv pfimy utok
na rutinu kazdodenniho fadu vytvafi spoleCenské napéti a snahy o instalovani

novych poradki mnohdy naraZeji na t&zkosti vyplyvajici z nedostatku kooperace.***

6.1 Teoretické ramce a jejich aplikace

Ke zkoumani funkce a role individualni motivace v soucinnosti s povahou
struktury spoleénosti byly formulovany mnohé teorie. Zakladnim bodem, z néhoz se
odvijeji, je konstatovani, Zze svobodna vule a jeji uplatnéni pfi téchto rozhodnutich
v jednotlivych pfipadech variuje.

Anthony Giddens rozliSuje celé spektrum projevi natlaku nadindividualnich
struktur, mohou byt materialni povahy sdruZzené se sankcemi nebo formalné
strukturalni.*** Jeho koncept ,strukturace* nahrazuje staticky model strukturalnich
systému uplné oddélenych od jednotlivce modelem, ktery klade duraz na proces,
jakym jsou socialni struktury vytvareny a modifikovany skrze vykonavani svobodné
ville.*® Navic poukazuje na fakt, Ze zdroje natlaku jsou také zplisoby umoznéni.

Oteviraji totiz urgité moznosti akce tim, Ze omezuji nebo popiraji ostatni.***

1 COHEN, R. The Sociology of Migration, UK: Cheltenham: Edward Elgar Publishing Ltd., 1996, s. 342.

Druhy typ je derivovan z ,,dané” pfirozenosti vlastnosti struktury, které neni jedinec schopen zménit a které
limituji jeho moznosti volby. In: Tamtéz, s. 340.

3 Tamtés, s. 340.

Tamtéz, s. 341-342.
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Turner zrevidoval nékolik sociologickych teorii motivace a do svého
syntetického modelu zaclenil teorie socialni zmény, interakcionistické teorie a
etnometodologicky uhel pohledu.'®® Postuloval hierarchii hodnot, jeZ jsou socialné
determinované a zahrnuji potfebu skupinové exkluze, duvéru, bezpeci, symbolické
a materialni uspokojeni, tzn. sdilené pochopeni intersubjektivniho a externiho svéta,
ktery je spojen se schopnosti dosahnout uspéchu skrze vyjednavani a smeénu
s druhymi. Tento model zahrnuje komplexni zpétnou vazbu a predpoklada, Ze
neuspéch pfi dosahovani cili vede k rozSifujici se uzkosti a vyvinuti strategii

k potlaceni téchto pocitu.

Literatura zabyvajici se migraci Casto, zvlasté pak ve treti tfetiné dvacatého
stoleti, pro vysvétleni migracnich proudd vyuzivala védeckého ramce teorie ,push—
pull.““*® Podle tohoto schématu lidé migruji bud proto, Ze je k tomu ,dotladily”
socialni a ekonomické faktory, nebo proto, Ze byli ,pfitahnuti do cilového mista
jednim nebo vicero hospodarskymi &i socialnimi okolnostmi.**” Obé& skupiny, push i
pull faktory jsou povahy ekonomické, politické, kulturni a environmentalni.}*®
V analyze migraénich proudl se konvencné rozliSuje mezi skupinou faktord push,
na které je obecné pohlizeno jako na Cinitele navozujici podminky pro migraci a ty

druhé pak obecné podporuji ochotu riskovat.

Migwiv s

Imlil a okoli je migrace za namezdni praci. Zména je nyni Caste¢né konstituovana

na zakladé pfistupu k namezdni praci a ¢aste¢né na nové se konfigurujicim pfilivu

"> TURNER, J. (1987) , Toward a sociological theory of motivation,” American Sociological Review 52(1): 15-27,

In: COHEN, R. The sociology of migration UK: Cheltenham: Edward Elgar Publishing Ltd., 1996, s. 340

¢ Znamou aplikaci je studie Brinleyho Thomase o velkych transatlantickych migracich primyslové éry —
obdobim tlaku (,,push®) v Britanii odpovidala obdobi tahu (,,pull“) ve Spojenych statech a periody tahu v Britdnii
koincidovala s érou tlaku v Americe. Teorie predpokladd, Ze migrace umoznila jakousi rovnovahu, jiz bylo
dosazeno mezi silami ekonomického ristu a stagnace se v rliznych zemépisnych oblastech. Revize této teorie
uvadéji jeji implicitni predpoklad imobility, omezenou schopnost predvidat pivod a zmény tok( a dlraz na
pohyb osob jako vysledek racionalnich kalkulaci individudlnich hraca (Fernandez-Kelly, 1983:205,Pedraza-
Bailey, 1985:5, Portes and Bach, 1985:4-5) In: COHEN, R. The sociology of migration UK: Cheltenham: Edward
Elgar Publishing Ltd., 1996, s. 298. Koreny této kritiky jsou v enormné se ménici povaze migrace v Sedesatych
letech dvacatého stoleti.

" Tamté, s. 298.

Push a pull faktory jsou takové, které jedince k migraci tlaci, nebo ho k ni pfitahuji. Push faktorem muze byt
hmotnd nouze ¢i nedostatek, pfipadné prekazky, které ho Zenou z konkrétniho mista. Pull faktorem je vidina
néjakého benefitu, kterd naopak osoby pfitahuje. Funguji stejné jako opacné pdly magnetu: nedostatku
pracovnich mist odpovidaji pracovni prileZitosti, politické/naboZenské perzekuci politickd/naboZenska svoboda,
nedostatecné zdravotni péci lepsi zajisténi pristupu k ni. http://en.wikipedia.org/wiki/Human_migration
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turist( pfijizdéjicich do vesnice. Do tohoto ramce zasahuji i jiné, osobni faktory Ci
motivace aktualizované na urovni jednotlivcl, jak bylo popsano vysSe; pFesto Ize
v migraCnim proudu vysledovat urcité pravidelné a neménné rysy. StarSi muzi,
maijitelé pozemkl a v patriarchalni spolenosti osoby stojici na vrcholu pyramidy
pfirozené citi mensi tenzi k cesté do takika neznamé oblasti nez kdokoliv jiny. Zato
mladi muzi maji k odchodu za praci ambivalentni vztah, I1aka je to, co spatfuji jako
vyhody takového pobytu v urbannim svété; tento jejich vztah je nejCastéji vyjadien
pranim pobyvat pul roku ve mésté a zbylou €ast vdomovské vesnici. Respektive
zimu travit v klimaticky pfijemnéjSich méstech a na Iéto se pfestéhovat z rozpalené
vyhné do chladnéjSich hor. Migrace je tedy proces vysoce selektivni, v nasem
pripadé hraje velkou roli vék a bohatstvi, méné uz pohlavi a fakt, zda jedinec jiz
vstoupil do manzelstvi. Zmény socialni struktury mohou souviset s migraci ¢lenu
dané spolecnosti a naslednou difuzi novych ideji a chovani. Zde si ovdem musime
klast otazku, nakolik jsou venkovsti migranti do mést ,tradi¢ni“ a jak moc jsou
,moderni“ obyvatelé mésta. Mistni obyvatelé méli kontakt se svétem mimo jejich
region a pravdépodobné oni sami nikdy nevnimali svij domov jako néco
nemoderniho a zastaralého v kontrastu se slune¢nimi brylemi a fotoaparaty v rukou
Evropanu lacnych jejich pomoci. Pfesto do mést neodchazeji pouze muzi, i kdyz je
jich vétsina, ale i n&které Zeny.**® Mnoho z nich skonéi v Casablance, Marrakesi
nebo rovnou ve Francii, kde vykonavaji nekvalifikované prace. Volani dalek také
nejspiSe a nejCastéji vyslysSi ti, jejichz socioekonomicka charakteristika v ramci
celkové populace zaujima postaveni nejméné tradicné smyslejicich a jednajicich
osob daného reprezentativniho souboru.

Jak uz bylo feCeno, velmi dulezity meznik v Zivoté kazdého jednotlivce a
jednou ze zakladnich aspiraci je uzavfeni sfatku a konstituovani vlastni nezavislé
domacnosti. Reprodukéni funkci rodiny je pfipisovana mimoradna dulezitost, cilem,
k némuz lidé sméfuji, je mit co nejvétsi pocet déti.**® Odvékym problémem udoli
podobné jako mnoha dalSich podobnych uzemi v Maroku nebylo pfFili§ velké
mnozstvi lidi, ale jejich nedostatek. Mnohokrat jsem od mistnich Celila udivenym

pohledim, kdyz jsem na jejich otazku, kolik uz mam déti, odpovidala, Ze (ve svém

149 s , . o . ey v , .
V lokalnich podminkach zlistavaji vSechny Zeny v domdcnosti.

Mortalita novorozenc( a batolat dosahuje pomérné vysokych Cisel a zdravotni péce neni v izolované vesnici
prili§ dostupna. Umrti déti at u? pfi porodu ¢i nasledkem nemoci nebo zranéni nejsou vzacnym tkazem, a proto
jakakoliv kontrola porodnosti v téchto podminkach mistnim nedava smysl. V Maroku dosahuje podil populace
pod patnact let Ctyriceti procent. In: EICKELMAN D. F., PISCATORI, J. Muslim Politics, New Jersey: Princeton
University Press, 1996, s. 112.
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véku) zadné. Populacéni rust je v perspektivé mistni spoleCnosti zadanym cilem,
nejen proto, Ze lidsky Zivot jako takovy je posvatny, ale i z toho divodu, Ze podle
Koranu je lidskym uréenim ,zaplnit zemi,“ rozmnozit se a pracovat pospolu.**! Cilem
ovSem neni mit extrémné vysoky pocCet potomkdu, vétSina rodin jich ma celkem pét
nebo Sest, coz povaZzuji za rozumny pocet. Divky se vdavaji okolo Sestnactého a
sedmnactého roku, muzi zhruba o rok pozdé&ji. V dnesni dobé jiz nejsou béznou
praxi snatky smluvené rodiCi, mladi lidé si své partnery vybiraji sami ze své
svobodné, mnohokrat i zmésta Ci jiné vzdalengjSi lokality. Podle Abderrahima
v takovém pfipadé plati, ze par vétSinou zalozi domacnost pravé ve mésté Ci v oné
jiné lokalité, odkud ten druhy pochazi.

VétSina studii zabyvajicich se migraci pfijala perspektivu individualniho
migranta a zkouma jeho osobni dlvody pro transfer a konsekvence vyplyvajici
z jeho rozhodnuti. V okamziku, kdy se pocet Clenid domacnosti zvySi natolik, ze
plocha zemédélské pldy pfestane stacit saturaci potfeb vSech jejich ¢lenu, synové
a dcery se vydavaji do mésta, odkud svymi vydélky podporuji rodinné pfislusniky na
venkové, pfipadné po Case pfenaseji svou vlastni domacnost do mésta. Toto feSeni
se z povahy véci tyka spiSe chudsich rolniku, ale svymi nasledky zasahuje celé
komunitni prozivani kazdodennosti. Oba tyto mody migracni zmény rozSifuji akéni
radius komunity, prvni udrZzovanim majetku a pozemkl v Imlilu paralelné
s domacnosti vedenou ve méstech a druhy skrze expandujici pfibuzenskou sit
propojujici vesnici s méstskym osidlenim. Organizace namezdni prace vnasi do
konceptualniho ramce lidskych Zzivotu zakladni distinkci, oddéleni procesu, jenz
v takzvanych tradi¢nich spole¢nostech fungovaly vzajemné propojené v konkrétnim
prostoru, oddéleni funkce rekuperaCni od té reprodukéni. Pfesto ale zuUstavaji
navzajem neoddélitelné spjaty skrze migranty oscilujici mezi praci a domovem.

Vyzkumny tym zabyvajici se migraénimi procesy v Asii zformuloval kritéria
pro odhad Uspésného pusobeni migranti v novém pusobisti. Tento ramec je
organizovan kolem ¢tyf zakladnich kritérii: 1) ekonomické vystupy (performance) 2)
kvalita Zivota 3) rodinné vztahy a proces pfizplsobeni se 4) vztahy s ostatnimi ¢leny
komunity.™? ProtoZe ekonomicka migrace je v zasadé usili o ekonomické zlepSeni
skrze praci za finan¢ni odménu, ktera vyZaduje trvaly Ci dlouhotrvajici geograficky

presun jedince z mista jeho plvodniho domova do nové lokality, primarnimi kritérii

Bt Zaplnit zemi détmi — lidmi je bezpochyby islamskym imperativem.

GUNATILLEKE, G. The impact of labour migration on households. A comparative study in seven Asian
countries, Tokyo: United Nations University Press, 1992, s. 2.
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bychom oznadili bod jedna a dva a jako takové by mély hrat hlavni roli pfi stanoveni
uspéchu ,mise“. Vesnicev nami zkoumané oblasti jsou v soucasnosti plné
elektrifikované, v domech se prakticky jiné osvétleni nez pomoci elektfiny
nepouziva; ta je ovéem na mistni poméry velmi draha. Jeji spotfebu museji hradit
prakticky vSechny rodiny, coz obnasi nutnost zapojit se do monetarni ekonomiky
pfimo a ziskat pfijem trvalejSiho charakteru, protoze obcCasné pfivydélky jsou
nedostacujici.

Docasna a sezénni migrace vede k difuzi urbannich vzorct u venkovskych
populaci v misté plvodu. DalSi u€inek maji obCasné navstévy rodného kraje Ci
navstévy jejich pratel, pfibuznych a jiné formy komunikace spojujici socialni a
ekonomické struktury mista plvodu s mistem pracovniho uréeni. Obraz globalizace
jako jednosmérného proudéni kulturnich komplexd ze Zapadu nezachycuje
plnohodnotné komplexnost souCasného svéta; spiSe sestava z nékolika vzajemné
provazanych dimenzi, z nichz jednou je uték lidi — pohybujicich se krajinou, dalSi

pak struktura globalniho kapitalu a jeho dosazitelnost.*>

6.2 Financ€ni toky

»,Vzrast osobni mobility, postupné vymizeni prirozenych hranic, rozvoj trznich
systémd osvobozenych od partikularisticky definovanych vztaht a rapidni
technologické inovace mezi jinymi faktory umoznily vétsi svobodu v implementaci
cild a emancipovaly orientaci na cil od specifické tradice, ktera se jiz nadale

neosvéddila. >

Financni pfispévky zasilané migranty do domovskych oblasti hraji v lokalnim
prostfedi dalezitou roli, investuji se do oprav obydli a vesnické infrastruktury, ale
nemaji samy o sobé za nasledek ménici se kulturu. Tradi¢ni fad je rekonstituovan

skrze pozménéné vnimani Casu a aplikaci téchto novych ¢asovych ramcu do

153 , e . . , , wr s v . v . ; .
Zbyvajicimi komponenty jsou ideové ramce zahrnujici elementy svétonazoru zaloZeného v osvicenském

obdobi, globdlni konfigurace technologii a distribuce elektronickych moznosti k Sifeni informaci. In: INGLIS, F.
The delicious history of the holiday, London: Routledge, 2000, s. 35.
154 PARSONS, T. Social Structure and Personality, New York: The free press, a division of the Macmillan
company, the Crowell-Collier publ. Company, 1965, s. 185.
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kazdodenniho zivota. Néktefi opoustéji kolobéh kazdodenni prace na poli a na
pastvé a nechavaji se najimat jako obsluha do kavaren a hotell pfimo ve vesnici.
Jini naopak vyménuji pozdné vecerni probirani novinek se sousedy za Casnéjsi
sledovani televiznich pofadu, kvuali Eemuz posunuiji i €as vykonavani vSednodennich
aktivit.

Navic jednotlivi pFislusSnici komunity (v zavislosti na jejich statusu, hmotném a
socialnim postaveni) tyto zmény uchopuji a uvadéji do praxe rdznymi zpasoby, coz
ve vysledku ovliviiuje povahu socialni interakce i to, jak se prostfedi lokalniho
mikrokosmu meéni. Studie provedena v turecké centralni Anatolii zaméfujici se na
dopady mezinarodni migrace naznacila, ze navrativsi se emigranti svymi v zahranici
nabytymi znalostmi a dovednostmi nijak hmatatelné nepfispéli k ekonomickému
rozvoji regionu. ,VétsSina z nich opustila Turecko jako nekvalifikovani délnici
agrarniho sektoru a vratila se bez jakychkoliv novych dovednosti. Intenzivni pfiliv
penéz do oblasti znamenal vyznamné zlepSeni zZivotniho standardu, ktery se projevil
hlavné v pestrejsich a kvalitneéjSich potravinach, obleCeni a vybaveni domacnosti.
Zvysena spotrebitelska poptavka odvozena z dodatecné kupni sily dala konkrétné
vydélat skupiné byznysmen(i a aZ sekundarné navrétilcim z fad imigranti.*>
Podobna situace nastava v Imlilu, kde se jako houby po desSti mnozi satelity
umisténé v soucasnosti uz témeéf na kazdeé stfeSe a které jako lakmusovy papirek
indikuji otevirajici se nové moznosti na poli akvizic. Jejich pfitomnost zaroven
konfiguruje jednu z modalit globalizaéniho proudu — skrze satelitni technologie se
teritorialné izolovany svét stava polem pro Sifeni informaci globalnich (zapadnich)
obsahd, které jsou v islamském prostfedi mnohdy interpretovany jako zhoubné.
Nejen islamsti fundamentalisté ovéem ve svém hodnoceni Zapadu a pronikani jeho
produktl sdileji jednoznacny nazor. Autorka spisu Islam a demokracie Fatima
Mernissi, které je na Zapadé oslavovano jako odvazné dilo liberalni muslimské
zeny,® ho popisuje jako ,militaristicky, imperialisticky a zodpovédny za kolonialni

teror, ktery traumatizoval ostatni narody...a do naSich zivotd vtrhava

135 COHEN, R. The sociology of migration UK: Cheltenham: Edward Elgar Publishing Ltd., 1996, s. 252.

HUNTINGTON, S. P. Stret civilizaci. Boj kultur a proména svétového radu, Praha: Rybka Publishers, 2001,
s. 254,
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s importovanymi vyrobky a televiznimi pofrady, které zamofuji nas vzduch.“ Jako
takovy je zdrojem veskerych problému individualismus a punc zapadni kultury.*>’

Odesilané penize stoji za zminku z vice davodu: pfedstavuji o€ividny dikaz
existence socialnich siti fungujicich v prostoru,™® ekonomické dopady se projevuiji
ve vysilajici oblasti a potvrzuji utilitarnost migrace jako jedné ze strategii
domacnosti a zaroven stimuluji budouci pfiliv migranta.**®

Sociokulturni zmény v Imlilu mohou pramenit také z informaci pfinasejicich
poznatky o ekonomickych, socialnich a vzdélavacich pfilezitostech, které mésto
nabizi a zpfilivu pfedstav o ,modernich“ ideach ohledné spotfeby, produkce,
hodnot a rodinné loajalité. Na rozdil od dopadu migrace na zménu socialni struktury
prostfednictvim demografickych faktord a zmény ve skladbé& obyvatel, vazba mezi
migraci a socialni zménou neni mechanicka ani automaticka. U jednotlivych
jednotek — jedincli, domacnosti, komunit — ma proces difuze proménlivou razanci a
v neposledni fadé je mediovan rodovymi, etnickymi i jinymi systémy. V nasem
pfipadé je migrace a jeji dopady pevné provazana s turismem a jeho efekty na
lokalni spole€enstvi, a proto jsou celkové disledky a zmény patrnéjsi nez v pfipadeé,
kdy jsou vztahy mezi migraci a popula¢nimi procesy zaloZzeny na mechanickém a

demografickém zakladé a tvofi signifikantni mechanismus pfechodu.

6.3 Rodina jako transmitor norem a smyslu a vyznamu migrace

ProtoZze domacnosti jsou jednotky tvofici ¢lanek mezi jednotlivci a vySSimi
patry socialni struktury, je jim pfi vyzkumu migraci vénovana obzvlastni pozornost.
Domacnost se muze skladat i z nerodinnych pfislusnikd; na rozdil od rodiny, ktera
obvykle zahrnuje Ccleny pfibuzné pokrevné, shatkem nebo adopci. Jednotlivi

prislusnici zabezpecuji jeji trvani a reprodukci generovanim a alokaci spole¢ného

Y7 Fatima Mernissi, Islam and demokracy: Fear of the Modern World (Reading, MA: Addison-Wesley, 1992), s.

3,8,9,146-7 In: HUNTINGTON, S. P. Stfet civilizaci. Boj kultur a proména svétového rddu, Praha: Rybka
Publishers, 2001, s. 124.
158 COHEN, R. The sociology of migration UK: Cheltenham: Edward Elgar Publishing Ltd., 1996, s. 309.
COHEN, R. The sociology of migration UK: Cheltenham: Edward Elgar Publishing Ltd., 1996, s. 309.
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rezervoaru zdrojli véetné prace a penézniho zisku.*®® Tyto struktury jsou propojeny
siti socialnich vztahu, které jednotlivce ovliviuji. Domacnost méla vzdy vyraznou
socialni funkci, probihala v ni socializace déti a souCasné zaopatfovala své Cleny ve
stafi a v nemoci. ,Clovék mohl uvniti viastni domacnosti proZit cely Zivot od narozeni
aZz do smrti, aniz ji opustil. Omezenost celéeho Zivota na viastni domacnost byla
charakteristickd“®* Pravé tato univerzalita ginila z doméacnosti nastroj k preZiti.

Migrace aktérd ovliviiuje i ¢leny domacnosti, ktefi se nikam nepfemistuiji,
zasahuje ekonomické a socialni vazby uvnitf rodiny, méni také v SirSim slova smyslu
rodovou kontrolu zdroju a statusy jednotlivych osob a jejich role v SirSi pfibuzenské
siti. Podle autorl Sociologie migrace zména kontroly zdroju zplsobena odchodem
nékterych pfislusnikd domacnosti muze vést k procesu strukturalni diferenciace
(napfiklad separace ekonomické kontroly od dominantniho postaveni v roding) a
implicitné nerovnosti u rodovych skupin maji tendenci promitat se do zmény
reprodukénich vzorcl a chovani. Jednotliveci mohou byt svym odchodem vyvazani
z omezeni a zavazku venkovské socialni struktury a z askriptivni role mista jejich
narozeni. Na druhé strané navrativSi se osoby se Casto do svych roli v€lefiuji velmi
nesnadno.'®? V pfipadé nami zkoumané oblasti je realitou navrat takového migranta,
ktery, pokud dokazal nashromazdit dostatené mnozstvi finan¢nich prostfedkd, voli
cestu stavby vlastniho domu, jenz pak obyva pouze jeho (nuklearni) rodina, pficemz
v minulosti zpravidla Zili pohromadé pfibuzni SirSiho okruhu. Jesté dnes je v Mziku
vétSina domu obyvana dvéma, nékdy i tfemi rodinami.

Studium domacnosti a jejich siti nam umozfiuje porozumét migraci jako
socialnimu produktu, jenz neni pouhou vyslednici osobnich rozhodnuti jednotlivych
osob, jedinym nasledkem ekonomickych nebo politickych parametri, ale spise
zavérem sestavajicim ze v3ech téchto parametrld ve vzajemné interakci. Zda se
tento fenomén ve spolecnosti objevi a prosadi, zavisi na historicky generovanych
socialnich, ekonomickych a politickych strukturach vysilajicich i pfijimajicich
spolecnosti. Jednim z faktorl determinujicich motivaci a ochotu vycestovat za praci

predstavuje vychozi uroven domacnosti a konkrétné v naSem pfipadé bod zivotniho

160 SCHMINK, 1984; 1986;W0OOQOD, 1981;1982 In: COHEN, R. The sociology of migration UK: Cheltenham: Edward

Elgar Publishing Ltd., 1996.
1ol KELLER, J. Nedomyslend spolecnost, Brno: Doplnék, 1992, prvni vydani, s. 46.
Podobna situace vymanéni se a opétovné vélenéni do plavodnich askriptivnich roli nastava na hranicich pfi
vstupu do zemé, kdy nejen berberské, ale i arabské Zeny ve svych automobilech s francouzskymi a
nizozemskymi poznavacimi znackami za¢nou houfné previékat sv(j zapadoevropsky Sat a prekryvaji si hlavu
zavoji, aby na Gzemi své zemé pulvodu vstoupily jako pravovérné muslimky.
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cyklu, vnémz se konkrétni rodina nachazi. Abderrahimova rodina je nuklearni
jednotkou zijici samostatné ve svém nové postaveném domé. Prozatim maiji Ctyri
déti, nejstarsi dcefi bylo deset let, dvéma synim o Ctyfi a Sest méné. Nejmladsi je
asi tfileté adoptované dévce, jehoz se po smrti matky ujali. Brzy do rodiny pfibude
dals$i pfirastek. Za par let, az déti povyrostou, pravdépodobné nékteré z nich na ¢as
z vesnice odejdou. Vzhledem k jejich poctu, pohlavi a dobrému ekonomickému i
statusovému postaveni v ramci komunity, nebude jejich doCasna nepfitomnost pro
zbytek rodiny velkym problémem, kazdodenni Cinnosti se podéli mezi ostatni
sourozence.

Rodiny s mensim poctem dospélych nebo opacné velkym poctem malych, na
péci dospélych zavislych, déti pravdépodobné na migraci participovat nebudou,
nemohou si dovolit postradat rodinné pfisludniky, ktefi by jim chybéli pfi praci na
polich a v domacnosti. V pfipadé, Ze domacnost disponuje dostatkem ¢&lenu
schopnych zajistit jeji kazdodenni chod, je jedinec &i jedinci ,vyslan“ do vzdaleného
mésta, ale timto geografickym pfesunem se zarovef nevyvazuje z puvodniho
statusu a z ného plynoucich zavazku a povinnosti, které ma va¢i domacnostem ve
vysilajici oblasti. Nékdy se stane, Zze do destinace dorazi vice ¢len puvodni rodiny,
ktefi vytvofi takzvanou stinovou domacnost — stale formalné vazanou na puvodni
vysilajici komunitu.

Ait Mizane jsou obecné konzervativni a tento konzervatismus se povétSinou
projevuje i jako odpoveéd na zmeény, které intervence globalniho svéta pfinasi.
Environmentalni omezeni v podobé limitované plochy pldy k péstovani plodin spolu
s vzrlstajicim poctem lidi ma a v budoucnu bude mit dva hlavni nasledky — kromé
stale intenzivnéjSiho vyuzivani uz nyni husté obdélavaného prostredi je tim druhym
i (v budoucnu pravdépodobné silna) migrace z udoli. Ruku v ruce s témito zmé&nami
pUjde i postupné rozdrobeni lokalni kontroly nad uzemim ve prospéch statni moci a
jejich Cinitelld. Soucasny trend dle mého pozorovani nejlépe ilustruje Usili statni
moci, které je zaméfeno na dislokovani jejich pocitu identity ukotvené v domovské
krajing, ve prospéch konceptu identity jako pfislusnikl marockého naroda.

Prestoze technologie vyroby potravin zlstala téméf nezménéna, zeny pecou
svétly kulaty chléb stale stejnym, po staleti ovéfenym zplsobem, faktord, které
podporuji ekonomickou zménu, je nékolik. Zivot bez penéz, hotovosti, je v dnesnich

dnech zhola nemozny, proto se vSichni snazi byt minimalné participovat na penézni
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ekonomice. A néktefi voli pfimé zapojeni prostfednictvim prace ve méstech nebo
dokonce v zahranici.

Periodické odchody do mést za praci se promitaji do rekonfigurace védomi
sebe sama i vroviné lingvistické. Migrace do mést za praci ovliviiuje percepci a
pouzivani jazyka. Veskera lidska zkuSenost je mediovana skrze procesy socializace
a konkrétné nabyti jazyka. ,Jazyk a pamét’ jsou zasadné propojeny, jak na urovni
individudlni paméti, tak na drovni institucionalizace kolektivni zkusenosti.®® Lidé,
ktefi Ziji delSi dobu v méstském prostiedi, dospivaji k poznani, ze jazyk, ktery oni
sami pouzivaji jako svuUj rodny, je jednim z moznych dialekti berberstiny a pfi
kontaktu s ostatnimi dialekty jsou schopni sami sebe zafadit do Sir§iho ramce
konkrétni jazykové skupiny, rodiny berberskych jazyk(. Oproti tomu vesni¢ané, jiz
takovou zkuSenost nemaiji, popisuji svuj rodny jazyk jako solitérniho zastupce, jenz
neni pfibuzny ostatnim dialekttim.*®* Migranti se setkavaji s lidmi, ktefi mluvi rznymi
dialekty arabstiny, derijou — hovorovou arabstinou mést, egyptskou verzi a
standardni moderni arabstinou, jazykem vzdélanci zlstava francouzstina. Pfi
navratu domu pfinaseji stfipky jinych jazykd s sebou véetné zhodnoceni toho, co
znamenaji. Pro nékteré znamena hovofiit v rodném jazyce akt navratu domd,
potvrzeni vlastni identity v delokalizovaném svété, kde se fec€i misi, a proto vyznam
toho, co se fika, je pevné spjat s jazykem, v némz se hovofi. Jazyk se stava pojitkem
s vlastni identitou jedince. *®°

V |été roku 1994 byl tamazight uznan oficialnim jazykem, v némz smi probihat
vyuka ve Skolach a byl povolen v rozhlasovém vysilani. Maroko se snazi eliminovat
chyby, které mély za nasledek vzedmuti viny odporu opozi¢niho berberského hnuti
v Alzirsku a udrzet zemi v politické rovnovaze. Pfesto i dnes zUstava snaha po plném
dosaZeni a pfiznani zakladnich lidskych prav — na vyuku a soudni proces v rodném
jazyce tématem Cislem jedna v boji o uznani etnické svébytnosti a pfiznani
zaslouzené pozice v déjinach statu. V Maroku byl zalozen Institut kultury Amazight —
I'Institut Royal de la Culture Amazighe (IRCAM), CasteCné jako odpovéd na domaci

a zahrani¢ni tlak po vytvofeni transparentniho rezimu dodrzujiciho lidska prava.

'3 GIDDENS, A. Modernity and Self-Identity. Self and Society in the Late Modern Age, Great Britain: Polity Press,

1991, s. 23.
'** David Crawford — vyzkum vesnice Agoundis, Vysoky Atlas
Berberstinu radime k hamitosemitskym jazyklm. Rozvoj psaného jazyka Berber( byl potlacen v dobé
arabské invaze. Jazyky se klasifikuji do ¢tyf zakladnich skupin, které se potom dale rozpadaji — vychodni,
severni, jizni vétev a zenatijska skupina. In: BLAZEK, V. Numerals (Comparative — etymological analyse sof
numeral systems and thein implications). Brno, Masarykova univerzita, 1999, s. 57.
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Nicméné fungovani institutu a jeho politika sméfujici k podpofe uméni a kultury
v médiich a v oblasti vzdélavani byva pfevazné obyvateli odlehlych regiont vnimana
jako nic vic nez pouze jedna z forem statni politiky, ktera sméfuje k eliminovani
opoziénich sil a odvraceni Zivé kultury do oblasti folkléru.'®® Presto slouzi jako
viditelny symbol rozvijejiciho se programu obCanské spoleCnosti a zaroven pfispiva k
uklidnéni mezinarodnich pozorovatell. Vyhrady vznesené proti plsobeni IRCAMU
v zemi poukazuji na fakt, Zze politika asociace se v ni€em neliSi od kolonialni éry a
pfipomina situaci kolem vydani ,dahir Berbére,” ktery rozpoutal vasné marockych
nacionalist(.*®” A&koliv nedeklaruje oddélené islamské pravo pro urbanni lokality
(tzn. ty osidlené Araby) a zvykové kmenové pravo pro venkovské obyvatelstvo
(Berbery), dlazdi cestu rozdilnym vzdélavacim ramcdm pro rGzné Casti kralovstvi.
Faktem ovSem je, Ze se k Berberlm marocka vlada prestava stavét, jako kdyby

vUbec neexistovali.

6.4 Zavérecné shrnuti

Pro ucely této kapitoly operujeme se strukturalnim prvkem domacnosti,
v jehoz intencich jsme analyzovali migracni jev.

Jednotlivé domacnosti tvofi v ramci komunity gro socialni struktury, nefunguji
vSak jako izolované jednotky, ale podléhaji principu vzajemné kooperace a pomaci.
Socialni aktéfi jsou ve svém rozhodovani ovliviiovani situaénimi aspekty, berou
v potaz stadium, v némz se momentalné nachazi domacnost, k niz se vztahuji a
jejimiz jsou €leny. Tyto prvky struktury jsou stale pomérné jasné a pfesné vymezeny,
kazdy jedinec vi, ,kam patfi,“ a tato jistota pomérné jasné determinuje jeho chovani.
Relativné rany jev odchazeni za namezdni praci za hranice regionu se zda byt

vaznym ddvodem pro zménu charakteru struktury spole€nosti, ktera se aktivnimi

166 Oponenti oteviené prohlasuji, Ze institut pracuje vzajmu globalniho arabského nacionalismu. In:

SILVERSTEIN P., CRAWFORD, D., Amazigh activism and the Moroccan State. Middle East Report, No. 233.
(Winter, 2004), pp. 44-48, s. 44, databaze JSTOR www.jstor.org

'*7 Dahir Berbere bylo nafizeni vydané protektoratni vlddou v roce 1930 upravujici tradi¢ni zvykové berberské
pravo soucasnému pravnimu védomi a regulim. Zakladnim pilifem bylo zachovani tradi¢ni autonomie,
predevsim na poli justice odlouc¢enim od islamské legislativy a de facto priklonem k francouzské jurisdikci.
Uéinnosti nabyl o ¢tyfi roky pozdéji a za timto Gcéelem byly vytvoreny zvykové soudy. Je dileZité podotknout, Ze
Dahir, ackoliv v nazvu obsahoval slovo ,Berber,” nevznasel otazku berberské identity. Viz druha kapitola
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kroky jejich ¢lend proménuje. Odchodem pfevazné mladych lidi se prohlubuje
interdependence téch, ktefi zUstali, stafi lidé neschopni fyzicky obstarat sva policka
spoléhaji na sousedskou vypomoc a podporu komunity. Dynamika téchto odchodl
se projevuje stale naléhaveéji, ve spojitosti s faktem, kdy néktefi Clenové trvale
presidluji do méstskych aglomeraci, lze oCekavat jeSté masivnéjSi trvaly ubytek
obyvatel Imlilu. Nalakani na vidinu zivota v modernim mésté spojenou s etablovanim
jejich pratel a rodinnych pfislusnikd daji Zivotu v podhdfi Atlasu definitivni sbohem.
Hlavni cestou, na jejimz konci se mladi lidé ocitaji ve méstech, je kolektivni
rozhodnuti ucinéné v prostiedi domacnosti. Globalni ekonomika expanduje

pohanéna timto ,lidskym kapitalem, '8

migranty z vesnice, ktefi pfisli zkusit své
Stésti do velkomésta.

Dale je nutné podotknout, Ze pfiliv finan€nich prostfedki mize generovat
jistou nerovnost a ohrozovat skupinovou soudrznost a solidaritu, nicméné idea
totalniho vykofenéni a destabilizace farmaifid nema své opodstatnéni, nebot by
predpokladala, Ze pfedtim, nez néktefi jeji Clenové zacali téZit z pfichazejicich penéz
zasilanych pfibuznymi, existovala zde egalitaiska spolecnost par excellance. Toto
tvrzeni jsme vyvratili ve druhé kapitole poukazem na nerovnosti mezi jednotlivymi
domacnostmi at' uz v drzeni pldy nebo postaveni v mocenské strukture. Pronikani
monetarniho systému do tradi¢nich struktur ovSem zasadnim zpUsobem promériuje
vnimani Casu, ktery je objeven jako komodita, jez mize byt vyuzita & promrhana.
Tato distinkce mezi ,ztracenym“ (nevyuzitym) Casem a ,vyuzitym“ Casem je
umocnéna i samotnym procesem migrovani za praci, jez je v tamnich podminkach
pro skupinu lidi, o niz piSeme, téméf vzdy praci namezdni zaramovanou do
neosobnich vztah( pracovniho trhu implikujici cely koncept coby komoditu. Prozivani
¢asu uz se nevztahuje pouze k pfirodnim cyklim, jez ho utvarely a dodavaly mu fad,
ale se zapojenim do kolobéhu zalozeného na jinych principech Ize jeho vnimani a
byti uvnitf néj pfifadit hodnotici znaménko rozliSujici mezi plodné stravenou chvili a
jejim opakem, tzn. ,ztratou ¢asu.”

MigraCni viny a pfiliv penéz jsou silou spiSe transformaéni a jejich
socioekonomické a kulturni dopady jsou jen stézi oddélitelné od obecnéjsich procesl

socialni zmény. Jako nezavisly faktor pusobi pfi zachovavani, intenzifikaci a

168 CRAWFORD, D. Moroccan households in the world economy, Louisiana: Louisiana State University Press,

2008, s. 174.
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zrychlovani téchto procesti na lokalni a regionalni urovni.'®® ZapGjéime-li si
pojmoslovi zavedené push—pull teorie, zde puUsobi jednoznacné jako push faktor
nezameéstnanost vregionu a limitované moznosti hospodafeni zapfi€inéné
omezenou plochou puady; pull faktorem je ekonomicky rozmach urbannich oblasti a
pritomnost rodinnych pfislusnikd ¢i znamych ochotnych podat pomocnou ruku.
Optikou jednotlivce jsou individualni aspirace na odchod mediovany hlasem
ostatnich ¢lend domacnosti, racionalni volba jedince je do jisté miry podfizena
konzultaci s jejimi €leny. V berberskych vesnickych komunitach se uplathuje vysoky
stupen askriptivniho jednani. Status jedince a nasledné vztahy jsou podminény tim,
jak se aktér narodil, specialné se uplathuje vysoka mira distinkce mezi pohlavimi a
smés politickych, ekonomickych a nabozenskych funkci. Komplexné;jsi psychologické
teorie berou v procesu rozhodovani v potaz vliv ,téch druhych.” Vychodiskem
Mertonovy strukturalni analyzy je pohled na jednotlivce jako na bytost strukturné
podminénou, kterd je pevné zakotvena v systému socidlnich vztahd.!® Tato
strukturni situovanost je socialnim statusem. Odchodem se aktér z téchto struktur
doCasné vymanuje, aby po navratu pfispél do kulturni struktury novymi prvky,
nejCastéji z ranku noveé interiorizovanych hodnot. Rozhodnuti odejit z rodného hnizda
ovSem zUstava do urcité miry stale individualni volbou, ktera se jen tézko pfedpovida
z kontextu environmentalniho. Na jedné strané mezi lidmi funguje hluboko
zakorenény respekt a hrdost pfislusnikd k pudé, kterou vnimaji jako svlj domov, na
strané druhé touha mit se dobre, zit v uspokojivych podminkach plsobi jako silny
motivacni faktor v zivoté mnohych Ait Mizane, ktefi si uvédomuiji, ze jich jen ztézi

mohou dosahnout v udoli Imlilu.t™

V neposledni fadé je jednim z nasledku
ekonomické migrace i zména védomi jeho aktérl a zasazeni sebe sama v Sirsi
kontext marocké spolecnosti.

Studium socialnich siti odhaluje vyznam socialnich vztah( pro chovani
migrantd. Tyto sité spojuji jedince napfi¢ prostorem skrze velké i vétsi vzdalenosti a
zarovel mu dodavaji pocit zakotveni, uvédoméni si a artikulovani vlastni identity,
tak jako charakter osidleni vyjadfuje spjatost s konkrétni geografickou lokalitou, tak
védomi pfisluSnosti k rodiné, potazmo domacnosti pomaha uchovat perspektivu

toho, kam Clovék patfi, jaké jsou jeho kofeny.

%% HAAS H. de Remittances, Migration and social development, A conceptual review of the literature, Geneva:

United Nations Research Institute for Social development, 2007, s. 19.

170 MERTON, R.K. Studie ze sociologické teorie, Praha: Sociologické nakladatelstvi, 2000, s. 245.

MILLER, J. A. Imlil. A Moroccan Mountain Community in Change, USA: Westview Press, 1984, s. 16.
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Chapani prostoru a lidska pfislusnost k urcité lokalité prosla v poslednich
letech zasadni proménou, lIze shrnout, Ze ,prvotni/praptivodni/zakladni bylo
globalizovano.“V minulosti bylo urcité Zité teritorium mistem, v némz byly zapustény
kofeny identity jednotlivce, jeho etnicity a nabozenského aktivismu; dnes jsou tyto
zaklady Castecné deteritorializované. At uz lidé vyménuji sva rodisté za mésta kvl
lepSim pracovnim vyhlidkam, z politickych & nabozenskych duvodul, socializace
probihajici v ramci novych struktur, praktiky novych referencnich skupin a ponoreni

se do globalni kultury pfispivaji k reorientaci a rekonfiguraci osobni identity.
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7. Dobrodruzi, cestovatelé, turisté, globetrotters

AU UZ po ném den vyZzaduje cokoliv, at' uz na néj jakkoliv naléha, vecCer se
Burton posadi — poté, co mu Bombaj stloukl Zidli a psaci pultik v provizorni pracovné
v jeho stanu — a sepisuje v8e, co zpozoroval, zaméril a zjistil...nejedna se jen o
cviceni v sebekazni, povazuje za svou povinnost psanim tuto zemi ozivit. Nékdo jako
on se neleka velkych objevu, kdyz vSak ma pred ocCima to, jaky vyznam by jeho
poznamky mohly mit, citi se pfece jen ponékud zastraSené. Pfemaha tuto nejistotu
podrobnostmi, vSemi témi podrobnostmi, jeZ dokaZe vykresat z rozhovoru, az

nezbyva ani kapka uziteéné informace.*’

Uryvek pochazi z knihy Sbératel svétd, ktera je inspirovana Zivotnim piib&éhem
britského dlstojnika Richarda Burtona, cestovatele, etnologa a polyglota. Predklada
obraz dobrodruha, o€ima svych soucasnikll spiSe podivina, jenz misto aby dostal
povésti anglického dzentimena a za pobytu v koloniich prodléval ve spoleCnosti
anglickych kolegli, anonymné se vydava na nejriznéjSi cesty, podnika vypravy
napfi¢ Asii a Afrikou a doslova sbira znalosti o lidech, s nimiZ se na svych poutich
setkava. V poloviné devatenactého stoleti bylo cestovani takfikajic na vlastni pést do
neprobadanych koncin dobrodruznou vypravou se vSim vSudy, cestovatelé riskovali
vazna onemocnéni a totalni nepochopeni své mise ze strany soucasniku i
navstivenych komunit. Spole€nym jmenovatelem lidi praktikujicich turismus, at’ uz se
jedna o obg&any antického Rima popsané Senecou jako bezcilné se vydavajici na
cestu tfeba do Kampanie,“" dobrodruhy devatenactého stoleti Burtonova raZeni,
studenty Oxfordské univerzity na prazdninové cesté do pohofi Atlasu (o nichz jesté
bude fec€), ¢i mé samotné, je faktor volného Casu, kterym (jsme) vSichni ve vétsi Ci
mensi mife disponovali.

Slova ,turismus® a ,turista“ nejsou prfed rokem 1500 znama. Pojem cesty ve
smyslu turistické exkurze se zaclina pouzivat rokem 1700, podle Oxfordského

slovniku (Oxford English Dictionary) nastup tohoto terminu (tourist) v anglickém

2 TROJANOW, I. Shératel svétd, Brno: Host, 2008, prvni vydani, s. 355.

NASH, D. Anthropology of tourism, Oxford: Elsevier Science Ltd, 1996, druhé vydani, s. 9.
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jazyce zapocCal v osmnactém stoleti a byl synonymnim vyrazem pro cestovatele
(traveler).’”® V sougasnosti tyto pojmy — cestovatel a turista — opisuji dvé odli§né
kategorie, slovo ,turista“ pak na sebe vaze negativni konotace a v podstaté tvofi
axiologicky protipdl k vyrazu ,cestovatel,” ktery s sebou nese spiSe kladny

vyznam.'’®

»lurista muze byt definovan jako pfechodné disponujici volnym ¢asem, ktery

dobrovolné navitévuje vzdélena mista za Géelem proZiti zmény.“*™

Jesté v osmnactém stoleti to byli ti nehorazné bohati, ktefi se vydavali na
opulentni prazdninové cesty a to, co délali, se stalo modelem pro ty, ktefi je chtéli
napodobit. ,A tak se praktikovani turismu stalo nedilnou soucasti ,dolce vita,“ stylové
misici dlouhé a obtizné cesty, exoticka mista, zvlastni stravu a trochu nauc¢eného
sebezdokonaleni.™’” Turismus v §ir§im méfitku se v zapadnim svété jako novy
fenomén etabloval na pfelomu devatenactého a dvacatého stoleti a dosadil do svého
stfedu turistu jako novodobého poutnika. Tento produkt moderni spoleCnosti skyta
urCité paralely s ,volnoCasovymi cestovateli“ pfedchozich historickych obdobi a Ize
ho vysledovat takfka na v8ech urovnich sociokulturniho vyvoje. Lidé, ktefi cestovali
ve volném Case, vykazovali ovSem velmi Casto i ,vedlejSi“ produkty, typicky napfiklad
smésovani obchodnich zaleZitosti s potéSenim ¢&i v intencich sociopsychologického
pristupu cesta hrala a stale hraje nezastupitelnou roli v ritualech prfechodu, jak bylo
analyzovano v dile van Gennepa a pozdéji prohloubeno Victorem Turnerem.!®

Podle Turnera ma v sobé pout realizovana poutniky potencial skrze cestu
produkovat nékteré z vlastnosti liminalniho stavu, ale jak spolu se svou Zenou

dodava, tento rozmér poutnich cest je naprosto dobrovolny, ,nikoliv povinny socialni

7% Daniel Defoe pojem ,tour” — cesta, zajezd, exkurze, pouZil v titulu své knihy A Tour Through the Whole Island

of Britain .Leiper. s. 278 In: WANG N. Tourism and modernity. A sociological analysis, Oxford: Elsevier Science
Itd., 2000, s. 3.
> WANG N. Tourism and modernity. A sociological analysis, Oxford: Elsevier Science Itd., 2000, s. 3.
SMITH, V. Hosts and guests: The Anthropology of tourism, Philadelphia: University of Pennsylvania Press,
1989, 2nd edition In: LEVINSON D., EMBER M. Encyklopedia of Cultural Anthropology, volume 4, New York:
Henry Holt, 1996, s. 1316.
7 INGLIS, F. The delicious history of the holiday, London: Routledge, 2000, s. 6.
Turner v knize ,Prechodové ritudly” popisuje osoby prochazejici ritudly, jejichz nezbytnou soudasti je
separace, v niz jsou osvobozeni od radu a rutinizovaného socialniho Zivota. Ve fazi liminality jsou vyvazani ze
strukturniho radu a ve stavu a ocitaji se ve stavu ne-fadu, jenz mizZe byt vniman jako posvatny. Cely proces je
zakoncen opétovnou reintegraci, v niz jsou aktéri zaclenéni zpét do kazdodennich struktur.
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mechanismus poznamenavajici prfechod jednotlivce nebo skupiny z jednoho stavu cCi
statusu do jiného.™ Akt vyvazani se zrutinnich socidlnich struktur a konvenci
povazuji za centralni rys jak poutnich vyprav, tak i pFfechodovych rituald
realizovanych v domacim prostredi. ,Béhem prechodného liminalniho obdobi jsou
vlastnosti subjektu ritualu (,prechazejiciho®) nejasné. Prochazi kulturni oblasti, ktera
nemé 24dné atributy minulého ani nadchazejiciho stavu.“*®° Aktér, ktery se vyda na
cestu do neznameého teritoria, prochazi analogickym stadiem. Nikdo ho nezna a také
on nezna zadné dalSi osoby v misté, kam se vypravil. ,Turismus poskytuje pristup
k socialné a kulturné vykonstruovanému ,utopickeho” svéeta, v némz lide legitimné
zazivaji jednoduchost, prirodnost a communitas®*®* Analyza ritualu pod timto zornym
uhlem zaujala antropology zabyvajici se studiem turismu. Jejich vychozim bodem je
argument, Ze cestovani poskytuje lidem pfileZitost k saturovani potfeby odklonu od
rutinizovanych zazitka.*®? Dovolena v intencich tohoto pfistupu funguje jako jeden ze
zpuisobtl udrzovani kulturni kontinuity.*®® AZ v neznamém prostredi jsme s to opravdu
si uvédomit davérnost a obeznamenost s vécmi, jez nas dennodenné obklopuji a
védomé artikulovat bezpeci a pratelskost znamych mist.

Model turismu coby osobni transformace je doplnén pfistupem, ktery pojima
kategorii volného Casu jako socialni produkt zavisly na povaze pracovnich vztahd
spolecnosti, jez davaji lidem vétsi ¢i mensi svobodu a zaroven vytvareji nadbytek

zbozi a sluzeb potiebnych k tomu, aby si jedinci volny ¢as uZit mohli.*®*

7.1 Cas jako socialni konstrukce, volny éas coby kulturni komodita

Jiz nékolikrat jsem ve své praci pouzila pojem Cas, nejCastéji ve spojitosti

s transformaci temporality a vnimanim Casu, tak jak povahu globalizace popisuje

179 NASH, D. Anthropology of tourism, Oxford: Elsevier Science Itd, 1996, s. 41.

TURNER, V. Pribéh ritudlu, Brno: Computer Press, 2004, s. 95.

WANG N. Tourism and modernity. A sociological analysis, Oxford: Elsevier Science Itd., 2000, s 65.

NASH, D. Anthropology of tourism, Oxford: Elsevier Science Itd, 1996, druhé vydani, s. 44.

INGLIS, F. The delicious history of the holiday, London: Routledge, 2000, s. 95.

K tomuto tématu snad jen poznamka zminujici Marshalla Sahlinse — aby spole¢nost dosahla prebytku, musi
se vydat po jedné ze dvou mozZnych cest. Produkovat vice nebo chtit méné — viz jeho vyzkumy San(, africkych
lovch a sbéracd, ktefi svym zplisobem Zivota demonstrovali druhou uvedenou variantu. In: NASH, D.
Anthropology of tourism, Oxford: Elsevier Science Itd, 1996, s. 62.

74

180
181
182
183
184



Anthony Giddens, na néhoz odkazuji. Prchavy, tékavy €as, neuchopitelna entita,
ktera nedala spat mnoha socialnim védcum at uz v pojmoslovi filosofie, sociologie
nebo kulturni antropologie. Svaty Augustin se v obdobi, kdy se konglomerat Svaté
fiSe fimské rozpada a LRim...v cisafich Jjako Tiberius, Claudius...Cini vyjimecna
opatfeni smérujici k reformam spravy, Celi i krizi duchovni...ale krizi se nepodafrilo

zastavit, 48

pfemyslel nad tim, co je vlastné ¢as? Jaka je jeho povaha? Odpovédi na
polozenou otazku budiz jeho replika, ze Cas je nezbytné konstituovan z minulosti,
pritomnosti a budoucnosti. Minulost ale neexistuje, protoze jiz uplynula, stejné tak
jako budoucnost, ktera ma teprve pfijit; a pfitomnost je ten moment, ktery spojuje
minulost s budoucnosti.’®® Fyzicky &as nachazi svij protipdl v ase socialnim, jenz
se tyka lidskych &innosti a jejich nasledkd uspofadanych kolem danych vyznamd,
které asu prikladaji.'®" Jako organizaéni princip, nastroj pro koordinaci, orientaci a
regulaci, jako symbol pro organizaci pfirodnich a socialnich udalosti je pojiman jako
jev konstituovany socialni aktivitou.'®® Na skute¢nost, ze ¢as je stejné jako prostor
kulturné podminéna entita, poukazali pfi studiich jinych kultur mnozi antropologové.
Mircea Eliade v knize Posvatné a profanni piSe, ze ve vSech kulturach existuje
néjaka koncepce zacCatku a konce urcitého Casového obdobi, ktera tvofi soucast
rozsahlého systému véetn& periodické regenerace Zivota.’®® Dale tvrdi, Ze ,tato
potfeba periodického obnovovani je dost vyznamna sama o sobé.*® Evans
Pritchard si u vychodoafrickych Nuerl v§ima, Ze kurCeni €asu byly vyuzivany
sezonni &innosti.'® Vyznamna udalost odkazovala k aktivitam, které spadaly do
tohoto obdobi. Van Gennepova analyza struktury rituald je stavi do souvisloti
s prostorovou a €asovou dimenzi socialniho svéta. Tfi faze prechodovych rituald —
separace, liminalita a znovuzaclenéni se zjevuji jak v prostorovych tak i ¢asovych

metaforach. Navozuji rozliSeni a tudiz rozpoznani €asu a prostoru. Pierre Bourdieu

185 SEVCIK, O. Architektura, historie, uméni. Kulturné-civilizaéni vyvoj v Evropé od antiky do pocdtku 19. stoleti,

Praha: Grada, 2007, s. 132.

'8 Navic, Augustinovo pojeti dé&jin se odvraci od antické p¥edstavy cyklického &asu k linedrnimu, kdy d&jiny
sméruji k druhému prichodu Krista a vé¢nému miru a Stésti. In: Tamtéz, s. 140.

87 Naptiklad v analyze vyménného ritualu kula obyvatel Trobriandskych ostrovil poukazuje Marcell Mauss na
fakt, Ze kazdy dar vyZaduje protidar, doslova , dary v Melanésii a Polynésii koluji s jistotou, Ze budou vraceny,
pfiemZ tato ,jistota” tkvi v moci darované véci..ale v kterékoliv spolecnosti zavazuje dar k uréitému
terminu...jakykoliv protidar vyZaduje cas.” In: MAUSS, M. s. 66. Fakt Casu, vtomto pfipadé vhodného
nacasovani, je nedilnou &asti socialniho Zivota, jehoZ aktéfi ho nezbytné musi néjakym zplsobem artikulovat a
prozit.
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na celou problematiku pohlizi spiSe jako na zalezitost tykajici se metodologie
antropologického vyzkumu; vymezuje se proti strukturalistické interpretaci vymény
dart, kterou nevnima jako nevyhnutelny z&kon reciprocity, ale jako vysledek
rozhodnuti zainteresovanych osob, ktefi zohlednuji Casovy faktor darovani pfi
nasledném oplaceni daru.’®®> Jeho znama studie alZirskych venkovant je uvozena
konstatovanim, Ze predstava budoucnosti jako pole neprebernych moznosti
Cekajicich na prozkoumani je rodilym farmafim naprosto cizi. Nepfedklada ovSem
obraz lidi zijicich uvnitf vakua pfitomnosti a okamzZiku, které od budoucnosti déli fez
natolik ostry, Ze by pro né bylo nepfedstavitelné uvazovat byt jen o zitfejSim ranu, ale
jejich zkuSenost s prozivanim Casu je konceptualné vztazena k pfirodnimu cyklu a
jesté spiS k produktivni sile zemé, jiz se podfizuji. A podléhani pfirodé je
neoddélitelné od podléhani Casu. ,Jeho proZivani je zakofenéno a svazano se
zemédeélskym svétem a jeho ,pfirozenym® cyklem. Minulost, pfitomnost a budoucnost
tvori soudast pokradujiciho a opakujiciho se svéta zkusenosti...***® Clifford Geertz
ohledné balijského kalendafe poznamenava, Ze mistni as je nehybna pfitomnost.*%*
Alfred Gell v analyze ritualu lda k posileni plodnosti kultury z Nové Guiney naléza ftfi
rizné Casové modality — ¢as procesualni (organicky), symbolicky a naposled ¢as
coby trvani. Cely ritual spada do kategorie periodickych festivall, jejichz funkci je
organizace Casu, ,konceptualizace casu jako oscilace mezi sakralnim a
profannim.“*® Tato interpretace je vedena v intencich vykladu Edmunda Leache,
ktery zachazi jesté dal — tvrdi, ze ,Cas tvofime“ specifickym chovanim, které stoji
v opozici k chovani normalnimu.'®® Formalismus koresponduije s ritualy sakralizace —
oteviraci fazi periodického ritualu a karneval, slavnost s ritem desakralizace. Leach
shrnuje, zZe ritual slouzi k odliSeni ¢asu, k jeho uchopeni coby myslitelného jsoucna,
navic podotyka, ze mnoho lidi neproziva €as jako kontinuum, ale jako ,kyvadlo,”
které kmita sem a tam;*®’ pro osoby, které nemaji kalendar, je jeho bé&h uréen
sledem slavnosti. Kazda slavnost pfedstavuje doCasny presun z profanniho fadu do

existence v posvatném byti a zpét.

%2 Tato ukazka je prikladem Sirsi debaty a kritiky ohledné moznosti strukturdlni analyzy preferujici prostorové

vztahy.
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Paradoxni povaha ¢asu ma mnoho ritualnich a mytologickych dozvuku. Jeho
cyklicka varianta v sobé slu€uje oboji — kontinualni povahu i kontrast minulost versus
budoucnost, zprostfedkovava dvé navzajem protikladné zkuSenosti, které jsou
spojeny s nasim bytim v Case. Diachronie Caste¢né podléha synchronii, kdyz se
stava kolisanim, které se nikdy GpIn& neoddéli od osy stanovené momentem ,ted’ %
A synchronie se podfizuje diachronii pfijetim pravidelnych pferuseni
reprezentovanych pravé prechodovymi ritualy. Cestovani do vzdalenych krajin
muzeme také nazirat jako svého druhu pfechodovy ritual — vyvazani se zfadu,
rigidnich a konformnich situaci ma svuj protipdl ve spontaneité, autonomni existenci
v mistech, kde nase kulturni normativy vétsinou zcela neplati.

Samotny volny ¢as, ktery je pro existenci turistického odvétvi conditio sine qua
non, lze shrnout jako sféru lidského zivota vy€lenénou z plnéni zakladnich socialnich
ukoll. Existuje ve vSech spolecnostech, ovSem jako transkulturni jev je variabilni
intrakulturné, tak i mezi jednotlivymi kulturami Ize nalézt jeho rlzné modality.
V zadné spolecnosti nedisponuji vSichni jeji Clenové stejnym dilem volného Casu;
tento poznatek se zda byt zjevnéjSi v zemédélskych spoleCenskych utvarech, v méné
stratifikovanych celcich davaji pak zobecnéni tykajici se volného asu vétsi smysl.*?°

Paradigma vychazejici z pojeti volného Casu jako produktu spoleenskych
vztah( nazira blizky fenomén turismu jako urcitou socialni nadstavbu. Vychodiskem

O a kulturni materialismus Marvina Harrise

je mu Marxova materialisticka teorie®
(,VSechny rysy spoleCnosti jsou nezbytnymi komponenty socialniho Zivota, ale pfi
uchovavani sociokulturnich inovaci nehraji symetrickou roli“). *** PtestoZe turismus
podle této teorie nespada do materialni zakladny, je mu jakozto zavislému jevu
pFipisovana schopnost ovliviiovat jiné socialni aktivity.?®> Marshall Sahlins podotyka,
7e ,volny &as je nadstavbovy protipdl dynamiky viastni ekonomickym vztahim.?%

Toto schéma posuzuje fenomén v extrasomatickém kontextu, zabyva se primarné

198 GELL, A. Metamorphosis of the Cassowaries. Umeda Society, Language and Ritual, London: The Athlone
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situaci, za které jsou turisté produkovani, nikoliv jeho sekundarnimi dopady na aktéry
Ci prostfedi. Tento prvek naopak akcentuje teorie, kterou predstavim trochu blize

v nasledujici podkapitole.

Kdybychom méli struéné shrnout tuto tematickou odbocku, zastavili bychom
se nejspiSe u dvou modalit fenoménu Casu. Prvni modalitou je koncept cyklicky,
zaznamenany antropology pfedevsSim u premodernich spolecnosti, jejichz percepce
toku déjin byla traktovana v zavislosti jak na pfirodnich podminkach, tak i ritualné se
opakujicich slavnostech. Cas coby pfimka poéinajici v bodé A titici se kupfedu tento
vécny kruhovy kolobéh pfetina a otevira linearni pojeti ¢asu. Symbolicky mizeme
nacrtnout spolu s Otakarem Fundou pocatek evropanstvi na pozadi proménujiciho
se vztahu k Casu, které zaklada hebrejské pojeti déjin a lidského Zivota jako
sméfovani a k némuz rovnéz prispiva Sokratovo pojeti ¢lovéka jako konkrétniho

lidského Zivota coby useé&ky.?**

7.2 Turismus jako mechanismus akulturace

Cestujte s nimi a porozumite jim. Muzi ukazuji, ¢im jsou, skrze cestu.

Marocké prislovi

Turismus se stal dilezitym socialnim faktem, ktery je tfeba brat v potaz nejen
v zapadni civilizaci, dalekosahle ovliviiuje jednotlivce, potazmo celé komunity,
spoleCnosti a statni zfizeni stojici na druhé strané barikady. Nejen, Ze obyvatelé
hostitelskych zemi plsobi na zapadni cestovatele, jejich prozivani situaci a takto
ziskané poznatky mohou pfispivat k trvalejSi modifikaci postoju a hodnot. V ramci
obousmérného procesu, jakym cestovani bezesporu je, plsobi turisté a jejich
pritomnost na lokalni obyvatele, pod vlivem pfichazejicich ,druhych® dochazi ke
zménam trvalého charakteru i v destinacich. Percepce turismu skrze prizma

akulturace je tfetim zastfeSujicim pfistupem k této rozsahlé a prozatim nepfilis

204 FUNDA, O. A. Znavend Evropa umird, Praha: Karolinum, 2000, s. 36-37.
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probadané problematice. Zaroven je i pfistupem, ktery jsme zvolili my jako centralni
pohled na fenomén transformace z globalniho hlediska nepatrné a nepodstatné
vesniCky Vysokého Atlasu. Jiz v uvodu této prace byla jako jedna ze zakladnich
hypotéz zminéna teze o podstatném vlivu turistl na ménici se Zivotni podminky
drobnych horskych farmara. Jsou to pravé prichazejici cestovatelé, ktefi jsou
mistnimi vnimani jako ti druzi, obli¢eje bilych muzd neztraceji v I1été ani v zimé
nartzovély nadech spalené kuze a poloobnazena téla téch nékolika malo Evropanek,
které zavitaji az sem nahoru, vzbuzuji u mistnich lehce pobaveny vyraz maskovany
Ihostejnosti. Pokud vezmeme v potaz exodus mistnich obyvatel do mést za praci, je
priliv turistd symbolickym protipdlem, ktery proudéni lidi krajinou, nyni uz globalné
propojenou, uzavira. Co pfesné znamena tento pfimy zasah do nitra lokalniho
spoleCenského Zivota a struktur nezprostfedkovany jako v prvnim pfipadé skrze sito
jednotliveu, ktefi s méstskym zivotnim stylem v urbannich aglomeracich pfichazeji do
styku a jeho C¢asti pfivazeji s sebou a vsobé domu, modifikované osobnim
pFistupem, zkuSenosti a koneckoncu i ¢asovym a mistnim odstupem, nacrtneme
v nasledujicich podkapitolach.

VS8echny sociokulturni systémy se, pozorovany zvnéjsku, zjevuji jako souhra
probihajicich zmén a pretrvavajiciho fadu, ale ¢asto je jeden z téchto dialektickych
zaCaly zahrnovat turismus v okamziku, kdy si vyzkumnici analyzujici konkrétni
spole¢nosti uvédomili, ze jeho dopady implikovaly jeji zmény a vyvoj. Povaha
spoleCenskych a environmentalnich zmén pfirozené zavisi na formé turismu.
NejrozSifenéjSi moderni turismus ovSem nemulze slouzit jako jediny model
aplikovany na problematiku, jez se rozprostira v Siroké paleté odstind od
ekologickych variant, agroturistiky a pfibuznych alternativ az k masovému turismu
atakujici hranici udrzitelnosti hostitelskych komunit nejvice. Jak ale tento jev mize
zasahovat do lokalnich spole€enstev natolik, Ze pfivodi zménu trvalého razu v jeho
bazalnich strukturach? Faktem je, Ze jednotlivé elementy jakéhokoliv sociokulturniho
systému jsou na urcitém stupni ve vzajemnych vztazich a zména jednoho z nich se
dfive Ci pozdéji projevi zménou téch ostatnich.

Akulturaci se podle Encyklopedie socialni a kulturni antropologie rozumi

proces osvojovani kulturnich prvkt nasledkem kontaktu.?®> Na drovni jedince pfi

2% BARNARD, A. SPENCER, J. Encyklopedia of Social and Cultural Anthropology, London, New York: Routledge,

1996, prvni vydani, s. 594.
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procesu vclenovani do kultury mizeme jesté uvazit proces socializace, v némz se
kulturni prvky interiorizuji, adaptivni strategie, jejichz prostfednictvim se lidé a kultury
pfizpUsobuji novym kulturnim prvkam, revitalizaci, pfipadné roli konfliktu, jenz maze
pusobit jako baze zakladajici strukturni fad. Nase teoretické vychodisko pro analyzu
dopadu turismu se, jak jsme jiz poznamenali, vztahuje ke zménam socialniho fadu
derivovanych z nasledkld kulturnich kontaktd. Sklada se z kontaktnich situaci, z nich
vyplyvajicich socialnich vztahu a vyslednych procest zmény povahy kultur, které
interaguji. V intencich tohoto konceptu je pfinosné zaméfit se na socialni kontakty
jako jevy sui genesis a zudaji ziskanych prostfednictvim kvalitativnich nebo
kvantitativnich metod ¢i zuCastnéného pozorovani derivovat jejich vliv na zkoumané

subjekty.

7.3 Na zacéatku byla cesta. K mikrohistorii udoli

SEXistuji tfi klasické prazdninové lokality: nejprve Mésto, nesouci s sebou
vSechnu nescislnou podivnost, rozmérovou bohatost a Spinu; pak Venkov, s mocnou
pritomnosti Prirody same, jednoduchéeé, mozna dokonce primitivni Ziti, které s ni kraci
ruku v ruce, jisty asketismus doplnény samotou a meditaci; a za treti Pobrezi, smés

prvnich dvou...*?%

Ait Mizane, kmen berbersky hovoficich zemé&délct a pastevcl zil v hranicich
svého vlastniho mikrosvéta v zajeti staletimi upevnénych a provéfenych vztah(
pfesné do poloviny ftficatych let dvacatého stoleti. Pfed timto Casovym predélem
existovali v kontextu definovaném obcCasnymi kontakty s ostatnimi kmeny, obyvateli
mésta, horskymi pastevci, svatymi muzi; s latentné pfitomnym prvkem islamu a
kontextu muslimské spole€nosti. Onen inkriminovany rok byla z rozhodnuti kolonialni
administrativy v Marrakesi prostfednictvim Travaux Publics vybudovana smér pohofi
pozemni komunikace. Cesta, spiSe nez termin silnice by bylo vhodné;jSi pouzit termin

silnicka, znamenala doslova pfevrat, protoze jejim prostfednictvim obrazné vstoupili

206 INGLIS, F. The delicious history of the holiday, London: Routledge, 2000, s. 55.
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Ait Mizane i okolni kmeny na mapu Maroka.?®’ Do této doby se datuje vznik
centralniho mista, které spatfilo svétlo svétla jen diky inkriminovanému rozhodnuti a
pozdéji jeho realizaci vybudovat z Asni smérem do zemé Ait Mizane cestu. Suiga,
nebo také ,maly suq, “ neboli trzisté vztyCené na misté, kde silnice koncila, se stalo
mistem, které brzy vstoupilo do povédomi jako ,Garaz,” protoZe s koncem zpevnéné
cesty se pfrijizdéjici rozlouCili se svymi automobily, jez zde zaparkované museli
zanechat a dal pokracovat p&sky.?® Vznik historicky prvni stavby Garaze spada do
roku 1942, kdy byla oteviena kavarna pojmenovana Café Imlil. Jeji zakladatel,
obyvatel nedaleké vesnicky, ji pojmenoval po svém rodisti. Oznaceni Imlil, respektive
jeho predobraz v podobé blizké vesnice, zaCalo byt pozdéji v SirSim vyznamu
pouzivano cizinci a nezasvécenci jako souhrnné oznaceni pro osidleni nachazejici
se v celém udoli, které obyvali &lenové kmene Ait Mizane.?® Garaz je mistem, kde
se dodnes vynofuji z hlubin taxikl evropsti cestovatelé touzici pokofit vrchol Atlasu.
Oblast obyvana Ait Mizane vabila Francouze i ostatni Evropany dokonce pfed
stavbou silnice; ta pouze napomohla zviditelnit Imlil jako branu k vysokym horam.
Francouzsky klub vysokohorskeé turistiky (Club Alpin Francais) zaloZil jiz v roce 1920
svou pobocku v Casablance; jeho &lenové, méststi sportovné zalozeni muzi byl
nad$enymi dobyvateli hor.?*° Ti také postavili horskou chatu v tdoli u paty Toubkalu

stejné jako dalSi budovy v Imlilu (1950 — Réfuge d’Imlil) a jeho okoli.

Dulezitym prvkem, ktery facilituje komunikaci mezi ,globaly a lokaly,“ je
existence horskych vudcl a nosi€ld. Od ftficatych let néktefi mistni mladi muzi
vyuzivaji své znalosti hor a nechavaji se najimat jako pravodci turistl. Tito privodci,
velmi Casto jazykové vybaveni lidé, jsou kromé vSudypfitomné francouzstiny schopni
komunikovat i zakladni angli¢tinou — coz je v postkolonialnim francouzském Maroku
svého druhu unikat — hraji nezastupitelnou roli pfi zprostfedkovavani kontaktli mezi
mistnimi a cestovateli. Turismus svou instalaci na scénu, jejiz kulisy kompletné
proménil, zaved| do té doby neznamy prvek ndmezdni prace demonstrované praci
nosiCl a pruvodcu, jez vedla k Caste€né individualizaci vztahlG pUvodné

hierarchickych a rigidné patriarchalnich. Komunita zalozena na bazi reciproCnich

% po poloviny sedmdesatych let byla silnice z Asni do Imlilu vysypana §térkem. In: MILLER, J. A. Imlil. A

Moroccan Mountain Community in Change, USA: Westview Press, 1984, s. 121.

*%® Do poloviny sedmdesatych let byla silnice z Asni do Imlilu vysypana stérkem. In: MILLER, J. A. Imlil. A
Moroccan Mountain Community in Change, USA: Westview Press, 1984, s. 31.

209 Tamtéz, s. 31.

% Tamté, s. 122.
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vztahU je s pfitomnosti nového prvku svého univerza rekonstituovala s ohledem na
intervenci nového fenoménu. PfestoZe nejsou pfimo do déni v Garazi a okoli
zapojeni vSichni, naopak je to vzdy jen nékolik jednotlivcl z kazdé vesnice, instituce,
které byly diky turistdm zalozeny, vyuzivaji vSichni. Sezdéna zde prakticky trva
v rozmezi Cervna a srpna, ovSsem obchody, kavarny a dokonce i nedavno oteviené
cyber café, internetova kavarna, funguje po cely rok.

Absolutni €isla pfichozich vzrostla v Maroku z jednoho a pal milionu Evropanu
z druhé poloviny osmdesatych a zacatku devadesatych let na osm milionu
navstévniki v roce 2008.* Turismus v oblasti Atlasu je v nékolika poslednich letech
nejrychleji se rozvijejici segment celého odvétvi. Vlada investuje do vybudovani
trekkingovych pésin. S narGstem turistd souvisi i zvySujici se pocet ,cestovnich
agentur,” ubytovacich zafizeni a souvisejiciho vybaveni. A¢koliv se v naSem pfipadé
nejedna o tak masivni instalaci ,turistického primyslu“ jako v podminkami podobném
regionu Himalaje, kde je vétsina turistického sektoru v rukou cizinctl,?? ke zméné
reciproCnich vazeb dochazi i zde. Socialni reciprocita hraje v pfipadé Ait Mizane
velkou roli, jak jsme jiz poukazali v kapitole o migraci, kdy jednotlivé domacnosti
vzajemné vypomahaji tém, jiz nestaci z divodu exodu &i prostého nedostatku svych
¢lend realizovat produktivni vztahy nezbytné k rekuperaci. Tyto vazby jsou pomérné
silné, a zdaji se byt jednou z centralnich kategorii, kolem nichZ se organizuje socialni
realita, ale jejich skute€nou silu provéfi az Cas, je totizZ mozné, Ze turismus v oblasti
zatim nedosahl dimenze, ktera by mohla zpusobit rozchod s minulosti. Proto je
otazkou, nakolik bude strategie vytvareni socialnich vazeb v rozvijejicim se
kapitalismu uspésna. Navic horska turistika, jak poznamenava Adams, ,je povahy,
kterd vyZaduje osobni angaZovanost, pouto.“* Nejedna se o neosobni pfistup
k praci jako pouhému zdroji obzivy, jako v pfipadé napfiklad zaméstnancl a obyvatel
primorskych resortt. Horsti vadci a obyvatelé Atlasu obecné maji velmi osobni vztah
ke krajiné a ten se Casto projikuje i do vztahu k turistim, navic posileny vzajemnou
vazbou vyvinutou pfi naro¢nych pochodech v mnohdy a nebezpecnych horach.

Turismus v pohofi je stale jesté prevazné individualni povahy, i kdyz i to se

zaCina menit. Lidé pfichazeji vétSinou ve dvojicich nebo v menSich skupinkach a

> Marocka vlada zaloZila roku 1985 Ministerstvo cestovniho ruchu. Vétgina turistd pochazi ze Spanélska,

Francie, kolem sta tisic jich dorazi z Britanie, Nizozemi a Némecka. Turismus je také druhym sektorem v zemi
v objemu pfijmu cizi mény (hned po tézbé fosfath). In: http://en.wikipedia.org/wiki/Tourism_in_Morocco
2 iz terénni vyzkum Vicanne Adams: Tourism and Sherpas, Nepal: Reconstruction of reciprocity (1992). In:
NASH, D. Anthropology of tourism, Oxford: Elsevier Science Itd, 1996, s. 33.
e P mtéz, s. 34.
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nejsou zastiténi organizaci cestovnich agentur. V tomto sméru je zfetelna distinkce
mezi padesat kilometrd vzdalenym MarrakeSem, vystavenym atakim tvrdého turismu
a timto ,uzemim nikoho.“ Tento charakter je zjevny i v pfistupu cestovatelu, ktefi
pfipravé na pochod vénuji pfed odjezdem do destinace svij €as a jejich pfistupu
k realité kolem sebe, kterou pojimaji s vétSim respektem k jeji zjevné jinakosti stejné
tak jako jejich obyvatel. V kontextu pfirodniho prostfedi, do néhoz pfijizdéji, je tato
pfiprava nezbytnym krokem a stava se soucasti celého podniku. Turisté a mistni
obyvatelé, z jejichz fad se rekrutuji horsti pravodci, poskytovatelé ubytovani a dalsi
postavy, jez jsou soucasti SirSiho komplexu vazeb mezi navstévniky a domacimi,
navazuji hlubsi a na osobnégjSi bazi zalozené kontakty. Bylo by nepfesné myslet si,
Ze v minulosti Berbefi existovali jako izolovany ostravek v srdci islamského statu bez
moznosti (a nutnosti!) styku se svétem lezicim za jeho hranicemi. Dukaz, Ze tomu tak
nebylo, pravé naopak, podavam v paté kapitole vénované globalizaci a jejim
dusledkim. Odedavna byli v kontaktu s reprezentanty vladnouci dynastie,
nabozenskymi personami, obchodniky a v neposledni fadé také mezi sebou
navzajem. Dnedni prichozi jsou povétsinou z Evropy** a reprezentuji postmoderni
kulturu. Pfitomnost alternativnich turistt ma obecné vétSi vliv na spektrum
sociokulturnich fenoménu, coz je diky tomu, ze pfimo komunikuji s lokalni populaci
ve vét§Sim meéfitku nez charterovi navstévnici. Misi se s mistnimi lidmi a pfilezitostné
S nimi navazuji hlub$i osobni vztahy, v ramci nichz si vyménuji vice nez penize jen
za zbozi.

Kdybychom se méli zastavit u profilu primérného turisty pfijizdéjiciho do této
oblasti, nacrtli bychom jeho obraz zhruba takto. Zpravidla se jedna o jedince, ktery
vramci své spoleCnosti prfedstavuje pfisluSsnika marginalni skupiny vyznavajiciho
alternativni hodnoty a jenz se vyznacuje touhou po co mozna nejvice autentickém
zazitku. Turisté a tulaci moderni doby vSichni touzi po autenticité, ale néktefi jdou
Vv jejim hledani dale nez ,obyCejni“ lidé. Protoze se vSak materialni podminky ve
vesnici pozvolna méni smérem k zapadnim standardim, nové postavené domy jsou
vybaveny sprchami a modernim kuchynskym zafizenim, i struktura ,navstévnikd*
doznava patrnych zmén. Stale Castéji je mozné narazit na turisty oCekavajici stejnou
kvalitu sluZzeb, na jakou jsou zvykli ze své domoviny. V poslednich dvanacti letech
navic pfijizdi ¢im dal vice Arabl —pfislusniki méstské stfedni vrstvy, ktefi propadli

fenoménu dovolenych.

214 v.iov g7 v v o & vie
Prijizdi tradicné mnoho Francouzll a Spanéld.
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7.4 Koncept autenticity

V tomto bodé je dobré zamyslet se nad samotnym pojmem autenticity, ktery
jsem nékolikrat pouzila v podkapitole vySe. V kontextu modernity se nam
problematika autentického byti zjevuje jako hodnota a néco, na ¢em bychom
v neautentickém modernim svété méli mit zajem. Autenticita zahrnuje celou Skalu
vyznaml, povazovat ji za néco ,puvodniho,” by bylo Ppfili§ zjednoduSujici.
Konstruktivisté ji povazuji za socialni konstrukt, kognitivni pfistup implikuje pfedstavu
objektivni autenticity jako néceho plvodniho, co lezi na druhé strané nez pseudo
udalosti, neautentické reality. SouCasné postmoderni pfistupy se uchyluji
k dekonstrukci autenticity.?*® Lze tedy uvaZovat, Ze autentické, k némuz se vztahuje
nami popsana podskupina cestovatell, je v podstaté konstrukt, o némz se osoby
nepatfici do dané sféry materialni reality domnivaji, ze existuje v dané spolecnosti
jako jeji odvéky a funkéni kulturni prvek. Pokud jsou pfesvéd&eni, ze dosahli smyslu
osobni, interpersonalni a obecné lidské autenticity, pak jsou jejich pocity ontologicky
opravdové samy k sobé. Tato alternativni, existencialni autenticita je aktivovana
jejich &innostmi.?'® Aktéfi nehledaji nutné objektivni autenticitu, kterd se stava
ponékud nepodstatna, ale snazi se dosahnout na své vlastni autentické self neboli
intersubjektivni autenticitu zjevujici se skrze cesty do neznamych krajin,
zaoceanskych plaveb, dovolené u mofe na plazi, a mnohé jiné odrudy téhoz.
,Z ekonomické perspektivy je turismus priimyslem na vyrobu autenticity.“*’ Zahrnuje
jak spotfebu, tak i zasobovani komoditami a autentickymi zazitky. Existencialni
autenticita je predpokladany prodavany prvek produktd turismu. Turisté jsou Casto
,2obvifovani“ z ni€eni autentického prostfedi skrze komodizaci a kulturni performance
typu tanecnich vystoupeni a festivall, které jsou realizovany pro financni zisk.
V naSem pfipadé bychom se pfiklonili k nahledu, ktery autenticitu nazira jako
,socialné konstruovany koncept,“ na némz se Ize dohodnout.?® M(ize znamenat

predmoderni, bezvadné rekonstrukce nebo dokonce podobnost skute€¢né véci. Jsou

1> Umberto Eco dekonstruuje koncept autenti¢na skrze destrukci hranice mezi kopii a originalem nebo mezi

znakem a realitou. Pro Eka je jednim z nejtypictéjsich modell hyperrealisty Disneyland ve Spojenych Statech,
ktery vznikl coby vyplod fantasie a imaginace a je tudiz irelevantni, zda je opravdovy nebo falesny, protoze
neexistuje zadny referenc¢ni plvodni Disneyland. In: WANG N. Tourism and modernity. A sociological analysis,
Oxford: Elsevier Science Itd., 2000, s. 54.
P mtéz, s. 70.
Tamtéz, s. 71.
Cohen (1989) In: THEOBALD, W. F. Global tourism, Oxford: Butterworth-Heinemann, 1998, s. 412.
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to sami lidé, ktefi oslavam a ritualum pfikladaji vyznam a pokud ho mistni nachazeji i
v aktivitach puvodné pfipravenych pro pfichozi turisty, tyto aktivity pak ztraceji punc
néceho, co bylo vytvofeno pouze pro finanéni €i medialni zisk jako komodita, ktera
ma prodavat. Esenci autentiCnosti je jeji kulturni vyznam a hostitelské komunity
ur€uji, co je pro né smysluplné. Festivaly a slavnosti se v Atlasu konaji pravidelné a
mistni je hojné navstévuji, v socialnim Zivoté hraji nezastupitelnou roli. Ve Vysokém
Atlasu ve vesnici Imilchil se kazdoro¢né v listopadu kona ,Festival nevést,“ na ktery
se sjizdéji mladi muzi i Zeny z okoli. Jiz podle nazvu je jasné, za jakym ucelem
ucastnici pfijizdéji. Berbefi naplni cely prostor svym pestrobarevnym obleCenim a
tancem a lidé z rznych koutu regionu vybiraji nevéstu nebo Zenicha. Nékteré svatby
se konaji pfimo v pribéhu slavnosti, az donedavna cizincim uzaviené. Na druhou
stranu zminéni svati muzi, jiz jsou neoddélitelnou soucasti nékterych slavnosti, jsou
sice pfijimani s respektem, nicméné jejich nezastupitelna socialni role, kterou hrali

v minulosti, je dnes uz vyprazdnéna.

Domoroda populace uz ¢astec¢né pod vlivem téchto kontaktd, které probihaji
takfikajic natésno, €ast modu chovani lidi pfichazejicich ze zemi prvniho svéta
prejala. Tyto vylety za hranice vSednich dnu pFedstavuji v nativni kultufe novy prvek
kratkodobosti, ktery je typickym schématem moderniho svéta i s jeho idedlem

okamzitosti.?*®

Jak jsem jiz naznacila v pfedchozi €asti, mistni obyvatelé pfijimaji
nové (a na kratkou dobu) pfichozi se stejnou vstficnosti a pohostinnosti a stejné
bezprostfedné jako napfiklad sousedy a znamé ze svého okoli, ktefi jsou s nimi
angazovani v kiehkém systému vzajemnych vazeb. V poslednich letech se tento
trend pomalu zvrhava v masovéjsi jev, takze stale vétSi pocty turistl pfijizdéjici do
plazovych rezorti na pobrezi ¢i do Marrakese, zlakanych vidinou zelené oazy v mofi
pisku, objednavaji mistni petit taxis ¢i nasedaji do autobusu, které by je vyvezly na
marocky venkov. Doba, kdy mistni hory jezdili obdivovat vyhradné zkuSeni
horolezecti dobrodruzi s alespon pfibliznou znalosti toho, co je ¢eka, neni od té nasi
tolik vzdalena, ale stala se definitivni minulosti. Realita, kterou zijeme nyni, je
charakteristicka nejednoznacnosti, ,je érou nevazanosti, oprosténi, neuchopitelnosti,
snadného uniku a beznadéjné honicky. V tekuté modernosti viadnou ti, kteri jsou

nejnezachytitelnéjsi, ti, ktefi maji svobodu pohybovat se bez povsimnuti.?*

19 BAUMANN, Z. Tekutd modernost, Praha: Mlada Fronta, 2002, s. 201.

BAUMANN, Z. Tekutd modernost, Praha: Mlada Fronta, 2002, s. 193.
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Jak se minulost riznych etnickych skupin stale vice a vice ocita v muzeich, na
vystavach a v soukromych sbirkach, kultura se stava stale méné tim, co Pierre
Bourdieu nazyva habitem (coz je v jeho podani ziskany systém schémat objektivné
pfizplisobeny konkrétnim podminkdm, v nichz se konstituuje?** neboli sférou
reprodukovatelnych zvyklosti a uspofadani) a vice arénou védomé volby, opravnéni
a predstaveni, ¢asto pro prostorové oddélené publikum.??® Turisté i tulaci tvofi pod
zornym Uuhlem c¢asu protipol usedlych berberskych Zen, muzl, déti, farmara,
prodavacu, horskych, drobnych zemédélcl a vSech ostatnich obyvajicich udoli stale
jesté odolavajicich kompresi totalni Casoprostorove reality, jejiz symptomy se
nezadrzitelné pfiblizuji den za dnem.

PFfi svém nastupu na trin soucasny viadce Mohamed VI. jasné deklaroval
snahu pozvednout v zemi turisticky ruch. S rokem 2010 chce v zemi pfivitat deset
miliony turistd. V poslednich deseti letech se vynaklada usili na zlepSeni pfirodniho
prostfedi a zvySeni kapacity navstévniki narodniho parku Toubkal a oblast se stava

v s

pfijemcem vnéjSi financni podpory.

7.5 Zavére€né shrnuti — turismus coby komodita nebo prilezitost ke
zmeéne?

LLidské bytosti cestuji. To je univerzalni fenomén...pro nomady je to
jednoduse zpisob Zivota, pro usedlé lidi pak udélost vytrhujici je z rutiny vsednich

dnl’“ 223

Turismus v této podobé a v prostfedi, v némz se odehrava, zahrnuje socialni
kontakty lidi pochazejicich z rozdilnych kultur, v nasem pfipadé kultur a subkultury.
Jedna se podobné jako u migrace o interkulturni jev a odehrava se v kontextu
horského klimatu, na jehoz pozadi se stfetavaji dvé socialni skupiny lidi — domaci a

hosté. Kontakty mezi nimi neprobihaji jen na Cisté turistické bazi, ale nabaluji na

2L WACQUANT L.D. Toward a reflexive sociology, p. 55 In: JENKINS, R. Pierre Bourdieu, London: Routledge,

2002, s. 74.
222 INDA, J.X., ROSALDO, R. The Anthropology of Globalization: A Reader, Oxford: Blackwell Publishing, 2008,
s. 60.
23 N. Tourism and modernity. A sociological analysis, Oxford: Elsevier Science Itd., 2000, s. 172, s. 176.
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sebe dalSi transakéni procesy zahrnujici hlavné obchodni styky. Hostitelé v tomto
procesu nehraji roli pasivnich pfijimajicich vrzenych do svéta bezbfehého
zapadniho kapitalismu, ale mistni kultura se aktivné podili na turistickém rozvoiji
regionu. Prestoze rozdily v participaci jednotlivych stran v akulturaCnim procesu
mohou byt znacné, z povahy definice se jedna o obousmérné facilitovany proces.
V pripadé Imlilu je manifestnim prvkem budovani novych staveni vybavenych podle
evropskych standardl, které jsou pronajimany zahrani¢nim turistim. Toto je
pomérné novy fenomén, umoznény diky statnim subvencim do turistického odvétvi
a zC€asti diky finanénim prostfedkim vygenerovanym jako zisk z pfedchozi etapy
vyvoje turismu v oblasti. PfestoZe jsou v sougasnosti alternativni verze turismu®* na
vzestupu, at' uz se jedna o ekologicky Setrné pfistupy nebo realizace berouci ohled
na potfeby vSech zufastnénych, v nasem pfipadé se zfetelné ukazuje tendence
k presné opacnému vyvoji. Lidé v horach pfichazeli do interakce s arabskou
populaci po dlouha staleti, ale nyni se zda, ze pfiliv cizincu je intenzivngjsi a
dosahuje mnohem vys$Sich Cisel nez kdy v minulosti. Davod( je vic, na prvnich
mistech se urcité promita stale klesajici cena letenek, ktera Cini oblast dostupnéjsi,
nez byla kdykoliv v minulosti a ve spojeni stouhou po dobrodruzstvi pobytu
v rozvojovych zemich &ini z pavodné mékkého turismu ten tvrdy. Genezi turismu tak
neimplikuji optikou push — pull teorie pouze tlaky moderni spoleénosti, ale jeji
nedilnou soucasti jsou i faktory, které rozjezd celého baliku zmén usnadnuji. Jedna
se predevSim o dokonalejSi technologie dopravy, vzrlstajici pfijmy a dostatek
volného Casu. Cestovani se stava pohodinéjSi, méné riskantnéjsi, navic jsou
v souCasnosti stale ¢astéjSim jevem skupiny vedené pravodcem ,svistici terénem
umoznujici pouze zprostfedkovany kontakt s mistnimi lidmi a kulturou, zaméfené na
konzumaci a ,chténé“ zazitky. Ait Mizane pohotové zaclefiuji do svych socialnich
struktur nové elementy — at' uz se jedna o poutniky nebo turisty, ktefi jim doslovné
spadli do klina. Orientace na nové elementy, trh a trzni ekonomiku akcentujici

individuum a jeho osobni iniciativu, ktera vede pfi uspéchu k zisku, v opacném

2% Atkoliv pojem alternativni turismus je ponékud nejasné vymezeny a pro konkrétni autory oznatuje
rdznorodé spektrum aktivit, je jasné odliseny od masového cestovani a casto indikuje osobity vkus ohledné
individualnich preferenci a prfislusnost ke konkrétnimu diskurzu. Podle Wang je tento ,vkus“ castecné
vysledkem védomého nebo nevédomého vystaveni se diskursiim, které existuji v zapiscich z cest, brozurach
nebo masovych médiich. KdyZ je jeden ztéchto diskurz( zvolen, jsou tyto osoby socializovany do ,byti“
konkrétniho typu osob se specialnim vzorcem vkusu, ktery se odrazi v jejich volbé formy a destinace dovolené.
In: WANG N. Tourism and modernity. A sociological analysis, Oxford: Elsevier Science Itd., 2000, s. 181.
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svétle novych skutednosti stavaji nepodstatné a nadbyte¢né.?® Aby si udrzely sv(jj
stavajici vliv, musely by jejich Elenové zapaijit jiny zplsob uvazovani, jinak se stane

strukturou, ktera funguje dostate¢né uvnitf, ale uz ne navenek v SirSim kontextu.

tim padem i riskantnéjSi podminky svého pobytu, je stale tézsi takové podminky
nalézt. Turismus se vynofuje jako spotfebni aktivita a svym zplsobem je jednou
z forem doCasné migrace davajici dohromady lidi, jazyky a mySlenky, které by se
jinak nemély Sanci stfetnout. DalSim nezanedbatelnym faktorem jsou Marocané,
ktefi se sami stavaiji turisty a navstévuji pfirodni parky v ramci jednodennich vyleta.
VSechny aspekty v souhrnu otaceji vyvoj smérem k masovéjsi a rozSifenéjsi
verzi turismu, v némz hraje velkou roli Casova a financni dostupnost. Naproti tomu
alternativni rozvoj neklade dldraz na ekonomickou produktivitu, ale misto ni stavi
environmentalni nebo socialni cile s diirazem na trvale udrzZitelny rozvoj.??® Prestoze
se tato oblast kvili své exkluzivit¢ nikdy nestane totalné dostupnou Sirokym
vrstvam, ke zménam vlivem pfilivu turistd dochazi a s jejich rostoucim poctem bude
dochazet i nadale. V taméjSich podminkach je turismus integralni Casti celého
socialniho systému. Na scénu se tak po francouzskych kolonialnich ufednicich,
marockych vladnich Cinitelich, horolezcich — prukopnicich, dostavaji bézni turisté,
ktefi pfijeli na nékolikadenni pobyt z hoteld marrakeSské mediny; a rovnou mifi
vstfic ostrému svétlu horského slunce. Tito lidé s sebou pfinaseji stfipky jiného
svéta, na néz Ait Mizane odpovidaji a reaguji. Nutno Fici, ze pfiliv turistd vnimaiji
pozitivné a tyto lokalni zmény promptné integruji do znamych vyznamovych
kontextd. Fenoménem poslednich par let je zvySeny pfiliv arabskych turistl, ktefi
jsou sice pragmaticky pfijimani se stejnou zdvofilosti jako ostatni, nicméné jejich
vztah k pfirodnimu prostfedi je diametralné odliSny od pfistupu alternativnich
Evropanu respektujicich Cistotu krajiny. Odpad generovany touto podskupinou by se
mohl do budoucna stat problematickym bodem, protoze lokalné organizované

pravidelné sbéry povalujicich se odpadkd pomalu prestavaiji byt dostadujici.

> Kmeny se déle rozpadaji na jednotlivé klany, které jsou dale rozdéleny do jednotlivych rodinnych linii —

v Tashelhitu se nazyvaji ighs. Kmeny osidlily krajinu a byly také socidalné-organiza¢nim rdmcem s rozvinutymi
politickymi institucemi zndmymi jako jema’a — kmenova shromazdéni.
226 podle Brundtlandové zpravy (1987) je trvale udrzitelny rozvoj takovy, ktery uspokojuje potieby dneska, aniz
by ohrozoval schopnost budoucich generaci uspokojovat jejich vlastni potieby.
In: http://en.wikipedia.org/wiki/Brundtland_Commission

88



Rok 2009 znamena dalSi meznik v tisicileté historii Ait Mizane. Do vesnice
Tamatairt, nejvySe polozené z celého osidleni udoli a ztohoto divodu také
nejizolovangjsi, se stavi silnice. V souCasnosti t€Zka stavebni technika vyrovnava
terén, udusava pudu a buduje kolem sadu s ovocnymi stromy Sirokou silnici
s ostrymi zataCkami bézici po vrstevnici kopce, tak jak je v neschudném terénu
zvykem. DalSi stupen praktické izolovanosti je zdolan, pfistupova cesta pohodiné
poslouzi i dvoupatrovym klimatizovanym autobustim, které se tu a tam v Imlilu
objevi. Reakce mezi domorodci se rlzni. Starousedlici Tamatairtu ji kvituji
s povdékem, prfeci jen ulevi permanentné namahanym noham dosud nucenym
zdolavat neschadny terén v letnim Zaru i tfeskuté zimé a posune je bliz k centru
déni. Zaroven jsou slySet hlasy, vyjadfujici obavy z vét§iho naporu vyletnik(, které
prilaka snazSi dostupnost donedavna nesnadno pfistupnych casti udoli, jez se
pozvolna vic a vic otevira svétu. V rozmezi dvou let, kdy jsem oblast navstivila,
jsem na prvni zbézny pohled zaznamenala zmény, které misto béhem oné doby
doznalo. Napor lidi valicich se vstfic horské turistice je v porovnani se situaci
predtim mnohem vétsi. Zatim se nemanifestuje ve vSech oblastech Zivota, napfiklad
patologické jevy jako zebrani a kradeze jsou fenomény zde neznamé, ovsSem
s lavinou postupuijici do udoli se vynofuje otazka, nakolik zlistanou neznamymi i do
budoucna. Bud mistni dospéji k feSeni jako napfiklad ¢asteCna regulace turismu,
coz je ov8em vzhledem Kk celonarodni proturistické politice znacné
nepravdépodobné, nebo se s ni vyporadaji v hranicich své komunity po svém.
OvSem jedno je jasné uz nyni; Casy izolovanych, sobéstatnych a uzavienych
Berberl ,Atlasu MarrakeSe“ jsou nenavratné pry¢

Metodologicky jsem dany vysek socialni reality popsala jako mozaiku
slozenou ze stfipkl zu€astnéného pozorovani a nékolika rozhovort s pfimymi aktéry
podepienou oficialnimi vladnimi daty. Osobné mé tento ,pohled zblizka“ na néco, co
jsem vzdy povazovala za svou vasen, totiZz cestovani, poznavani téch druhych, toho,
jak ziji, jakym zpusobem vnimaji a obtiskavaji svuj vnitini svét do sféry materialna,
cely tento voyeursky svét, kdy se snazime co nejvice nahlédnout pod pokli¢ku jinych
lidi, tak tento kratky exkurs do spletitého svéta turistli, tulakl a globetrotter mé
pfimél k pfehodnoceni puvodniho postoje. Je pro nas opravdu pfinosné nékam
bezmyslenkovité vtrhnout, nasat co nejvic a hlavné v co nejkratSim Case a pak se
vydat zpatky domd? Bauman vidi turistu a tuldka jako pozdné& moderni Ci
postmoderni konzumenty — hledace prozitki a sbéraCe zkuSenosti. Jejich vztah ke
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svétu je esteticky, vnimaji ho jako potravu pro senzitivitu, matrici moznych zazitkd, ze
které si skladaji své vlastni zazitkové mapy, v jehoz popredi si vychutnavaji svét jako
muzeum plné uméleckych dé&l.?” Pojmy jako obohaceni na$eho vidéni svéta,
konfrontace s jinymi hodnotami a Zzivotnim rytmem vSeobjimajicim zpUsobem
vysvétluji vSe, ale pravy davod celého podniku mozna skute¢né lezi nékde jinde,
v nasich nejvnitingjSich strukturach a potfebé& aktualizovat si svou zivotni situaci

prostfednictvim pfechodovych fazi. Ale to uz se vracime na zacatek této ¢asti.

227 BAUMANN, Z. Tekutd modernost, Praha: Mladd Fronta, 2002, s. 112-113.
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8. Zaver

Kdykoliv jedinec vstoupi do kultury za ucelem jejiho prozkoumani,
,Skoli“ jeji €leny k tomu, aby pro ného svij svét objektivizovali. Informace, které
pfijimame od naSich informatorl, jsou interpretace zprostfedkované historii a
kulturou a data, ktera nakonec sesbirame, jsou zprostfedkovana dvojité, nejprve
nasi pfitomnosti a pak také sebereflexi, kterou vyZzadujeme od naSich informatoru.
,Cizinec...se stava ¢lovékem, ktery se taze témér na vdechno, co se zda byt ¢lenim
skupiny nepochybné.?® Historicka situovanost, s niz klademe otazky, implikuje
zpusob, jimz se pokouSime porozumét svétu. Subjekty zainteresované v tomto typu
rozhovoru &i pouhém pozorovani, nesdili spolecny set pfedpokladl, zazitki nebo
tradic. Jejich konstrukce je vefejnym procesem.??® Kulturni materialista Ernest
Gellner s pfehledem oznacil berberskou socialni strukturu za egalitarni. O Ctyficet
let pozdéji pfichazi David Crawford v publikaci ,Moroccan households in the World
Economy“ s tvrzenim, které celou pfedchozi Gellnerovu logickou a prikaznou teorii
stavi na hlavu. Jeho vyzkum jednotlivych domacnosti a jejich majetku sice
prokazuje jistou nominalni ekvitu mezi jednotlivymi rody, ale jak poznamenava, ta
vubec neznamena rovnost mezi konkrétnimi domacnostmi. V Tadraru, vesnici, kde
provadél terénni vyzkum, nalezl domacnosti, které byly nesporné bohatSi nez jiné.
VSichni muzi zde si byli formalné rovni, jen néktefi vy€nivali jako ,primo inter pares®.

V sedmdesatych letech stalo Maroko v centru antropologickych debat;
poCinaje Ernestem Gellnerem a jeho koncepci segmentarnich kmenl pevné
spjatych s horami, pfes symbolické interpretativni pojeti kultury predestiené v dile
Clifforda Geertze.”®® V tu samou dobu se na svoji prvni velkou vypravu vydal i
student z kalifornské univerzity Berkeley Paul Rabinow jehoz utla kniha Reflexi
terénniho vyzkumu®' podava poeticky, byt ponékud odkouzleny pohled na realitu
vSedniho dne. Do osmdesatych let dvacatého stoleti bylo Maroko vskutku
antropologickou fixaci. VS8ichni jmenovani interpretovali Zité zaZzitky druhych

vzhledem k zazitkim vlastnim a z nich mnozi navic pod zornym uhlem konkrétni

228 SCHUTZ, A. On Phenomenology and Social Relations, Chicago: The University of Chicago Press, 1970, s. 87.

RABINOW P. Reflections on Fieldwork in Morocco, California: University of California Press, 2007, s. 155.
Ackoliv ten se zaméril spiSe na méstské obyvatelstvo. In: CRAWFORD, D. Moroccan households in the world
economy, Louisiana: Louisiana State University Press, 2008, s. 113.

21 RABINOW P. Reflections on Fieldwork in Morocco, California: University of California Press, 2007
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teoretické koncepce. Kazdy kulturni fakt miaze byt interpretovan mnoha zpulsoby,
antropologem i jeho subjektem.?®? Nejzafivéjsim prikladem je Margaret Meadova a
Derek Freeman.

Ve své praci jsem se nechtéla poustét do pfiliS hlubokych analyz ohledné jiz
etablovanych teoretickych konceptl, kterych bylo publikovano nemalé mnozstvi, byt
jsem povazovala za dulezité podat alespon stru€nou zminku o jejich existenci, spiSe
mé zajimalo, nakolik a hlavné jak lidé v Imlilu a okoli pracuji na tom nékteré véci a
mista zachovat a jina naopak pozménit, at uz materialné ¢i funkéné. VétSina
z tradiCnich prostord nezmizela, ale byla masivné formalné nebo materialné
transformovana a nova byla naopak vytvofena. Zadna spoleénost neni Uplné
staticka, dynamika zmén je neoddiskutovatelné pfitomna v kazdé z nich, a Berbefi
svoji existenci formovali na uzemi, na néjz periodicky pfichazeli a poté odchazeli
Féni¢ané, Rimané, Arabové, Portugalci, Spanélé a nakonec to byli Francouzi.
Opravdu zustali jen Arabové, pred kterymi Berbefi prchli do hor, které obyvaiji
dodnes. Zustava otazkou, co mizeme v ramci kultury charakterizovat jako zménu a
co jako logické pokracovani a vyusténi kontinuity.

Dvéma zakladnimi premisami, pod jejichz zornym uhlem jsem se rozhodla
rozkryt pfibéh nepatrného Uzemi v africkych velehorach, byla migrace za praci, ktera
ma podle plvodni hypotézy pfispivat primarné k proméné charakteru rodinnych,
potazmo vesnickych, vztah( a druhou v pofadi jsem zvolila rostouci pfiliv zapadnich
turistd, jejichz zvySujici se podty stoji v pozadi zmén. Obé tyto hypotézy se prokazaly
jako validni; do€asna migrace a turismus na pozadi fenoménu globalizace zasadnim
zpusobem méni charakter krajiny i lidi, ovSem nejen tim, Ze by programové
eliminovaly tradi¢ni jadro celé spolecnosti, ale spiSe dochazi k jeho pretvareni v€etné
transformace C€asovych ramcl. Globalizace jako fenomén propojujici zdanlivé
nepropojitelné sféry a Casti svéta zasahuje i do tak odlehlych mist jako je mala, od
svétového déni odfiznuta vesnicka, a jeji vliv na zZivot mistnich obyvatel je zasadni.
Globalni epochu podtrhuje cirkulace osob, informaci, komodit a symboll
doprovazena zhusténim Casoprostorové reality. Tento nepfetrzity kolobéh jsem
analyzovala v kapitole Sest a sedm. Celou situaci jsem zaroven zasadila do SirSiho
socialniho a politického proudu, v némz jsem si nedovolila vynechat ani obCasné
odbo¢ky do minulosti. AngaZovani diachronni perspektivy povazuji za pfinosné

pfedevsim pro osvétleni povahy vztah( mezi vesnici a ostatnimi enklavami nacrtnuté

22 RABINOW P. Reflections on Fieldwork in Morocco, California: University of California Press, 2007, s. 150.
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v paté kapitole. V Imlilu zpo€atku determinoval naslednou socioekonomickou zménu
hlavné rozvoj regionalni dopravni infrastruktury a spolu s vzrastajici zavislosti
obyvatel na externich pfijmech je ,Garaz* nejvyraznéjSim symbolem adaptace na
transformacni proces.

Na pfikladu tohoto udoli jsem alespon ¢aste¢né zdokumentovala faktory, jimiz
jsou podobné komunity propojeny s dneSnim globalizovanym svétem a zaroven
naznacila nékolik dalSich moznych sméru, kterymi by se mohly ubirat vyzkumy v této
oblasti. Odchazejici a pfichazejici tvofi svym pohybem symbolicky kruh. Kruh jako
symbol nekonecCnosti, ktery je navic stale v pohybu, protoze zastaveni lidi by
souCasné znamenalo jeho zanik, se otali kolem zcela prozaicky vzniklého

parkovisté, jez tvofi symbolicky stfed mistniho svéta.
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9. P¥ilohy

Zapisky z terénu

Ani zdaleka by mé nenapadlo, Ze se néjaka zemé muzZe tolik proménit
v pribéhu pouhych dvaceti &ty mésicli. A nebo jdou Zeny bez Satku, ridiCky a
vysoké ceny na vrub selektivni paméti? Taky se mi vyparily z hlavy skoro vSechny
vuné a vibec aroma ulice a vefejnych mist, medina s popadanym ovocem, lagunami

rozteklého ledu a rybimi hlavami. Vzharu z tzemi viady do zemé Berberd...

Smérem do vnitrozemi krajina nachytava Cerveny odstin, obydli a puda, i
vzduch se chvéje v Zaru odpoledniho slunce tak néjak cervené. Domy jsou vskutku
labyrintem zvuktu a optickych vjemd, kaskadovité sefazené ve svazich sem tam
prerusené pasem zelené, ricnim proudem nebo jabloriovym sadem. Nyni jsou feky
na mnoha mistech vyschlé, obnazené dasné koryt nechavaji vyniknout duchovym
barvam oblazku. Klikatici se silniCka je Siroka tak akorat pro jedno auto, aZ se na
konci plynule proméni ve Stérkové cosi, aby hned za GaraZzi i to stérkové cosi preslo
v prach a kameni, zrovna v misté, kde obchodum ze stfech tréi haky obloZzené
pulkami torz zvirecich tél. Odpadky se vrsi anarchisticky vSude, letmy pohled dava
poznat, Ze od minule se pocet prichozich zvysil. Matovy ¢aj ovSem chutna stale
stejné, zato scenérie pfi pohledu zterasy Café de Soleil pusobi mnohem
neusporadanéjs$im dojmem nez pred dvéma lety. Proudem Arabu, usoplenych déti,
Zen v burkach i Evropanek v kratasech klickuji mistni kluci, ktefi si na konci dne daji
s nami horkou hutnou polévku, ve které zoufale chybi aspori $petka soli.

Bydlime ve vesniCce, ktera uz neni Imlil, nese jiné jméno, zitra rano
vyzpovidam naSeho hostitele, v jehoz domé pfebyvame, snad mi fekne vic. Prestoze
lezi zhruba cétvrt hodiny ostré chuze od Imliilu, ostry stfih oddélujici dva svéty je
neoddiskutovatelny. Zivot v ni pulzuje tak néjak intimnéji, v rytmu kaZdodennich
rutinnné se opakujicich cinnosti, které variuji jen s odkazem na stridani rocnich
obdobi, nikoliv pfijezdu dalsi skupiny turistl. VSichni se znaji v podstaté odjakzZiva a
hlavné za ten den, kdy jsem tady, vsichni znaji i mé. Pod okny hlubokym hlasem beci
beran a skrze malé vitraZzové okno s rdznobarevnymi vyplnémi, ktery svét venku
rozklada jako kaleidoskop, doléha dovniti chichotani Zen schazejicich se u pramene.
Odhaduji, Ze spise jen ze zvyku, tekouci voda je zavedena do vétSiny obydli, coz
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mnohde dokazuji plastové trubky obtaclejici staveni jako liana. Nevahaji dat se se
mnou do feci, i kdyz vétsina z nich neumi vyjma dvou tfech frazi francouzsky, aspori
mé zvou k sobé domu na Caj. Pozvani rada pfijimam, le¢ s odkladem na zitfejsi den.
Jejich smich je prerusovany jen obCasnym klapotem prochazejiciho stada koz,
jejichz kopyta rezonuji o kameny vycCnivajici z péSiny. Duty zvuk prapodivné
koresponduje s téninou, kterou muezin pétkrat denné vyzyva k modlitbé.

Mzik obyva kolem tfi set padesati lidi, veétsina z nich zde Zije od narozeni,
casto v domé s jednou nebo dal§imi dvéma rodinami a cely prostor spolu s plochou
visutych poli tvori misto, kde jsou doma. Kromé rozvodu vody symbolizuji zménu
Zivotniho rytmu i televizni pfijimace, které musi byt vzhledem k mnoZstvi satelitnich
talift na stfechach nedilnou soucasti vétsiny domovd. Zhruba dvacet metrii smérem
do nitra vesnice se nachazi ruZova meSita, spolu s ,nasim“ domem jedno z mala
staveni postavenych z jiného materialu nez slamy zpevnéné hlinou s kamennou
podezdivkou. Zrovna pada vecer, okolni ruch pomalu uticha, tmou problikavaji
zablesky rozsvicenych lamp okolnich budov zpestfené pohybem poslednich

opozdilcu, jejichZ pfenosné svitilny se pohybuji prostorem jako svétlusky.
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Obrazové prilohy
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http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/b/b8/Morocco_ethno_1973_all.svg
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Pohled na hlavni ulici vesnice Imlil do mist, kde je jiz jen Stérkova cesta. Kousek niz
se nachazi hlavni tfida s trhem a parkovaci plochou pro autobusy a automobily.
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Mzik

Arrhen
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Hlavni cesta Mziku vedouci k mesSité.

107



Vlevo ISem, syn Abderrahima, v roce 2007, vpravo o dva roky pozdéji
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Stavba nové silnice smérem k nejvySe polozené vesnici v udoli. Dosud vedla
nejkratSi cesta korytem feky. S vynasenim objemnéjSich véci pomahali osli a muly,
v mistnich podminkach nezbytni pomocnici.
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Maroko je konstitu€¢ni monarchii se silnym kultem osobnosti krale. Tyto bilboardy
spolu s vlajkami lemuijji silnice a tvofi nezbytnou kulisu mést. Mohamed VI. se také
velmi ¢asto objevuje na obalkach mistnich tiskovin.
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